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CONTRATO DE AQUISIGCAO DE SERVIGOS
N.° 21/305/CA/C

Entre:

LISBOA OCIDENTAL, SRU - SOCIEDADE DE REABILITACAO URBANA, EM, S.A. adiante
designada por LISBOA OCIDENTAL SRU ou PRIMEIRA CONTRATANTE, pessoa coletiva n.°
507 023 129, matriculada na Conservatéria do Registo Comercial de Lisboa sob o mesmo
namero de pessoa coletiva, com sede em Lisboa, na Praca do Municipio, n°® 31 — 2° andar,
1100-365 Lisboa, neste ato representada por Inés Fernandes Ucha por deliberagdo do
Conselho de Administracédo da Lisboa Ocidental SRU, de 5 de mar¢o de 2021,

GREENTOOL - GESTAO DE PROJECTOS E INVESTIMENTOS, LDA., adiante designada
por COCONTRATANTE ou SEGUNDA CONTRATANTE, pessoa coletiva n.° 509 092 217,
matriculada na Conservatéria do Registo Comercial sob 0 mesmo nimero de pessoa coletiva,
com sede em Rua da Ilha dos Amores, lote 4.12, Bloco F, 1.° direito 1990-122 Lisboa, neste
ato representada por Luis Manuel Fernandes Rodrigues, na qualidade de gerente com poderes
para o ato.

Considerando que:

A. O presente Contrato foi adjudicado, na sequéncia de ajuste direto, por deliberacdo do
Conselho de Administracdo da Lisboa Ocidental SRU de 5 de margo de 2021, a qual aprovou

igualmente a minuta do Contrato;

B. Para cumprimento do disposto no artigo 5.° da Lein.° 8/2012, de 21 de fevereiro, ao presente

contrato foi atribuido o n.° de compromisso 2021/137.

C. A despesa esta prevista nos Orcamento e Plano de Atividades da SRU no seguinte
enquadramento: Orgéanica 01, Econémica 02022001, Plano 2020/A/37.

D. Os encargos financeiros decorrentes do presente contrato configuram um compromisso
plurianual, o qual, nos termos do artigo 12.° do Decreto-Lei n.° 127/2012, de 21 de junho, foi

autorizado pela Assembleia Municipal de Lisboa através da Deliberacdo n.° 344/AML/2019
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- Proposta n.° 519/CM/2019 - Aditamentos aos primeiros Contratos de Mandato, segundos
Contratos de Mandato e 3.° Aditamento ao Contrato-Programa 2015 a celebrar com a Lisboa
Ocidental, SRU - Sociedade de Reabilitacdo Urbana, E. M., S. A. e a assuncdo dos
respetivos compromissos plurianuais, com reparticdo de encargos para os anos de 2019,
2020, 2021, 2022 e 2023, publicada no 4.° Suplemento do Boletim Municipal n.° 1337, de 3
de outubro de 2019 e da Deliberacdo n.° 129/AML/2020 - Proposta n.° 176/CM/2020 -
Minutas dos Aditamentos aos Primeiros e Segundos Contratos de Mandato e do Segundo e
dos Terceiros Contratos de Mandato a celebrar com a Lisboa Ocidental, SRU - Sociedade
de Reabilitacdo Urbana, E. M., S. A., e assuncédo dos respetivos compromissos plurianuais,
com reparticdo de encargos para os anos de 2020, 2021, 2022 e 2023, com autorizacdo
prévia para o respetivo ajustamento em conformidade com as disposi¢cdes dos Contratos,
nos termos da proposta, publicada no 4.° Suplemento do Boletim Municipal n.° 1378, de 16
de junho de 2020;

. Para assumir as func6es de Gestor do Contrato, nos termos do artigo 290.°-A do Cédigo dos

Contratos Publicos, foi designado o Arq. Marcelo Dantas.

E celebrado o presente Contrato que se regera pelos considerandos supra e pelas clausulas

seguintes:
CLAUSULA PRIMEIRA
Objeto
1. Pelo presente Contrato, o COCONTRATANTE obriga-se, perante a Lisboa Ocidental SRU

a efetuar a Aquisicdo de Servicos de Engenharia para Caraterizacdo da Situacao
Ambiental e Geotécnica e Estudo de Solug¢des Técnicas de Intervencdo no Aterro Sanitario
de Beirolas, de acordo com o estabelecido no presente Contrato, nos termos e condi¢des
previstas no Convite, Caderno de Encargos, seus suprimentos de erros e omissoes,
esclarecimentos e retificagbes e demais elementos patentes no Procedimento Ref2
SRU_21578_ADS, e, com a sua proposta de 15/02/2021 documentos que fazem parte

integrante deste Contrato.

2. Em caso de divergéncia entre os documentos mencionados no nimero anterior, seguir-se-
ao as regras de prevaléncia definidas no Caderno de Encargos.
CLAUSULA SEGUNDA
Prazo de Execucéo
CONTRATO N.° 21/305/CA/C Pag. 2/5

SRU_21578_ADS

LS



O prazo estimado para a aquisicao de servigos objeto do presente Contrato é de 1095 (mil e
noventa e cinco) dias, conforme definido na clausula 15.2 do Caderno de Encargos, contados
da data da ultima assinatura digital do presente Contrato.

CLAUSULA TERCEIRA

Preco Contratual

O preco contratual da aquisicdo de servigcos objeto do presente Contrato € de 293.952,00 €
(duzentos e noventa e trés mil, novecentos e cinquenta e dois euros) a que acresce o IVA a

taxa legal em vigor.

CLAUSULA QUARTA

Revisdo de Precgos

O preco é fixo e ndo sujeito a reajustamento.

CLAUSULA QUINTA
Faturacdo e Condicdes de Pagamento

1. A faturacao relativa aos servigcos efetivamente prestados deve ser enviada, até ao 5.° dia
do més seguinte a que diz respeito, para a sede da Lisboa Ocidental SRU, sita na Praca
da Municipio, n® 31 — 2° andar, 1100-365 Lisboa ou para info@lisboaocidentalsru.pt .

2. A fatura deve conter, para além dos elementos fiscais obrigatérios, a identificacdo dos
servi¢cos, 0 numero do contrato e o numero de compromisso atribuido, mencionado no
considerando B.

Com a concluséo dos servicos, 0 COCONTRATANTE deve obter a aprovacdo da mesma.
A fatura é paga a 30 (trinta) dias de calendario apds a sua rece¢do na sede da Lisboa
Ocidental SRU, por transferéncia bancaria, para conta cujo comprovativo de IBAN e codigo
SWIFT devem ser enviados pelo COCONTRATANTE a Lisboa Ocidental SRU, no prazo

de 15 (quinze) dias apés a assinatura do presente contrato.

CLAUSULA SEXTA

Garantias

1. Para garantia do exato e pontual cumprimento das obrigagcbes que assume com a

celebracao do presente Contrato, 0 COCONTRATANTE prestou uma caucao de 2% (dois
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por cento) do preco contratual, no montante de 5 879,04€ (cinco mil oitocentos e setenta e
nove euros e quatro céntimos), mediante Deposito Caucdo, no Banco Caixa Geral de
Depositos, em 15 de marco de 2021, prestada a favor da Lisboa Ocidental SRU.

2. Todas as despesas relacionadas com a prestacdo da caucdo sdo por conta do
COCONTRATANTE.

3. A caucdo ¢ libertada nos termos estabelecidos no Cédigo dos Contratos Publicos.

CLAUSULA SETIMA

Comunicacoes

1. As comunicagBes que o COCONTRATANTE dirigir, no ambito deste Contrato & Lisboa
Ocidental SRU poderao ser enviadas para 0s seguintes contactos:
Lisboa Ocidental SRU
Praca do Municipio, n°® 31 — 2° andar
1100-365 Lisboa
Telefone: 218 847 030

marcelo.dantas@lisboaocidentalsru.pt

2. As comunicac¢fes que a Lisboa Ocidental SRU ou seus representantes dirigirem, no ambito
deste Contrato, ao COCONTRATANTE, poderdo ser enviadas para 0S seguintes
contactos:

GreenTool — Gestao de Projectos e Investimentos, LDA.
Rua da llha dos Amores, lote 4.12, Bloco F, 1.° direito
1990-122 Lisboa

Telefone: 218 965 135

geral@greentool.pt

3. Os contactos acima indicados sdo os Unicos validos para efeitos de comunicag¢des entre
as partes, até que as partes indiquem, por escrito, a alteracdo dos mesmos, que ficardo
véalidos a partir dessa data.

4. As comunicacdes por email enviadas para a Lisboa Ocidental SRU ter&o sempre de ser
enviadas para o(s) email(s) indicado(s) e apenas poderédo ser usadas para atos de mero

expediente, no ambito da execuc¢do do contrato.

CLAUSULA OITAVA

Regime Juridico do Contrato
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Em tudo o que o presente Contrato for omisso, aplica-se o Codigo dos Contratos Publicos.

CLAUSULA NONA
Cesséao

O COCONTRATANTE nao podera ceder quaisquer direitos ou obrigacbes emergentes do
presente Contrato, incluindo a cessao de créditos, sem a prévia autorizacado escrita da Lisboa

Ocidental SRU para o efeito.

CLAUSULA DECIMA

Efeitos do Contrato
O presente Contrato produz efeitos a partir da data da Ultima assinatura digital.
O presente Contrato € inteiramente aceite pelos signatarios em nome das suas representadas

que dele tomaram perfeito conhecimento, foi escrito em 5 (cinco) paginas.

Pela LISBOA OCIDENTAL SRU Pelo COCONTRATANTE
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CONTRATO DE AQUISICAO DE SERVICOS

N.° 21/394/CA/C

Entre:

LISBOA OCIDENTAL, SRU - SOCIEDADE DE REABILITACAO URBANA, EM, S.A. adiante
designada por LISBOA OCIDENTAL SRU ou PRIMEIRA CONTRATANTE, pessoa coletiva n.°
507 023 129, matriculada na Conservatoria do Registo Comercial de Lisboa sob o mesmo
namero de pessoa coletiva, com sede em Lisboa, na Praga do Municipio, n° 31 — 2° andar,
1100-365 Lisboa, neste ato representada por Inés Ucha, por deliberagdo do Conselho de
Administracéo da Lisboa Ocidental SRU, de 16 de julho de 2021.

LNEC - LABORATORIO NACIONAL DE ENGENHARIA CIVIL, IP adiante designada por
COCONTRATANTE ou SEGUNDA CONTRATANTE, pessoa coletiva n. 501 389 660, com
sede na Avenida do Brasil, 101 1700-066 Lisboa, neste ato representada por Carlos Alberto de

Brito Pina, na qualidade de representante legal, com poderes para o ato.

Considerando que:

A. O presente Contrato foi adjudicado, na sequéncia de ajuste direto, por deliberagdo do
Conselho de Administragéo da Lisboa Ocidental SRU de 16 de julho de 2021, a qual aprovou

igualmente a minuta do Contrato;

B. Para cumprimento do disposto no artigo 5.° da Lei n.° 8/2012, de 21 de fevereiro, ao presente

contrato foi atribuido o n.° de compromisso 439/2021.;

C. A despesa esta prevista nos Orcamento e Plano de Atividades da SRU no seguinte
enquadramento: Organica 01, Econémica 0202200101, Plano 2020/A/37;

D. Para assumir as funcdes de Gestor do Contrato, nos termos do artigo 290.°-A do Cddigo dos

Contratos Publicos, foi designado o Arg. Marcelo Dantas,
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E celebrado o presente Contrato que se regera pelos considerandos supra e pelas clausulas
seguintes:
CLAUSULA PRIMEIRA
Objeto

1. Pelo presente Contrato, 0 COCONTRATANTE obriga-se, perante a Lisboa Ocidental SRU
a efetuar a “Aquisicdo de Servicos de Engenharia para Caraterizacdo da Situacdo
Ambiental e Geotécnica e Estudo de Solucdes Técnicas de Intervencao no Aterro Sanitario
de Beirolas”, de acordo com o estabelecido no presente Contrato, nos termos e condigdes
previstas no Convite, Caderno de Encargos, seus suprimentos de erros e omissoes,
esclarecimentos e retificacbes e demais elementos patentes no Procedimento Ref?
SRU 21818 ADS, e com a sua proposta de 02/07/2021 documentos que fazem parte
integrante deste Contrato.

2. Em caso de divergéncia entre os documentos mencionados no nimero anterior, seguir-se-

ao as regras de prevaléncia definidas no Caderno de Encargos.

CLAUSULA SEGUNDA

Prazo de Execucao

O prazo estimado para a aquisigao de servigos objeto do presente Contrato € de 30 (trinta) dias,
conforme definido na clausula 18.2 do Caderno de Encargos, contados da data da ultima

assinatura digital do presente Contrato.

CLAUSULA TERCEIRA

Preco Contratual

O preco contratual da aquisicdo de servigos objeto do presente Contrato € de 19.800,00 €

(dezanove mil e oitocentos euros) a que acresce o IVA a taxa legal em vigor.

CLAUSULA QUARTA

Reviséo de Precos

O preco é fixo e ndo sujeito a reajustamento.
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CLAUSULA QUINTA

Faturacdo e Condicdes de Pagamento

1. A faturacéo relativa aos servicos efetivamente prestados deve ser enviada, até ao 5.° dia
do més seguinte a que diz respeito, para a sede da Lisboa Ocidental SRU, sita na Praca

da Municipio, n® 31 — 2° andar, 1100-365 Lisboa ou para info@lisboaocidentalsru.pt.

2. A fatura deve conter, para além dos elementos fiscais obrigatérios, a identificacdo dos

servicos, 0 nimero do contrato e o numero de compromisso atribuido, mencionado no
considerando B.
Com a concluséo dos servicos, 0 COCONTRATANTE deve obter a aprovagédo da mesma.
A fatura é paga a 30 (trinta) dias de calendario apds a sua rececdo na sede da Lisboa
Ocidental SRU, por transferéncia bancaria, para conta cujo comprovativo de IBAN e cédigo
SWIFT devem ser enviados pelo COCONTRATANTE a Lisboa Ocidental SRU, no prazo
de 15 (quinze) dias ap0s a assinatura do presente contrato.

CLAUSULA SEXTA

Comunicacoes

1. As comunicacdes que o COCONTRATANTE dirigir, no &mbito deste Contrato a Lisboa
Ocidental SRU poderao ser enviadas para 0s seguintes contactos:
Lisboa Ocidental SRU — Sociedade de Reabilitacdo Urbana, EM, S.A.
Praca do Municipio, n°® 31 — 2° andar, 1100-365 Lisboa
Telefone: 218 847 030

marcelo.dantas@lisboaocidentalsru.pt

2. As comunicacdes que a Lisboa Ocidental SRU ou seus representantes dirigirem, no ambito
deste Contrato, ao COCONTRATANTE, poderdo ser enviadas para 0s seguintes
contactos:

LNEC - LABORATORIO NACIONAL DE ENGENHARIA CIVIL, IP.
Morada: Avenida do Brasil, 101, 1700-066 Lisboa
Telefone: 218 443 000

contratos@Inec.pt

3. Os contactos acima indicados séo os unicos validos para efeitos de comunicagfes entre
as partes, até que as partes indiqguem, por escrito, a alteracdo dos mesmos, que ficardo

validos a partir dessa data.
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4. As comunicagOes por email enviadas para a Lisboa Ocidental SRU terdo sempre de ser
enviadas para o(s) email(s) indicado(s) e apenas poderdo ser usadas para atos de mero
expediente, no ambito da execugéo do contrato.

CLAUSULA SETIMA

Regime Juridico do Contrato

Em tudo o que o presente Contrato for omisso, aplica-se o Codigo dos Contratos Publicos.

CLAUSULA OITAVA

Cessao

O COCONTRATANTE né&o podera ceder quaisquer direitos ou obrigagdes emergentes do
presente Contrato, incluindo a cesséo de créditos, sem a prévia autorizacao escrita da Lisboa

Ocidental SRU para o efeito.

CLAUSULA NONA

Efeitos do Contrato

O presente Contrato produz efeitos a partir da data da Gltima assinatura digital.

O presente Contrato € inteiramente aceite pelos signatarios em nome das suas representadas

gue dele tomaram perfeito conhecimento, foi escrito em 4 (quatro) paginas.

Pela LISBOA OCIDENTAL SRU Pelo COCONTRATANTE
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CONTRATO DE CONCECAO-CONSTRUCAO
N.© 22/479/CAIC

Entre:

LISBOA OCIDENTAL, SRU - SOCIEDADE DE REABILITACAO URBANA, EM, S.A. adiante
designada por LISBOA OCIDENTAL SRU ou PRIMEIRA CONTRATANTE, pessoa coletiva n.°
507 023 129, matriculada na Conservatéria do Registo Comercial de Lisboa sob o mesmo
namero de pessoa coletiva, com sede em Lisboa, na Praca do Municipio, n°® 31 — 2° andar,
1100-365 Lisboa, neste ato representada por Professor Anténio Lamas e Engenheiro Gongalo

Costa, na qualidade, respetivamente, de presidente e vogal do Conselho de Administragéo,

OLIVEIRAS S.A. adiante designada por COCONTRATANTE ou SEGUNDA CONTRATANTE,
pessoa coletiva n.° 501157344, com o capital social de EUR. 6.000.000,00 (seis milhdes de
euros), matriculada na Conservatoria do Registo Comercial da Batalha sob o mesmo namero
de pessoa coletiva, com sede em Santo Antdo — Batalha, 2440-053 Batalha, neste ato
representada por Carlos Silva Oliveira, na qualidade de representante legal, com poderes para
0 ato.

Considerando que:

A. O presente Contrato foi adjudicado, na sequéncia de concurso publico, por prévia
gualificagdo, com publicidade internacional, por deliberagdo do Conselho de Administracédo
da Lisboa Ocidental SRU de 05 de abril de 2022, a qual aprovou igualmente a minuta do
Contrato;

B. O contrato est4 sujeito a fiscaliza¢do prévia do Tribunal de Contas;

C. Para cumprimento do disposto no artigo 5.° da Lein.° 8/2012, de 21 de fevereiro, ao presente

contrato foi atribuido o n.° de compromisso 240/2022;

CONTRATO N.° 22/479/CAIC Pag. 1/9
SRU_21919 CSE
PE



D. A despesa esta prevista nos Orcamento e Plano de Atividades da SRU no seguinte
enquadramento: Plano n°® 2020 A 37- Econdmica 0202200102 - Jornadas da Juventude do
Contrato Mandato CMO2EP;

E. Os encargos financeiros decorrentes do presente contrato configuram um compromisso
plurianual, o qual, nos termos do artigo 12.° do Decreto-Lei n.° 127/2012, de 21 de junho, foi
autorizado pela Assembleia Municipal de Lisboa através da Deliberacédo n.° 343/AML/2021
- Minutas do 4.° aditamento ao 1.° Contrato de Mandato - Programa Escolas e Creches, do
3.° aditamento ao 2.° Contrato de Mandato - Programa Escolas e Creches, do 1.° aditamento
ao 3.° Contrato de Mandato - Programa Escolas e Creches, do 4.° Contrato de Mandato -
Programa Escolas e Creches, do 4.° aditamento ao 1.° Contrato de Mandato - Programa
Centros de Saude e outros equipamentos, do 2.° aditamento ao 2.° Contrato de Mandato -
Programa Centros de Saulde e outros equipamentos, do 1.° aditamento ao 3.° Contrato de
Mandato - Programa Centros de Saude e outros equipamentos, do 3.° aditamento ao 1.°
Contrato Mandato — Programa Espaco Publico, do 2.° aditamento ao 2.° Contrato Mandato
— Programa Espaco Publico, do 3.° aditamento ao 1.° Contrato Mandato — Programa
Habitacdo Renda Acessivel, e do 3.° Contrato Mandato — Programa Habitacdo Renda
Acessivel, a celebrar com a Lisboa Ocidental SRU e a assuncdo dos respetivos
compromissos plurianuais e consequente reparticdo de encargos para 0s anos de 2021,
2022, 2023, 2024 e 2025, publicada no 6.° Suplemento do Boletim Municipal 1433, de
5/08/2021,;

F. Para assumir as fun¢fes de Gestor do Contrato, nos termos do artigo 290.°-A do Cddigo dos

Contratos Publicos, foi designada o Eng.° Paulo Gregério.

E celebrado o presente Contrato que se regera pelos considerandos supra e pelas clausulas

seguintes:

CLAUSULA PRIMEIRA
Objeto

1. Pelo presente Contrato, o COCONTRATANTE obriga-se, perante a Lisboa Ocidental SRU,
a executar o contrato de concecdo-construcao referente a “JORNADA MUNDIAL DE
JUVENTUDE: CONCECAO-CONSTRUCAO DA REABILITACAO DO ATERRO
SANITARIO DE BEIROLAS NO AMBITO DO PARQUE INTERMUNICIPAL TEJO-
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TRANCAQ”, de acordo com o estabelecido no presente Contrato, nos termos e condicbes
previstas no Programa de Concurso, Convite, Caderno de Encargos (incluindo Programa
Preliminar), seus suprimentos de erros e omissdes, esclarecimentos e retificacdes e
demais elementos patentes no Procedimento Ref® SRU 21919 CSE, e com a sua
proposta de 10/03/2022, documentos que fazem parte integrante deste Contrato, podendo

ser consultados na plataforma eletronica SaphetyGov no endere¢co www.saphety.com.

Em caso de divergéncia entre os documentos mencionados no nimero anterior, seguir-se-

ao as regras de prevaléncia definidas na clausula 32 do Caderno de Encargos.

CLAUSULA SEGUNDA

Prazo de Execucgéo

O prazo méaximo para a execugao do presente Contrato € de 329 (trezentos e vinte e nove)
dias, contados da data de emissdo do visto pelo Tribunal de Contas, nos termos da

Clausula 30.2 do Caderno de Encargos.

CLAUSULA TERCEIRA
Identificacdo da Equipa Projetista

Para cumprimento da Lei n.° 31/2009 de 3 de julho, a equipa técnica afeta as prestacdes objeto

do presente contrato é:

a) Coordenador do Projeto — Eng.° Manuel Montes Palma, titular da apdlice de seguro de

responsabilidade civil n°® RC79249622 e RC79249809;

b) Autor do Projeto de Arquitetura — Arg.2 Natacha Chumbo, titular da apélice de seguro

de responsabilidade civil n.° RC64508171;

c) Autor do Projeto de escavacdo e contengéo periférica — Eng.° Alexandre Pinto, titular

da apdlice de seguro de responsabilidade civil n.° RC79249622 e RC79249809;

d) Autor do Projeto de Fundacgdes e Estruturas — Eng.° Alexandre Pinto, titular da apdlice

de seguro de responsabilidade civil n.° RC79249622 e RC79249809;

e) Autor do Projeto de Instalacdes, Equipamentos e Sistemas de Aguas — Eng.° Manuel

Montes Palma, titular da apdlice de seguro de responsabilidade civil n.° RC79249622 e
RC79249809, e Eng.° Misael Carapinha Letras, titular da apdlice de seguro de
responsabilidade civil n.° RC79249622 e RC79249809;
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f)

9)

h)

)

K)

P)

Q)

Autor do Projeto de Instalacdes, Equipamentos e Sistemas de Esgotos — Eng.° Manuel
Montes Palma, titular da apdlice de seguro de responsabilidade civil n.° RC79249622 e
RC79249809 e Eng.° Misael Carapinha Letras, titular da apdlice de seguro de
responsabilidade civil n.° RC79249622 e RC79249809;

Autor do Projeto de Instalagdes, Equipamentos e Sistemas Elétricos — Eng.° Jodo
Santos Martins, titular da apdlice de seguro de responsabilidade civil n.° RC79249622
e RC79249809,

Autor do Projeto de Instalacdes, Equipamentos e Sistemas de Comunica¢cfes — Eng.°
Jodo Santos Martins, titular da apodlice de seguro de responsabilidade civil n.°
RC79249622 e RC79249809.

Autor do Projeto de Instalagdes, Equipamentos e Sistemas de AVAC — Eng.° Manuel
Montes Palma, titular da apdlice de seguro de responsabilidade civil n.° RC79249622 e
RC79249809,

Autor do Projeto de Segurancga Contra Incéndios em Edificios — Eng.° Jodo Santos
Martins, titular da apdlice de seguro de responsabilidade civil n.° RC79249622 e
RC79249809;

Autor do Projeto de Sistemas de Seguranca Integrada — Eng.° Jodo Santos Martins,
titular da apélice de seguro de responsabilidade civil n.° RC79249622 e RC79249809;

Autor do Projeto de Gestdo Técnica Centralizada — Eng.° Jodo Santos Martins, titular
da apdlice de seguro de responsabilidade civil n.° RC79249622 e RC79249809;

Autor do Projeto de Condicionamento Acustico — Eng.° Tiago Nicolau de Abreu, titular
da apdlice de seguro de responsabilidade civil n.° RC79249622 e RC79249809;

Autor do Projeto de Sistemas de Producéo de Agua Quente Sanitaria — Eng.° Manuel
Montes Palma, titular da apdlice de seguro de responsabilidade civil n.° RC79249622 e
RC79249809;

Autor do Projeto de Produgdo de Energia Elétrica Fotovoltaica — Eng.° Jodo Santos
Martins, titular da apdlice de seguro de responsabilidade civil n.° RC79249622 e
RC792498009;

Autor do Projeto de Compartimento Térmico com Emissdo do Pré-Certificado
Energético — Eng.° Carlos Alberto Ribeiro de Oliveira, titular da apdlice de seguro de
responsabilidade civil n.° RC79249622 e RC79249809,

Autor do Projeto de Arquitetura Paisagistica — Arg.2 Natacha Chumbo, titular da apdlice

de seguro de responsabilidade civil n.° RC64508171;
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1.

r) Autor do Estudo Luminotécnico — Jodo Santos Martins, titular da apdlice de seguro de
responsabilidade civil n.° RC79249622 e RC79249809;

s) Autor do Projeto de Terraplanagem — Eng.° Alexandre Pinto, titular da apélice de seguro
de responsabilidade civil n.° RC79249622 e RC79249809;

t) Autor do Estudo de Residuos Solidos Urbanos, Eng.° Manuel Montes Palma, titular da
apolice de seguro de responsabilidade civil n.° RC79249622 e RC79249809;

u) Autor do Estudo de Mobiliario e Equipamento — Arg.2 Natacha Chumbo, titular da apolice

de seguro de responsabilidade civil n.° RC64508171;

v) Autor do Estudo de Sinalética — Arg.2 Natacha Chumbo, titular da apélice de seguro de
responsabilidade civil n.° RC64508171;

w) Autor do Plano de Seguranca e Saude em Fase de Projeto — Eng.2 Rute Jorge, titular

da apdlice de seguro de responsabilidade civil n.° 8410179815;

X) Autor do Plano de Prevencgéo e Gestao de Residuos de Construgédo e Demoli¢cdo — Eng.°
Anténio Cardoso de Oliveira, titular da apdlice de seguro de responsabilidade civil n.°
RC79249622 e RC79249809.

CLAUSULA QUARTA

Preco Contratual

O preco contratual da empreitada objeto do presente Contrato é de 6.997.327,95€ (seis
milhdes novecentos e noventa e sete mil trezentos e vinte e sete euros e noventa e cinco

céntimos) a que acresce o IVA a taxa legal em vigor.

2. Ao presente contrato aplica-se a regra da inverséo do sujeito passivo de IVA, ao abrigo da

alinea j) do n.° 1 do artigo 2.° do Cédigo sobre Imposto sobre Valor Acrescentado (CIVA),

nos trabalhos que se enquadrarem dentro da referida defini¢cao.

CLAUSULA QUINTA

Reviséo de Precos

1. O Arevisdo dos precos contratuais ocorrerd como consequéncia de variagfes, para mais
ou para menos, dos custos de mao-de-obra, equipamentos de apoio ou de materiais
durante a execucdo da empreitada, desde que se verifiguem as condi¢cbes legalmente
estabelecidas.
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2. A revisdo de precos sera regulada pelas disposi¢cdes do Decreto-Lei n.° 6/2004, de 6 de
janeiro, segundo a modalidade de "formula".

3. A féormula de revisdo de precos a aplicar nos termos do nimero anterior € a Férmula tipo
FO9 (Arranjos Exteriores), constante no anexo ao Despacho n.° 1592/2004 (2.2 série), de
8 de janeiro.

4. Os indices séo os publicados no Diario da Republica — Il Série.
As revisfes serdo calculadas pelo EMPREITEIRO, apresentadas a Fiscalizacdo para
verificacdo desta, aprovadas pela Lisboa Ocidental SRU e processadas periodicamente
em correspondéncia com as respetivas situacdes dos trabalhos.
A revisdo de precos far-se-a de acordo com o Plano de Pagamentos aprovado.
Os diferenciais de precos, para mais ou para menos, que resultem da revisdo de precos

da empreitada seréo objeto de auto e faturacgéo.

CLAUSULA SEXTA

Consignacéao

A consignacdo da obra sera concluida em prazo nao superior a 30 (trinta) dias, contados da
data da comunicagdo ao COCONTRATANTE da emissdo de visto prévio pelo Tribunal de
Contas.

CLAUSULA SETIMA

Incumprimento de prazos e obrigacdes contratuais

Em caso de atraso no inicio da empreitada ou de incumprimento de quaisquer prazos
vinculativos, incluindo os prazos parciais, a Lisboa Ocidental SRU pode aplicar uma sanc¢éo
contratual, nos termos do disposto na clausula 85 do Caderno de Encargos e do artigo 403.°

do Cddigo dos Contratos Publicos.

CLAUSULA OITAVA

Faturacdo e Condi¢cbes de Pagamento

1. Afaturacdo relativa aos trabalhos efetivamente prestados deve ser enviada, até ao 5.° dia
do més seguinte a que diz respeito, para a sede da Lisboa Ocidental SRU, sita na Praca
da Municipio, n® 31 — 2° andar, 1100-365 Lisboa.

2. A fatura deve conter, para além dos elementos fiscais obrigatérios, a identificacdo da
Empreitada, o niumero do contrato e o nimero de compromisso atribuido, mencionado no

considerando C.
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Com a conclusdo dos trabalhnos o0 COCONTRATANTE deve obter a aprovacdo dos
mesmos.

A fatura é paga a 30 (trinta) dias de calendario apds a sua recec¢do na sede da Lisboa
Ocidental SRU, por transferéncia bancaria, para conta cujo comprovativo de IBAN e c4digo
SWIFT devem ser enviados pelo COCONTRATANTE a Lisboa Ocidental SRU, no prazo

de 15 (quinze) dias ap0s a assinatura do presente contrato.

CLAUSULA NONA

Garantias

Para garantia do exato e pontual cumprimento das obrigagcbes que assume com a
celebracdo do presente Contrato, 0 COCONTRATANTE prestou uma caugéo de 5 % (dez
por cento) do prego contratual, no montante de € 349.866,40 (trezentos e quarenta e nove
mil oitocentos e sessenta e seis euros e quarenta céntimos), mediante Garantia Bancaria
autébnoma, irrevogavel e a primeira solicitacdo, com o n.° 2539.003877.093, emitida pelo
Banco Caixa Geral de Depdsitos em 12 de abril de 2022, prestada a favor da Lisboa
Ocidental SRU.

Todas as despesas relacionadas com a prestacdo da caucdo sdo por conta do
COCONTRATANTE.

A caucdo é libertada nos termos estabelecidos no Codigo dos Contratos Publicos.

CLAUSULA DECIMA
Subempreitadas

O EMPREITEIRO deve, no prazo de 5 (cinco) dias ap0ds a celebracdo de cada contrato de
subempreitada, comunicar esse facto por escrito a Lisboa Ocidental SRU, remetendo-lhe
copia do contrato em causa. Na referida comunicacdo o EMPREITEIRO fundamenta a
deciséo de recorrer a subempreitada e atesta a observéncia dos limites a que se referem
0s n.% 1 e 2 do artigo 383.° do Cédigo dos Contratos Publicos.

A Lisboa Ocidental SRU pode sempre opor-se a subempreitada quando ndo sejam
observados os limites fixados no artigo 383.° e com os fundamentos previstos no artigo

320.°, ambos do Cédigo dos Contratos Publicos.

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA

Seguro
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O EMPREITEIRO apresentou a Lisboa Ocidental SRU a apdlice de seguro n.° 11474574
emitida pela Companhia de Seguros VITORIA — Seguros, S.A., nos termos constantes da
clausula 642 do Caderno de Encargos.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA

Comunicacoes

1. As comunicacBes que o0 COCONTRATANTE dirigir, no ambito deste Contrato a Lisboa
Ocidental SRU poderao ser enviadas para 0s seguintes contactos:
Lisboa Ocidental SRU — Sociedade de Reabilitacdo Urbana, EM, S.A.
Praga do Municipio, n° 31 — 2° andar, 1100-365 Lisboa
218 847 030

isabel.neto@lisboaocidentalsru.pt

2. Ascomunicacdes que a Lisboa Ocidental SRU ou seus representantes dirigirem, no ambito
deste Contrato, ao COCONTRATANTE, poderdo ser enviadas para 0S seguintes
contactos:

OLIVEIRAS S.A.

Santo Antéo,

Apartado 108 2440-901 Batalha
PORTUGAL

244 769 280/96 905 44 76 / 919 534 731

administrativo@oliveiras.pt (Departamento Administrativo)

3. Os contactos acima indicados s@o os Unicos validos para efeitos de comunicagfes entre
as partes, até que as partes indiquem, por escrito, a alteragdo dos mesmos, que ficaréo
validos a partir dessa data.

4. As comunicagfes por email enviadas para a Lisboa ocidental SRU terdo sempre de ser
enviadas para o(s) email(s) indicado(s) e apenas poderdo ser usadas para atos de mero

expediente, no ambito da execuc¢édo do contrato.

CLAUSULA DECIMA TERCEIRA

Regime Juridico do Contrato

Em tudo o que o presente Contrato for omisso, aplica-se o Cédigo dos Contratos Publicos.

CLAUSULA DECIMA QUARTA

Cesséao
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O COCONTRATANTE nédo podera ceder quaisquer direitos ou obrigacdes emergentes do
presente Contrato, incluindo a cesséo de créditos, sem a prévia autorizagdo escrita da Lisboa
Ocidental SRU para o efeito.

CLAUSULA DECIMA QUINTA

Efeitos do Contrato
O presente Contrato sé produz efeitos apds a comunicacdo ao COCONTRATANTE da emisséo

de visto prévio pelo Tribunal de Contas, sendo 0s encargos com o visto da sua

responsabilidade.

O presente Contrato é inteiramente aceite pelos signatarios em nome das suas representadas

que dele tomaram perfeito conhecimento, foi escrito em 9 (nove) paginas.

Pela LISBOA OCIDENTAL SRU Pelo COCONTRATANTE
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CONTRATO DE AQUISICAO DE SERVIGOS
N.° 22/465/CA/IC

Entre:

LISBOA OCIDENTAL, SRU - SOCIEDADE DE REABILITACAO URBANA, EM, S.A. adiante
designada por LISBOA OCIDENTAL SRU ou PRIMEIRA CONTRATANTE, pessoa coletiva n.°
507 023 129, matriculada na Conservatéria do Registo Comercial de Lisboa sob o mesmo
namero de pessoa coletiva, com sede em Lisboa, na Praca do Municipio, n°® 31 — 2° andar,
1100-365 Lisboa, neste ato representada por Professor Anténio Lamas e Engenheiro Gongalo
Costa, presidente e vogal do Conselho de Administracdo da Lisboa Ocidental SRU, por

deliberacdo do Conselho de Administracdo da Lisboa Ocidental SRU, de 08 de margo de 2022,

GEOINT - Consultores de Geotecnia e Instrumentagdo, Lda., adiante designada por
COCONTRATANTE ou SEGUNDA CONTRATANTE, pessoa coletiva n.° 515 020 010, com o
capital social de EUR 5.000,00 (cinco mil euros), matriculada na Conservatdria do Registo
Comercial de Palmela sob 0 mesmo numero de pessoa coletiva, com sede na Rua Jacinto
Soares Albergaria, n°® 1, 3° A, 2795-208 Linda-a-Velha, neste ato representada por Fernando

Alves Ferreira, na qualidade de gerente, com poderes para o ato.

Considerando que:

A. O presente Contrato foi adjudicado, na sequéncia de consulta prévia, por deliberacdo do
Conselho de Administracdo da Lisboa Ocidental SRU de 08 de marco de 2022, a qual

aprovou igualmente a minuta do Contrato;

B. Para cumprimento do disposto no artigo 5.° da Lein.° 8/2012, de 21 de fevereiro, ao presente

contrato foi atribuido o n.° de compromisso 159/2022;

C. A despesa esta prevista no Or¢camento e Plano de Atividades da SRU no seguinte
enquadramento: Orgéanica 01, Econémica 0202200101, Plano 2020/A/37.

D. Para assumir as fun¢@es de Gestor do Contrato, nos termos do artigo 290.°-A do Codigo dos

Contratos Publicos, foi designado o técnico Paulo Gregdrio.
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E celebrado o presente Contrato que se regera pelos considerandos supra e pelas clausulas

seguintes:

CLAUSULA PRIMEIRA
Objeto

1. Pelo presente Contrato, 0 COCONTRATANTE obriga-se, perante a Lishoa Ocidental SRU
a efetuar “Aquisicdo de Servicos para Instrumentacdo e Monitorizacdo do aterro de pré-
carga no ambito da reabilitacdo do aterro sanitario de Beirolas para o evento Jornadas da
Juventude”, de acordo com o estabelecido no presente Contrato, nos termos e condicdes
previstas no Convite, Caderno de Encargos, seus suprimentos de erros e omissoées,
esclarecimentos e retificacbes e demais elementos patentes no Procedimento Ref?
SRU_221036_CPS, e, com a sua proposta de 16/02/2022, documentos que fazem parte
integrante deste Contrato, podendo ser consultados na plataforma eletrénica SaphetyGov

no endereco www.saphety.com.

2. Em caso de divergéncia entre os documentos mencionados no nimero anterior, seguir-se-

ao as regras de prevaléncia definidas no Caderno de Encargos

CLAUSULA SEGUNDA

Prazo de Execucéo

O prazo maximo para a realizacéo de servi¢cos objeto do presente Contrato é de 240 (duzentos

e quarenta) dias, contados da data da ultima assinatura digital do presente Contrato.

CLAUSULA TERCEIRA

Preco Contratual

O precgo contratual da aquisicdo de servicos objeto do presente Contrato € 50.190,00 €

(cinquenta mil cento e noventa euros) a que acresce o IVA a taxa legal em vigor.

CLAUSULA QUARTA

Reviséo de Precos

O preco é fixo e ndo sujeito a reajustamento.

CLAUSULA QUINTA

Faturacdo e Condicdes de Pagamento
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1. A faturacao relativa aos servigos efetivamente prestados deve ser enviada, até ao 5.° dia
do més seguinte a que diz respeito, para a sede da Lisboa Ocidental SRU, sita na Praga
da Municipio, n® 31 — 2° andar, 1100-365 Lisboa.

2. A fatura deve conter, para além dos elementos fiscais obrigatérios, a identificacdo da
aqguisicdo de servigos, o niumero do Contrato e o nimero de compromisso atribuido,
mencionado no considerando B.

3. Com a conclusao da aquisicdo de servicos, 0 COCONTRATANTE deve obter a aprovacéo
da mesma.

4. A fatura é paga a 30 (trinta) dias de calendario apGs a sua recec¢do na sede da Lisboa
Ocidental SRU, por transferéncia bancéria, para conta cujo comprovativo de IBAN e cddigo
SWIFT devem ser enviados pelo COCONTRATANTE a Lisboa Ocidental SRU, no prazo

de 15 (quinze) dias ap6s a assinatura do presente contrato.

CLAUSULA SEXTA

Comunicacoes

1. As comunicacdes que o COCONTRATANTE dirigir, no ambito deste Contrato a Lisboa
Ocidental SRU poderao ser enviadas para os seguintes contactos:
Lisboa Ocidental SRU — Sociedade de Reabilitacdo Urbana, EM, S.A.
Praca do Municipio, n°® 31 — 2° andar, 1100-365 Lisboa
Fax: 213944 775

Email: isabel.neto@lisboaocidentalsru.pt

2. Ascomunicacdes que a Lisboa Ocidental SRU ou seus representantes dirigirem, no ambito
deste Contrato, ao COCONTRATANTE, poderdo ser enviadas para 0S seguintes
contactos:

GEOINT-Consultores de Geotecnia e Instrumentacgao, Lda.
Rua Jacinto Soares albergaria, n°1, 3°-A, 2795-208 Linda-a-Velha
Telefone: 214 196 195

Email: vs@geoint.pt

3. Os contactos acima indicados sao os Unicos validos para efeitos de comunicag¢des entre
as partes, até que as partes indiquem, por escrito, a alteracdo dos mesmos, que ficaréo
validos a partir dessa data.

4. As comunicagOes por email enviadas para a Lisboa ocidental SRU terdo sempre de ser
enviadas para o(s) email(s) indicado(s) e apenas poderdo ser usadas para atos de mero

expediente, no ambito da execucéo do contrato.
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CLAUSULA SETIMA
Regime Juridico do Contrato

Em tudo o que o presente Contrato for omisso, aplica-se o Codigo dos Contratos Publicos.

CLAUSULA OITAVA

Cesséo
O COCONTRATANTE néo podera ceder quaisquer direitos ou obrigacbes emergentes do
presente Contrato, incluindo a cessao de créditos, sem a prévia autorizacéo escrita da Lisboa

Ocidental SRU para o efeito.

CLAUSULA NONA

Efeitos do Contrato

O presente Contrato produz efeitos a partir da data da Gltima assinatura digital.

O presente Contrato € inteiramente aceite pelos signatarios em nome das suas representadas
gue dele tomaram perfeito conhecimento, foi escrito em 4 (quatro) paginas.

Pela LISBOA OCIDENTAL SRU Pelo COCONTRATANTE
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CONTRATO DE AQUISIGCAO DE SERVIGOS
N.© 22/498/CA/C

Entre:

LISBOA OCIDENTAL, SRU - SOCIEDADE DE REABILITACAO URBANA, EM, S.A. adiante
designada por LISBOA OCIDENTAL SRU ou PRIMEIRA CONTRATANTE, pessoa coletiva n.°
507 023 129, matriculada na Conservatéria do Registo Comercial de Lisboa sob o mesmo
namero de pessoa coletiva, com sede em Lisboa, na Praca do Municipio, n°® 31 — 2° andar,
1100-365 Lisboa, neste ato representada por Professor Anténio Lamas e Engenheiro Gongalo
Costa, na qualidade, respetivamente, de presidente e vogal do Conselho de Administracao, por

deliberacdo do Conselho de Administragdo da Lisboa Ocidental SRU, de 10 de maio de 2022,

LABORATORIO NACIONAL DE ENGENHARIA CIVIL, IP., adiante designada por
COCONTRATANTE ou SEGUNDA CONTRATANTE, pessoa coletiva n.° 501 389 660, com
sede na Avenida do Brasil, 10, 1700-066 Lisboa, neste ato representada por Engenheira Laura
Maria Mello Saraiva Caldeira, na qualidade de presidente do conselho diretivo, com poderes
para o ato.

Considerando que:
A. O presente Contrato foi adjudicado, na sequéncia de ajuste direto, por deliberacdo do
Conselho de Administracdo da Lisboa Ocidental SRU de 10 de maio de 2022, a qual aprovou

igualmente a minuta do Contrato;

B. Para cumprimento do disposto no artigo 5.° da Lei n.° 8/2012, de 21 de fevereiro, ao presente

contrato foi atribuido o n.° de compromisso 318/2022.

C. A despesa esta prevista nos Orcamento e Plano de Atividades da SRU no seguinte
enquadramento: Orgéanica 01, Econémica 0202200101, Plano 2020/A/37.

D. Para assumir as fun¢@es de Gestor do Contrato, nos termos do artigo 290.°-A do Codigo dos

Contratos Publicos, foi designado o técnico Paulo Gregdrio.
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E celebrado o presente Contrato que se regera pelos considerandos supra e pelas clausulas

seguintes:

CLAUSULA PRIMEIRA
Objeto

1. Pelo presente Contrato, o COCONTRATANTE obriga-se, perante a Lisboa Ocidental SRU
a efetuar a “Aquisicao de Servicos para JMJ - Aquisicdo de Servicos de Engenharia para
Controlo da Construcdo e Acompanhamento da Observacdo do Aterro de Pré-Carga no
Aterro Sanitario de Beirolas”, de acordo com o estabelecido no presente Contrato, nos
termos e condi¢des previstas no Convite, Caderno de Encargos, seus suprimentos de erros
e omissdes, esclarecimentos e retificagcdes e demais elementos patentes no Procedimento
Refd SRU 221123 ADS, e, com a sua proposta de 2/05/2022, documentos que fazem
parte integrante deste Contrato, podendo ser consultados na plataforma eletrénica

SaphetyGov no endere¢co www.saphety.com.

2. Em caso de divergéncia entre os documentos mencionados no humero anterior, seguir-se-

ao as regras de prevaléncia definidas no Caderno de Encargos.

CLAUSULA SEGUNDA

Prazo de Execucéo

O prazo estimado para a aquisicao de servicos objeto do presente Contrato € de 6 (meses)

meses, contados da data da Ultima assinatura digital do presente Contrato.

CLAUSULA TERCEIRA
Preco Contratual
O preco contratual da aquisicdo de servigos objeto do presente Contrato é de 19.800,00 €

(dezanove mil e oitocentos euros), a que acresce o IVA a taxa legal em vigor.

CLAUSULA QUARTA

Reviséo de Precos

O preco é fixo e ndo sujeito a reajustamento.

CLAUSULA QUINTA

Faturacdo e Condicdes de Pagamento
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A faturacao relativa aos servigos efetivamente prestados deve ser enviada, até ao 5.° dia
do més seguinte a que diz respeito, para o info@lisboaocidentalsru.pt ou para a sede da
Lisboa Ocidental SRU, sita na Pra¢ca da Municipio, n°® 31 — 2° andar, 1100-365 Lisboa.

A fatura deve conter, para além dos elementos fiscais obrigatorios, a identificacdo dos

servicos, 0 niumero do contrato e 0 niumero de compromisso atribuido, mencionado no
considerando B.

Com a concluséo dos servicos, 0 COCONTRATANTE deve obter a aprovacdo da mesma.
A fatura é paga a 30 (trinta) dias de calendario ap6s a sua rececao na sede da Lisboa
Ocidental SRU, por transferéncia bancéria, para conta cujo comprovativo de IBAN e codigo
SWIFT devem ser enviados pelo COCONTRATANTE a Lisboa Ocidental SRU, no prazo

de 15 (quinze) dias ap6s a assinatura do presente contrato.

CLAUSULA SEXTA

Comunicacoes

As comunicagBes que o COCONTRATANTE dirigir, no &mbito deste Contrato a Lisboa
Ocidental SRU poderao ser enviadas para 0s seguintes contactos:

LISBOA OCIDENTAL SRU

Praca do Municipio, n°® 31 — 2° andar

1100-365 Lisboa

218 847 030

paulo.gregorio@LisboaOcidentalSRU.pt

As comunicacgdes que a Lisboa Ocidental SRU ou seus representantes dirigirem, no ambito
deste Contrato, ao COCONTRATANTE, poderdo ser enviadas para 0S seguintes
contactos:

Laboratério Nacional de Engenharia Civil, I.P.

Av. do Brasil 101,

1700-066 Lisboa

Fax: 218 443 011

jcarreto@Inec.pt

Os contactos acima indicados sao os unicos validos para efeitos de comunicacdes entre
as partes, até que as partes indiquem, por escrito, a alteracdo dos mesmos, que ficarao

validos a partir dessa data.

CONTRATO N.° 22/498/CA/C Pag. 3/4
SRU_221123_ADS

PE


mailto:info@lisboaocidentalsru.pt
mailto:paulo.gregorio@LisboaOcidentalSRU.pt
mailto:jcarreto@lnec.pt

4. As comunicagdes por email enviadas para a Lisboa ocidental SRU ter&o sempre de ser
enviadas para o email indicado e apenas poderdo ser usadas para atos de mero
expediente, no ambito da execug¢éo do contrato.

CLAUSULA SETIMA

Regime Juridico do Contrato

Em tudo o que o presente Contrato for omisso, aplica-se o Codigo dos Contratos Publicos.

CLAUSULA OITAVA

Cesséao
O COCONTRATANTE né&o podera ceder quaisquer direitos ou obrigacbes emergentes do
presente Contrato, incluindo a cesséo de créditos, sem a prévia autoriza¢do escrita da Lisboa

Ocidental SRU para o efeito.

CLAUSULA NONA
Efeitos do Contrato

O presente Contrato produz efeitos a partir da data da Gltima assinatura digital.
O presente Contrato € inteiramente aceite pelos signatarios em nome das suas representadas

gue dele tomaram perfeito conhecimento, foi escrito em 4 (quatro) paginas.

Pela LISBOA OCIDENTAL SRU Pelo COCONTRATANTE
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JORNADA MUNDIAL DE JUVENTUDE: CONCEQAO-CONSTBUCAO DA
REABILITACAO DO ATERRO SANITARIO DE BEIROLAS NO AMBITO DO
PARQUE INTERMUNICIPAL TEJO-TRANCAO

ARQUITECTURA PAISAGISTA

Memorando de Andlise da Fase de

PROJECTO DE EXECUCAO
VERSAO FINAL

Outubro 2022
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“SRU:
1. INTRODUCAO

1.1. PREAMBULO

Na sequéncia do “CONCURSO LIMITADO POR PREVIA QUALIFICACAO E COM
PUBLICIDADE INTERNACIONAL DA JORNADA MUNDIAL DE JUVENTUDE:
CONCECAO-CONSTRUCAO DA REABILITACAO DO ATERRO SANITARIO DE
BEIROLAS NO AMBITO DO PARQUE INTERMUNICIPAL TEJO-TRANCAQO”, no ambito
do 2° Contrato de Mandato estabelecido entre a Camara Municipal de Lisboa e a Lisboa
Ocidental SRU - Sociedade de Reabilitagdo Urbana E.M. S.A.; Na sequéncia da avaliagao
feita & fase de Estudo Prévio constante do Memorando de 24 de Maio p.p.; E na
sequéncia da avaliacao feita a fase de Projecto de Execuc¢do Versao Preliminar constante
do Memorando de Julho de 2022, foi entregue a fase de Projecto de Execucao Versao
Final pela entidade executante, Oliveiras Engenharia e Construgéo, sobre cujos
elementos, datados de 13 de Outubro de 2022 (com entrega de um desenho suplementar
a 17 de Outubro), entregues em suporte digital, incide este Memorando.

1.2. OBJECTIVOS

O presente Memorando € elaborado pela Lisboa Ocidental SRU com o objetivo de
analisar o Projecto de Execucéo Versao Final de acordo com os requisitos, as
especificacdes técnicas e a forma de apresentacao, definidos na alinea a) do ponto 1 da
Clausula 8.2, nos pontos 6 e 7 da Clausula 9.2, e na Clausula 11.2 do Caderno de
Encargos, e considerando o Programa de Concurso e o Programa Preliminar do
procedimento.

Este Memorando incide, apenas, sobre o projecto de Arquitectura Paisagista, sendo os
restantes projectos objecto de andlise independente.

Na sua conclusdo constam a decisédo de aprovacgéao, as orientacdes, esclarecimentos e
demais contributos necessarios a sua eventual revisédo pelo Projectista, de acordo com a
Clausula 10.2 do Caderno de Encargos.

1.3. ESTRUTURA DO MEMORANDO / METODOLOGIA

Para a elaboracéo do presente relatorio utilizou-se a seguinte metodologia:

« Verificacdo e enquadramento do desenvolvimento do projeto de Arquitectura
Paisagista tendo em conta a Portaria 701-H;

« Observacéo e descricao das alteragfes introduzidas no ambito do desenvolvimento do
projeto geral relativamente a organizacao dos espacos e do sistema de circulacdo do
local em preparagéo para o evento, tendo em conta o programa preliminar, o
memorando de revisdo do Estudo Prévio, datado de 24 de Maio p.p., € 0 memorando
de andlise do Projecto de Execucao Versao Preliminar, datado de Julho p.p.;
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“SRU:
- Elaboracéo de lista de observacdes/recomendacfes a ter em conta na fase seguinte;

+ Concluséo e decisao sobre aprovagao.

1.4. PROJECTO

O Projecto de Execucéao Verséao Final de Arquitectura Paisagista foi entregue em suporte
digital (via e-mail em 13 de Outubro de 2022, com posterior adenda de um desenho em
17 de Outubro), ndo tendo, a data, ainda sido recebido em suporte papel conforme
estipulado no nimero 2 da clausula 11.2 do Caderno de Encargos do procedimento.

As pecas escritas e desenhadas, que se analisam em seguida, foram entregues nos
formatos estipulados, e estdo assinadas digitalmente na sua versédo nao editavel (a
excepcao do desenho suplementar entregue).

2. PROJECTO DE ARQUITECTURA PAISAGISTA

2.1.GENERALIDADES

O Projecto de Execucéao Verséao Final desta especialidade — cuja identificacéo foi, desde
a fase anterior, alterada para a presente formula — apresenta a evolucdo da fase anterior
em resposta a avaliacdo feita, com aumento do detalhe das solu¢des propostas e maior
compatibilizagdo com as condigfes existentes e 0s restantes projectos em curso.

No entanto, o projecto apresenta niveis de detalhe por vezes desiguais, entendendo-se
gue ndo cumpre, na totalidade, o exigido pela portaria 701-H, ainda que em,
significativamente, menor nimero de situacdes do que na fase anterior.

2.2.PECAS ESCRITAS E DOCUMENTOS
Foram entregues as seguintes pecas escritas e documentos:

i. Memodria Descritiva e Justificativa (inclui indice de pecas escritas e desenhadas
e fichas técnicas de misturas de sementes);

ii. Condicbes Técnicas Especiais (dividido entre duas identificacbes como
Caderno Técnico de Encargos — Geral e Caderno Técnico de Encargos
Especifico — Arquitectura Paisagista);

iii. Mapa de Quantidades (identificado como Mapa de Medi¢cdes — PAP
Arquitectura Paisagista);

iv. Declaracao de inscricdo na associacao profissional do técnico autor do
projecto;

v. Documento comprovativo da contratagéo de seguro de responsabilidade civil
profissional do técnico autor do projecto (em nome da empresa unipessoal);
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SRU:
vi. Termo de Responsabilidade do técnico autor do projecto.

Estédo omissos:
i. Mapa de Medicbes Detalhadas;

ii. Estimativa Orcamental;

N&o obstante entender-se que as pecas escritas relativas a medicdo (Medi¢des
Detalhadas e Mapa de Quantidades) e orcamento (Estimativa Orgcamental) devem
constituir documentos unitérios agregando todas as especialidades, e, portanto, da
responsabilidade do Coordenador do projecto, cré-se que o projecto da especialidade
ganharia em ser acompanhado do seu Mapa de Medi¢des Detalhadas (e ndo, como é o
caso, de um Mapa de Quantidades que se revela excessivamente sucinto). Nao se
concorda com alguns dos artigos identificados como novos, considerando-se que
descrevem trabalhos que se entendem incluidos no articulado original.

A Memoria Descritiva e Justificativa (MDJ) reformula a mesma peca escrita entregue na
fase anterior, ajustada a evolucao do projecto e a analise produzida, tendo sanado parte
significativa dos reparos entéo feitos. Mantém-se, no entanto, algumas situacdes
passiveis de melhoria/correccdo, mas que no seu conjunto ndo invalidam a peca escrita.
A titulo de exemplo referem-se: continua omisso um capitulo dedicado a legislacao
aplicavel; sao referidas plantacdes (inexistentes e indesejadas) de arvores sobre telas
(p.09); os volumes de rega propostos continuam a ser entendidos como excessivos (pp.
21-22); a descricao dos trabalhos de manutencao € genérica e ndo foi adaptada as
particularidades da situacdo em presenca (pp. 22-25).

As Condicdes Técnicas Especiais (CTE), aqui intituladas Caderno Técnico de Encargos,
apresentam-se, agora, divididas em 2 sub-documentos — Caderno Técnico de Encargos —
Geral e Caderno Técnico de Encargos Especifico Arquitectura Paisagista —, reformula a
peca escrita entregue na fase anterior, ajustada a evolugéo do projecto e a analise
produzida, tendo sanado parte significativa dos reparos entédo feitos. Ndo se descortina,
no entanto, a légica desta separacdo em 2 sub-documentos, uma vez que ha temas e
artigos que se repetem em ambos, entendendo-se que o documento teria ganho, em
organizacao e clareza, com a sua unificacdo. Mantém-se algumas situacdes passiveis de
melhoria/correccdo, mas que no seu conjunto nao invalidam a peca escrita, e que se
prendem, maioritariamente, com a utilizacdo de especificacdes de caracter genérico, nao
devidamente adaptadas ao projecto em apreco.
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2.7 .PECAS DESENHADAS

Foram entregues as seguintes pecas desenhadas:

<SRU:

nimero titulo escala
22013-3-PAP-000-01  Esboco corografico / Planta de localizacéo varias
22013-3-PAP-001-01  Planta de localizagéo 1:2000
22013-3-PAP-002-01  Planta de localizagéo da REN 1:1000
22013-3-PAP-003-01  Planta geral de Intervengéo 1:1000
22013-3-PAP-004-01  Planta de implantagao altimétrica 1:1000
22013-3-PAP-005-01  Planta de pavimentos e implanta¢éo planimétrica 1:1000
22013-3-PAP-006-01 Pormenores Construtivos 1:10 e
outras
22013-3-PAP-007-01  Pormenores Construtivos 1:110e
outras
22013-3-PAP-008-01  Pormenores Construtivos - Perfis Gerais dos Percursos 1:10e
outras
22013-3-PAP-009-01  Planta de localizacdo dos perfis 1:1000
22013-3-PAP-010-01  Planta e Perfil longitudinal eixo Sul/Norte 3 (SN3) e eixo 1:1000
Poente/Nascente 1 (PN1)
22013-3-PAP-011-01  Planta e Perfil longitudinal eixo Sul/Norte 2 (SN2) e eixo 1:1000
Poente/Nascente 3 (PN3)
22013-3-PAP-012-01  Planta e Perfil longitudinal eixo Sul/Norte 5 (SN5) e eixo 1:1000
Poente/Nascente 9 (PN9)
22013-3-PAP-013-01  Planta e Perfil longitudinal eixo Sul/Norte 1 (SN1) e eixo Sul/Norte 1 1:1000
(SN4)
22013-3-PAP-014-01  Planta e Perfil longitudinal eixo Poente/Nascente 2 (PN2) e eixo 1:1000
Poente/Nascente 4 (PN4)
22013-3-PAP-015-01  Planta e Perfil longitudinal eixo Poente/Nascente 5 (PN5) e eixo 1:1000
Poente/Nascente 6 (PN6)
22013-3-PAP-016-01  Planta e Perfil longitudinal eixo Poente/Nascente 7 (PN7) e eixo 1:1000
Poente/Nascente 8 (PN8)
22013-3-PAP-017-01  Planta e Perfil Longitudinal Eixo Sul/Norte 1 (SN1), Eixo De Ligacéo 1 1:1000
(EL1) E Eixo De Ligagéo 2 (EL2)
22013-3-PAP-018-01  Perfis transversais eixo Poente/Nascente 1 (PN1) 1:200
22013-3-PAP-019-01  Perfis transversais eixo Poente/Nascente 2 (PN2) e eixo 1:200
Poente/Nascente 4 (PN4)
22013-3-PAP-020-01  Perfis transversais eixo Poente/Nascente 3 (PN3) 1:200
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22013-3-PAP-021-01  Perfis transversais eixo Poente/Nascente 5 (PN5) eixo 1:200
Poente/Nascente 6 (PN6)
22013-3-PAP-022-01  Perfis transversais eixo Poente/Nascente 7 (PN7) eixo 1:200
Poente/Nascente 8 (PN8)
22013-3-PAP-023-01  Perfis transversais eixo Poente/Nascente 9 (PN9), Eixo de Ligagéo 1 1:200
(EL1) e Eixo de Ligacéo 2 (EL2)
22013-3-PAP-024-01  Perfis transversais eixo Sul/Norte 1 (SN1) e eixo Sul/Norte 4 (SN4) 1:200
22013-3-PAP-025-01  Perfis transversais eixo Sul/Norte 2 (SN2) 1:200
22013-3-PAP-026-01  Perfis transversais eixo Sul/Norte 3 (SN3) 1:200
22013-3-PAP-027-01  Perfis transversais eixo Sul/Norte 6 (SN6) e eixo Sul/Norte 5 (SN5) 1:200
22013-3-PAP-028-01  Planta de Localizagdo de Escavacgdo Superior a 1.0 mL de altura varias
22013-3-PAP-029-01  Planta de Sementeira 1:1000
22013-3-PAP-030-01  Zonamento da Rede de Rega 1:1000
22013-3-PAP-031-01  Planta de Pavimentos 1:1000

As pecas desenhadas reformulam as pecas entregues na fase anterior, ajustadas a
evolucao do projecto e a andlise produzida, tendo sanado parte significativa dos reparos
entao feitos. Mantém-se, no entanto, algumas situacdes passiveis de melhoria/correcgao,
mas gue no seu conjunto ndo invalidam as pecas desenhadas. A titulo de exemplo
referem-se: a omissédo de uma planta da situacéo de referéncia; a omissao de uma planta
de cores convencionais; 0 desajuste da escala de representacéo e detalhe de algumas
das situacdes de pormenor.

3. RECOMENDACOES

i. O projecto devera ir sendo revisto e ajustado a medida do curso da sua
execucao, nomeadamente no que refere ao resultado que se venha a apurar
dos ensaios de sementeiras e pavimentos em Ccurso;

ii. Dessa evolucdo, deverd ser feito registo, em sede de telas finais.
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4. CONCLUSAO

Entende-se que, ndo obstante os pontos de correc¢cdo/melhoria elencados acima, e dados
0S constrangimentos temporais impostos a execuc¢ao do projecto, a presente fase se
encontra em condi¢des de ser APROVADA, CONDICIONADA a serem atendidas na sua
execucao as revisdes e acertos identificadas no presente Memorando.

Lisboa, Outubro de 2022
Os Arquitectos Paisagistas

Helena Barros Gomes (CML/DMAEVCE/GPEYV)
Luisa Branco (SRU/DOE)
Victor Beiramar Diniz (SRU/DPEP)
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De: Equipa de Apoio ac Conselho de Administragao 5/21 18

Para: Conselho de Administragéo 17/11/2022
Aprovagio da adjudicagio da Aquisigdo de Servigos para

Objeto Avaliagdo preliminar de solos de cobertura do aterro sanitario de
Beirolas, por Ajuste Direto Simplificado - SRU_221453_ADRSS

1. Da necessidade de contratar e escolha do procedimento

No ambito do evento da Jornada Mundial da Juventude, a realizar em agosto do
préximo ano, e considerando que ocorrerd uso publico da zona do antigo Aterro
Sanitario de Beirolas, existe a necessidade de promover a realizagdo de uma
avaliagéo preliminar da contaminagfio dos solos de cobertura do aterro, uma vez que
estes irdo ser mantidos no local.

Pretende-se assim, nesta fase, realizar uma avaliagdo preliminar da contaminacgéo das
zonas sem intervencgdo (excluindo a andlise de hidrocarbonetos) para excluir a
possibilidade de contaminagéo dos solos da cobertura do aterro, existentes desde o
encerramento da infraestrutura.

Sendo o valor estimado da presente contratagéo, inferior ao previsto no n.° 1 do artigo
128.° do Caddigo dos Contratos Publicos {(CCP) e o prazo nao superior a 3 (trés) anos,
propbe-se que seja adotado o procedimento de Ajuste Direto Simplificado.

2. Enquadramento orgamental

A despesa resultante do presente procedimento encontra-se prevista no orgcamento da
Lisboa Ocidental SRU para o presente ano, estimando-se comprometer um valor de
6.116,27€, com IVA incluido.

3. Necessidade de visto prévio do Tribunal de Contas

Proposta de Coniratagao Ajuste Direto Simplificado Servigos
Minuta_jurho2021
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Importa ainda referir que o contrato a celebrar ndo estara sujeito a visto prévio do
Tribunal de Contas, nos termos da Lei n°® 98/97, de 26 de agosto (LOFPTC), na sua
redagao atual.

«
4%

4. Cumprimento da LOE 2022- Lei n.® 12/2022, de 27 de junho

Nos termos do estabelecido no n® 9 do art. 61 da Lei n°® Lei n.° 12/2022, de 27 de
junho (LOE 2022), a Lisboa Ocidental SRU nao esta obrigada ao cumprimento do
disposto no n® 1 do mesmo artigo quanto a verificacao de limites referenies a valores
dos gastos com contratos de aquisicdo de servigos.

5. Proposta

Assim, foi solicitada a empresa ETP - Environment Transport and Planning, Lda., a
apresentagio de proposta de prego para “Aquisicdo de Servigos para Aquisicao de
Servigos para Avaliagdo preliminar de solos de cobertura do aterro sanitario de
Beirolas”.

Tendo esta empresa apresentado a proposta de preco constante em anexo, com
prego contratual de 6.116,27 € {seis mil cento e dezasseis euros e vinte e sefe
céntimos) e prazo de 30 dias, e encontrando-se verificado o cumprimento do artigo
113.° do CCP, propde-se, a aprovacdo da respetiva adjudicagdo, ao abrigo do
disposto no artigo 128.° do CCP, ao Professor Anténio Lamas, Presidente do
Conselho de Administracdo da Lisboa Ocidental SRU, no uso dos poderes que lhe
foram conferidos pela alinea d} do artigo 1.° da Delegacdo de Competéncias,
publicada no Boletim Municipal n® 1462 de 24/02/2022.

G Ao

22 /22
Anexos: Valido a presente proposta
Proposta de Prago quanto aos seus termos
juridicos.
Cristina Santos
17-11-2022

Assinado digitalmente a 17-11-2022,

. N A . 17:32:17, por Cristina Santos.
Proposia de Contratagdo Ajuste Direto Simplificado Servigos

Minula_junho2021
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SRU_221453_ADRSS,2022

De: Equipa de Apoio ao Conselho de Administracao 5/21 18

Para: Conselho de Administracao 17/11/2022
Aprovacédo da adjudicacédo da Aquisicdo de Servi¢cos para

Objeto Avaliacdo preliminar de solos de cobertura do aterro sanitario de
Beirolas, por Ajuste Direto Simplificado - SRU_221453_ADRSS

1. Danecessidade de contratar e escolha do procedimento

No ambito do evento da Jornada Mundial da Juventude, a realizar em agosto do

préximo ano, e considerando que ocorrerd uso publico da zona do antigo Aterro

Sanitario de Beirolas, existe a necessidade de promover a realizacdo de uma

avaliacdo preliminar da contaminagéo dos solos de cobertura do aterro, uma vez que

estes irdo ser mantidos no local.

Pretende-se assim, nesta fase, realizar uma avaliagéo preliminar da contaminagéo das

zonas sem intervencdo (excluindo a andlise de hidrocarbonetos) para excluir a

possibilidade de contaminacdo dos solos da cobertura do aterro, existentes desde o

encerramento da infraestrutura.

Sendo o valor estimado da presente contratacdo, inferior ao previsto no n.° 1 do artigo

128.° do Cédigo dos Contratos Publicos (CCP) e o prazo nao superior a 3 (trés) anos,

propde-se que seja adotado o procedimento de Ajuste Direto Simplificado.

2. Enquadramento orgcamental

A despesa resultante do presente procedimento encontra-se prevista no orgamento da

Lisboa Ocidental SRU para o presente ano, estimando-se comprometer um valor de
6.116,27€, com IVA incluido.

3. Necessidade de visto prévio do Tribunal de Contas

Proposta de C
Minuta_junho2021

ontratacdo Ajuste Direto Simplificado Servicos
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Importa ainda referir que o contrato a celebrar ndo estara sujeito a visto prévio do

4

Tribunal de Contas, nos termos da Lei n° 98/97, de 26 de agosto (LOPTC), na sua

redacao atual.

4. Cumprimento da LOE 2022- Lei n.° 12/2022, de 27 de junho

Nos termos do estabelecido no n° 9 do art. 61 da Lei n°® Lei n.° 12/2022, de 27 de
junho (LOE 2022), a Lisboa Ocidental SRU nado estd obrigada ao cumprimento do
disposto no n°® 1 do mesmo artigo quanto a verificagdo de limites referentes a valores

dos gastos com contratos de aquisi¢cdo de servicos.

5. Proposta

Assim, foi solicitada a empresa ETP - Environment Transport and Planning, Lda., a
apresentagao de proposta de preco para “Aquisicdo de Servicos para Aquisicdo de
Servigos para Avaliagdo preliminar de solos de cobertura do aterro sanitario de

Beirolas”.

Tendo esta empresa apresentado a proposta de pre¢o constante em anexo, com
preco contratual de 6.116,27 € (seis mil cento e dezasseis euros e vinte e sete
céntimos) e prazo de 30 dias, e encontrando-se verificado o cumprimento do artigo
113.° do CCP, propde-se, a aprovacao da respetiva adjudicacdo, ao abrigo do
disposto no artigo 128.° do CCP, ao Professor Antonio Lamas, Presidente do
Conselho de Administracdo da Lisboa Ocidental SRU, no uso dos poderes que lhe
foram conferidos pela alinea d) do artigo 1.° da Delegacdo de Competéncias,
publicada no Boletim Municipal n°® 1462 de 24/02/2022.

Anexos:

Proposta de Preco

Proposta de Contratagdo Ajuste Direto Simplificado Servigos
Minuta_junho2021
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TUA

Titulo Unico Ambiental

O titular esta obrigado a cumprir o disposto no presente titulo, bem como toda a legislagao e
regulamentos vigentes nas partes que lhes sdo aplicaveis.

O TUA compreende as decisées de licenciamento solicitadas através do presente pedido.

DADOS GERAIS

N° TUA TUA20230728002282
REQUERENTE Céamara Municipal de Lisboa

N° DE IDENTIFICAGAO FISCAL 500051070

ESTABELECIMENTO Aterro Sanitario de Beirolas

CODIGO APA APA10738903

LOCALIZAGAO Rua Chen He

CAE 84113 - Administragado Local
CONTEUDOS TUA

@ ENQUADRAMENTO LOCALIZAGAO

EXPLORAGAO OBRIGAGOES DE COMUNICAGAO
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ENQ1 - SUMARIO
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PL2023070 Decreto-Lei n® 39 . . .
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LOC1.5 - ConfrontacOes

Norte Aterro Sanitario de Beirolas

Sul ETAR Beirolas e Caminho das Cegonhas
Este Passeio do Parque

Oeste Passeio dos Herdis do Mar

LOC1.6 - Area do estabelecimento

Area impermeabilizada néo coberta (m2)
Area coberta (m2)

Area total (m2)
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LOCA1.7 - Localizagéo

Localizagéo

EXPLORACAO

EXP4 - Ar

Estado: Emitido
Data de consulta: 26/09/2023

Para realizar a validagdo do documento e comprovar que o
documento apresentado corresponde ao TUA, aceda a
"https://siliamb.apambiente.pt" e no link "Validar Titulo
Unico Ambiental", indique o codigo do documento e de

verificagéo apresentados.

Zona Industrial

EXP4.1 - Ar - Emissbes pontuais

EXP4.1.1 - Carateriza¢édo das fontes de emiss&o pontual

N.2 de
cadastro
lidentifica
cao da
fonte
atribuido
Codigo pela
CCDR

Codigo da
fonte interno

Queimador
Aterro

T000008 FF1 10.45

Sanitario
de Beirolas

Altura (m)

Tratament

Eficacia
(STEG) (%)

Sistema
Identifica¢ de
ao das
unidades Poténcia ode
contribuin térmica Efluentes
Diametro tes para a nominal Combusti Gasosos
(m) fonte (MWt) vel
Queimador
de Biogas -
Gas Flare ases de
0.900 Unit (GVS 1,70 gterro
400 RTX
1.7)

EXP4.1.2 - Monitorizagao das fontes de emissao pontual

Parametro
associado
ao STEG

Unidade do
Valor limite valor limite de Frequéncia
de emisséao emissao ou de
Cadigo da ou emissao emissao monitorizaca Periodo de Teor 02 de Métodos de Condicoes
Codigo fonte Poluente especifica especifica o referéncia referéncia medicao cumprimento
Normas CEN.
Em caso de
inexisténcia,
utilizar as
normas I1SO ou S:rig? goda
minimo de 30 normas Anexo Il do
Diéxido de minutos e nacionais ou o
T000009 FF1 Enxofre (SO2) 100 mg/Nm3 2x por ano méximo de 8 3.0 internacionais 5: 1n1 32/2018,
T N
dados de ¢ .
qualidade
cientifica
equivalente.
Normas CEN.
PAG.
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A—
Unidade do
Valor limite valor limite de Frequéncia
de emissao emissao ou de
Cadigo da ou emissao emissao monitorizaga Periodo de Teor 02 de Métodos de Condigoes
fonte Poluente especifica especifica o referéncia referéncia medicao cumprimento
Oxidos de minimo de 30 Em caso de Quadro 8 da
Azoto minutos e inexisténcia, Parte 1 do
T000010 FF1 (expressos em 200 mg/Nm3 2x por ano maximo de 8 3.0 utilizar as Anexo Il do
NO2) horas normas ISO ou DL n® 39/2018,
normas de 11 de
nacionais ou junho, na
internacionais redacao atual
que garantam
a obtencao de
dados de
qualidade
cientifica
equivalente.
Normas CEN.
Em caso de
inexisténcia,
utilizar as
Quadro 8 da
Compostos . normas IS0 ou Parte 1 do
Organicos m!mTo de 30 normas Anexo lll do
T000011 FF1 Volateis 200 mg/Nm3 2x por ano mg‘;:n‘:z ge s 3.0 ﬁ:';’;i‘;:;s DL n® 39/2018,
(expressos em horas ue garantam de 11 de
carbono total) gob?engéo de junho, na
dados de redacao atual
qualidade
cientifica
equivalente.
Normas CEN.
Em caso de
inexisténcia,
utilizar as
Sempre que normas I1SO ou
sejam minimo de 30 normas n? 3 do artigo
Monéxido de monitorizados minutos e nacionais ou 132do DL n®
T000012 FF1 Carbono (CO) - mg/Nm3 os poluentes méaximo de 8 3.0 internacionais 39/2018, de 11
desta fonte horas que garantam de junho

pontual

EXP4.1.4 - Medidas / Condi¢des a cumprir relativamente as fontes de emissao pontual

a obtengao de
dados de
qualidade
cientifica
equivalente.

T000016

T000017

T000022

T000023

T000025

Medida/Condicdo a cumprir

A fonte pontual FF1 é um dispositivo de combustéo de
chama recolhida (flare), destinado a efetuar a queima
dos gases de aterro produzidos de forma a reduzir ao
minimo os efeitos negativos ou a deterioragao do
ambiente e os riscos para a saiude humana.

O nucleo do sistema é composto pela camara de
combustdo com isolamento ceramico e o queimador de
gas de aterro. A combustao é efetuada de modo
controlado para que os gases de escape quentes
atinjam uma temperatura de aproximada de 1050°C,
garantindo uma combustao completa e uma elevada
queima dos poluentes oxidaveis no gas do aterro.

Dar cumprimento aos VLE indicados no Quadro
“Monitorizag&o das fontes de emissao pontual”,
definidos para condi¢des normalizadas de pressao
(101,3 kPa), temperatura (273,15 K) e gas seco.

O parametro CO n&o esta sujeito a VLE. Contudo,
devera ser monitorizado com a mesma frequéncia dos
restantes parametros (vide quadro monitorizagdo) e os
resultados da monitorizacdo devem ser apresentados
nos relatérios de autocontrolo e ainda no reporte anual.

Os parametros abrangidos por monitorizag&o pontual (2
vezes por ano) deverd ser garantido um intervalo
minimo de 2 meses entre medigdes.

A frequéncia de monitorizac@o dos parametros

Prazo de implementacao

Periodo de Exploracao

Periodo de Exploracdao

Periodo de Exploracdao

Periodo de Exploracao

Periodo de Exploragao

PAG.
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Autocontrolo e reporte anual nos termos da Portaria n®
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Medida/Condicao a cumprir

Prazo de implementacao

Demonstracao do cumprimento

T000033

T000024

T000026

T000027

T000014

T000018

T000019

T000020

T000021

abrangidos por monitorizagao pontual podera ser
alterada desde que cumpra os requisitos constantes do
art.? 152 do DL n.? 39/2018, de 11 de junho, na redacdo
atual. O operador deve comunicar previamente a
alteracao de frequéncia de monitorizagdo a CCDR LVT,
IP.

Nos termos do ponto 6° do artigo 15° do Decreto-Lei n®
39/2018, de 11 de junho, na redagéo atual, caso a fonte
pontual funcione por um periodo anual inferior a 500
horas, em média mével estabelecida ao longo de um
periodo de trés anos, a periodicidade de monitorizagédo a
efetuar, € no minimo, de cinco em cinco anos.

Elaborar os relatérios das monitorizagdes realizadas e
comunicar os respetivos resultados de acordo com o
preconizado na Portaria n.2 221/2018, de 01 de agosto.

A realizagéo de ensaios de efluentes gasosos devera
ser realizada por um laboratério externo acreditado pelo
IPAC, IP. de acordo com o artigo 10° do DL n® 39/2018,

Periodo de Exploracdo

Periodo de Exploracdo

Periodo de Exploragdo

Periodo de Exploracao

Autocontrolo e reporte anual nos termos da Portaria n®
221/2018, de 1 de agosto (indicagado expressa da
alteracao da frequéncia de monitorizagcdo)

Autocontrolo

Autocontrolo

Autocontrolo

de 11 de junho, e possuir acreditacao para todos os

ensaios realizados de acordo com os métodos CEN,

sempre que existentes.

Registar o nimero de horas de funcionamento (mensal

/anual) e a respetiva quantidade de combustivel

associado a fonte pontual de emissao.

Registar o controlo da qualidade total do gés, com a

indicacao dos teores de CH4, CO2, 02, H2S e N2 (por

balango), e o volume de gas.

O operador devera manter o equipamento em boas
condicdes de manutencao e de operacionalidade,

devendo ser sujeitos a verificagdes periddicas de

seguranca, de acordo com os respetivos manuais e por
pessoa(s) competentes e habilitadas para o efeito.

Na auséncia de plataformas fixas para realizar, em
seguranga, as intervengdes necessarias ao

equipamento, o operador deve adotar as medidas de

construgcao de apoios que facilitem a intervengao por

parte de entidades externas.

Adotar boas praticas e medidas de minimizacao das

emissdes da fonte pontual, durante o funcionamento
normal do equipamento e nas situag6es de arranques e

paragens.

Periodo de Exploracdao

Periodo de Exploragao

Reporte anual nos termos da Portaria n® 221/2018, de 1
de agosto

Reporte anual nos termos da Portaria n® 221/2018, de 1
de agosto

Periodo de Exploracdo

Periodo de Exploragao

Periodo de Exploracdo

OBRIGACOES DE COMUNICACAO

OCom1 - Comunicacbes a efetuar a Administracéo

Tipo de informacao
/Parametros

Formato de reporte

Periodicidade de

comunicagao Data de reporte Entidade

T000028

Emissdes Ar - Autocontrolo de
emissdes

O contetdo dos relatérios de
autocontrolo e a comunicagao
dos resultados das
monitorizactes devem ser
efetuados de acordo com a
Portaria n® 221/2018, de 1 de
agosto. Até a
operacionalizagao da
plataforma eletrénica tnica de
comunicacao de dados prevista
no artigo 412 do DL n® 39/2018,
de 11 de junho, na redagao
atual, deve ser seguido o

PAG.
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Até 45 dias a contar da data de

realizagao dos ensaios CCDRLVT, LP.
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Tipo de informacéo
/Parametros

Emissdes Ar - Reporte Anual
de acordo com o n° 4 do artigo
16° do DL n® 39/2018, de 11 de
junho, na sua redagao atual e

Formato de reporte

procedimento transitério
publicado no portal da APA.

Formato digital ou qualquer via

verificagéo apresentados.

Periodicidade de
comunicagao

Data de reporte

Até 30 de abril do ano seguinte

Entidade

T000029 do artigo 7° da Portaria n® 221 disponivel que se mostre Anual . i~ CCDR LVT, I.P.
/2018, de 1 de agosto, eficiente aque reporta a informagao
contendo a informagé&o prevista
no Anexo V da referida
Portaria.
Emissdes Ar - Situagoes de Formato digital ou qualquer via c - -
P ! . . omunicag&o no prazo maximo
T0O00030 emergéncia (acidentes e dl_sponlvel que se mostre de 48 horas apos a ocorréncia CCDR LVT, I.P.
incidentes) eficiente
Emissoes Ar - Incumprimento Formato digital ou qualquer via I -
TO00031 dos VLE (previsto no n® 1 do disponivel que se mostre dC:T; r;l;:raagsag né(:ns;:izc%:?éa:;go CCDRLVT, I.P.
artigo 23° do REAR) eficiente P
Emissdes Ar - Comunicar a
cessacao definitiva total ou
’r):srﬁ:tzl gadsezg\t’il\c/’:g;j (;iaesque Formato digital ou qualquer via Comunicagao no prazo maximo
T000032 fontes de emissao. No caso da g;isgg:gel que se mostre de 30 dias apds a desativagao. CCDRLVT, LP.
cessacdo parcial, indicar o n®
total de fontes desativadas,
bem como a sua identificacdo.
Apresentar documento de Formato digital ou qualquer via
T000034 partilha de infraestruturas entre disponivel que se mostre Imediatamente apds a sua CCDR LVT, IP.

a CM Lisboa e a Aguas do Tejo
e Atlantico.

eficiente

PAG.
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Anexo 11
Caleiras e caixas
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Anexo 12
Ficha técnica



Equipa de Projeto Jornada Mundial da Juventude

Jodo Pimentel Coordenador geral

Pedro Martins Técnico superior do Nucleo de Apoio ao Conselho de Administracédo
André Mendes Gestor de projeto da Direcéo de Estudos e Concessdes

Luis Silva Gestor de contrato da Direcéo de Estudos e Concessdes

Jorge Silva Gestor de projeto da Direcéo de Estudos e Concessdes

Ana Coutinho Técnica administrativa da Diregéo de Obra de Espaco Publico

Equipa de suporte da SRU

Jodo Verissimo Diretor de Estudos e Concessdes

Isabel Neto Diretora de Obra de Espaco Publico

Paulo Gregorio Gestor de contrato da Direcao de Obra de Espago Publico

Victor Diniz Gestor de projeto da Direcao de Projeto de Espacgo Publico

Vera Pais Diretora de Planeamento e Controlo

Margarida Fartura Coordenadora do Nucleo de Apoio ao Conselho de Administracéo
Cristina Santos Coordenadora do Nucleo Juridico e de Contratacao

Gongalo Lopes Coordenador do Nucleo Administrativo e Financeiro

Equipa da Engexpor

Mério Cardoso Coordenador geral

Marta Albuquerque Gestora de planeamento

Pedro Patricio Gestor de planeamento (substituto)

Paulo Siméo Gestor de contratacéo e aprovisionamentos

Jorge Moleirinho Silva Coordenador de instalag8es elétricas

Ataide Rosa Coordenador de instala¢cdes mecénicas
Ana Cabrita Coordenadora de ambiente

Marco Rocha Coordenador de ambiente (substituto)
Luis Amorim Diretor de fiscalizagéo

Rodrigo Magalhaes Engenheiro fiscal

Sofia Ezequiel Técnica de ambiente
Bernardo Costa Arquiteto paisagista fiscal
Fernando Pacheco Coordenador de Seguranga em Obra

Gongalo Ribeiro Topografo
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CONTRATO DE AQUISIGCAO DE SERVIGOS
N.° 22/580/CA/C

Entre:

LISBOA OCIDENTAL, SRU - SOCIEDADE DE REABILITACAO URBANA, EM, S.A. adiante
designada por LISBOA OCIDENTAL SRU ou PRIMEIRA CONTRATANTE, pessoa coletiva n.°
507 023 129, matriculada na Conservatéria do Registo Comercial de Lisboa sob o mesmo
namero de pessoa coletiva, com sede na Praca do Municipio, n® 31 — 2° andar, 1100-365
Lisboa, neste ato representada pelo Professor Antonio Lamas e pelo Eng.° Gongalo Costa, na

qualidade de representantes da legais da Lisboa Ocidental SRU,

ACTION MODULERS, CONSULTING & TECHNOLOGY, LDA., adiante designada por
COCONTRATANTE ou SEGUNDA CONTRATANTE, pessoa coletiva n.° 507 062 370, com o
capital social de 25.000,00€ (vinte cinco mil euros), matriculada na Conservatoria do Registo
Comercial de Mafra sob o numero 7753-5387-3356, com sede em social na Estrada Principal
N°29, R/C, Paz 2640-583 Mafra, neste ato representada por Carlos Fernando Batista Ferreira
de Castro e Ricardo Miguel Duarte Cardoso, na qualidade de representantes legais, com

poderes para o ato.

Considerando que:

A. O presente Contrato foi adjudicado, na sequéncia de ajuste direto, por deliberacdo do
Conselho de Administragdo da Lisboa Ocidental SRU de 7 de dezembro de 2022, a qual

aprovou igualmente a minuta do Contrato;

B. Para cumprimento do disposto no artigo 5.° da Lei n.° 8/2012, de 21 de fevereiro, ao presente

contrato foi atribuido o n.° de compromisso 2022/.

C. A despesa esta prevista nos Orcamento e Plano de Atividades da SRU no seguinte
enquadramento: Organica 01, Econémica 02022001, Plano 2020/A/37.

D. Para assumir as fun¢@es de Gestor do Contrato, nos termos do artigo 290.°-A do Cddigo dos

Contratos Publicos, foi designado o engenheiro Jodo Pimentel.

CONTRATO N.° 22/580/CA/C Pag. 1/4
SRU_221443_ADS
LS



E celebrado o presente Contrato que se regera pelos considerandos supra e pelas clausulas
seguintes:
CLAUSULA PRIMEIRA
Objeto

1. Pelo presente Contrato, 0 COCONTRATANTE obriga-se, perante a Lisboa Ocidental SRU
a efetuar a aquisicdo de servicos para elaboracdo do Plano de Seguranca do evento no
Parque Tejo-Trancéo, e do Projeto de Seguranca Contra Incéndios do Altar-Palco, no
ambito da concecéo e implementacdo do evento Jornada Mundial da Juventude 2023, de
acordo com o estabelecido no presente Contrato, nos termos e condi¢gdes previstas no
Convite, Caderno de Encargos, seus suprimentos de erros e omissdes, esclarecimentos e
retificacfes e demais elementos patentes no Procedimento Refd SRU_221443 ADS, e,
com a sua proposta de 30/11/2022, documentos que fazem parte integrante deste
Contrato, podendo ser consultados na plataforma eletronica Vortal no endereco
www.vortal.biz.

2. Em caso de divergéncia entre os documentos mencionados no humero anterior, seguir-se-

ao as regras de prevaléncia definidas no Caderno de Encargos.

CLAUSULA SEGUNDA

Prazo de Execucéo

O prazo global para a aquisicdo de servicos objeto do presente Contrato é de 150 (cento e

cinquenta) dias, contados da data da ultima assinatura digital do presente Contrato.

CLAUSULA TERCEIRA

Preco Contratual

O preco contratual da aquisi¢cao de servi¢os objeto do presente Contrato é de 87.570 € (oitenta

e sete mil, quinhentos e setenta euros) a que acresce o IVA a taxa legal em vigor.

CLAUSULA QUARTA

Reviséo de Precos

O preco é fixo e ndo sujeito a reajustamento.
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CLAUSULA QUINTA
Faturacdo e Condicdes de Pagamento

1. A faturacao relativa aos servigos efetivamente prestados deve ser enviada, até ao 5.° dia
do més seguinte a que diz respeito, para o info@lisboaocidentalsru.pt ou para a sede da
Lisboa Ocidental SRU, sita ha Praca da Municipio, n°® 31 — 2° andar, 1100-365 Lisboa.

2. A fatura deve conter, para além dos elementos fiscais obrigatérios, a identificacdo dos
servicos, 0 niumero do contrato e 0 niumero de compromisso atribuido, mencionado no
considerando C.

Com a concluséo dos servicos, 0 COCONTRATANTE deve obter a aprovacdo da mesma.
A fatura é paga a 30 (trinta) dias de calendario apds a sua receg¢do na sede da Lisboa
Ocidental SRU, por transferéncia bancéria, para conta cujo comprovativo de IBAN e codigo
SWIFT devem ser enviados pelo COCONTRATANTE a Lisboa Ocidental SRU, no prazo
de 15 (quinze) dias ap0s a assinatura do presente contrato.
CLAUSULA SEXTA
Comunicacoes

1. As comunicacdes que o COCONTRATANTE dirigir, no ambito deste Contrato a Lisboa
Ocidental SRU poderao ser enviadas para 0s seguintes contactos:

LISBOA OCIDENTAL SRU
Praca do Municipio, n°® 31 — 2° andar
1100-365 Lisboa
218 847 030
joao.pimentel@lisboaocidentalsru.pt

2. Ascomunicacdes que a Lisboa Ocidental SRU ou seus representantes dirigirem, no ambito
deste Contrato, ao COCONTRATANTE, poderdo ser enviadas para 0S seguintes
contactos:

ACTION MODULERS, CONSULTING & TECHNOLOGY, LDA.
Estrada Principal N°29, R/C, Paz 2640-583 Mafra

Telefone: 916232477

Email: claudiadias@actionmodulers.pt

3. Os contactos acima indicados sédo os Unicos validos para efeitos de comunicacdes entre
as partes, até que as partes indiquem, por escrito, a alteracdo dos mesmos, que ficarao
validos a partir dessa data.
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4. As comunicagdes por email enviadas para a Lisboa ocidental SRU ter&o sempre de ser
enviadas para o email indicado e apenas poderdo ser usadas para atos de mero
expediente, no ambito da execug¢éo do contrato.

CLAUSULA SETIMA

Regime Juridico do Contrato

Em tudo o que o presente Contrato for omisso, aplica-se o Codigo dos Contratos Publicos.

CLAUSULA OITAVA

Cesséao
O COCONTRATANTE né&o podera ceder quaisquer direitos ou obrigacbes emergentes do
presente Contrato, incluindo a cesséo de créditos, sem a prévia autorizagdo escrita da Lisboa

Ocidental SRU para o efeito.

CLAUSULA NONA
Foro Competente

Para dirimir todas as questfes ou litigios emergentes do presente contrato serd competente o

Tribunal Administrativo de Circulo de Lisboa, com expressa rendncia a qualquer outro.

CLAUSULA DECIMA

Efeitos do Contrato
O presente Contrato produz efeitos a partir da data da UGltima assinatura digital.
O presente Contrato € inteiramente aceite pelos signatarios em nome das suas representadas

que dele tomaram perfeito conhecimento, foi escrito em 4 (quatro) paginas.

Pela LISBOA OCIDENTAL SRU Pelo COCONTRATANTE
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Anexo 14
Plano de seguranca
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1 INTRODUCAO

1.1 PROMULGACAO

O presente documento &, para além da sua obrigatoriedade legal, uma peca fundamental
para estabelecer os principios de prevencao de sinistros e, em situagdo de emergéncia, se
prosseguirem os objetivos de minimizagdo das suas consequéncias visando a preservagao
da vida humana, do patriménio e do ambiente.

O presente documento visa o cumprimento das condigdes de seguranga contra incéndio
estipuladas no Regime Juridico de SCIE (RJ-SCIE), aprovado pelo Decreto-Lei n.° 220/2008,
de 12 de novembro, com as alteragdes introduzidas pela Lei n.° 123/2019 de 18 de outubro
e o Regulamento Técnico de SCIE (RT-SCIE), aprovado ao abrigo do referido Regime
Juridico, pela Portaria n.° 1532/2008, de 29 de dezembro, com as alteragdes introduzidas
pela Portaria n.° 135/2020, de 02 de junho.

Assim, este documento constitui uma referéncia e orientacdo para as medidas de
autoprotecao relativas ao evento «xJORNADA MUNDIAL DA JUVENTUDE 2023» que se
realiza no Recinto do Futuro Parque Intermunicipal Tejo/Trancao nos Municipios de Lisboa
e de Loures, tanto ao nivel da Preven¢ado como da Emergéncia.

O Responsavel pelo evento esta empenhado e comprometido na efetiva concretizacao deste
documento e disponibiliza os recursos necessarios para o seu desenvolvimento e
manutencéo.

O presente documento, que nesta data se promulga, é de cumprimento obrigatério para todos
os colaboradores do evento, aos diferentes niveis da estrutura organizacional, e pelos
prestadores de servigo, bem como, por todas as entidades prestadores de servigos, regular
ou ocasionalmente, sempre que estejam presentes no recinto.

Responsavel de Seguranca
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1.2 REGISTO DE VERSOES

A revisdo do presente documento sera promovida pelo Responsavel de Seguranga do
evento, sempre que se justificar.

Sempre que os funcionarios e colaboradores do evento considerarem pertinente, poderao
apresentar propostas de alteragdo junto daquele Responsavel ou sempre que se detetem
erros ou lacunas durante os exercicios de simulagao.

Tanto as revisdes como as alteragbes serao registadas no Quadro 1.

Quadro 1 — Revisoes e Alteragdes

Pags.
Data Motivo Versao Observacoes
v Alteradas &

1.3 LISTA DE DISTRIBUIGAO

Existem copias autorizadas deste documento, em papel, cujo registo dos detentores consta
do Quadro 2.

Quadro 2 — Detentores de cépias em papel autorizadas deste documento

N.° Copia Nome do recetor Cép;::;?:;' ou Data
1 Total
2 Total
3 Total
4 Total
1.4 SIGLAS

As siglas utilizadas neste documento constam do Anexo 1.
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2 CARACTERIZAGAO DO EVENTO

2.1 DATAE LOCAL

O evento decorrera nos dias 5 e 6 de agosto de 2023, no Recinto do Futuro Parque
Intermunicipal Tejo/Trancao nos Municipios de Lisboa e de Loures.

2.2 PROGRAMACAO DO EVENTO
Prevé-se que o Evento no Recinto tenha a seguinte programagcao geral®:
e Dia 05/08/23 — Sabado
o 08:00 — Abertura do Recinto e inicio da chegada dos peregrinos ao Recinto;

o 16:00 — Festival da juventude;

o 20:45 — Inicio da vigilia de Oracdo com o Santo Padre (duracio cerca de
1h30m);

o Entre as 21:30 e 22:30 — Final da vigilia;
o Entre as 23:00 e as 24:00 — Os peregrinos sao convidados a descansar;

¢ Dia 06/08/23 — Domingo

o Entre as 05:00 e as 06:00 — Inicio do despertar dos peregrinos com animagao
(festival juventude);

o Manha (09:00) — Missa Final celebrada pelo Santo Padre (duragao entre 2,5
h e 3h)

o 11:30 - Final da Missa, encerramento do evento

o 12:00 - Inicio do Abandono de modo ordeiro e planeado do Recinto pelos
peregrinos;

o Apbs saida dos peregrinos — Desmobilizagdo da Organizagédo de Seguranca.

2.3 CARACTERIZACAO GERAL DO EVENTO
A ocupacéo prevista no Recinto sera a que se descreve de seguida:
e Peregrinos inscritos (Areas A, B e C) e n&o inscritos (Area D);
o Santo Padre e a sua comitiva;

o Convidados (maioritariamente na Area A) — exemplo: bispos, VIP, orquestra,
artistas, etc. cerca de 2.000 pessoas;

" Nesta fase, os horarios apresentados sao indicativos. Na data da elaboragao do presente documento
nao é ainda possivel apresentar uma programacgao definitiva. A programagéao indicada serve como
referéncia geral.
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o Voluntarios que apoiardo a organizacdo nos mais variados aspetos,
nomeadamente:

v" Controlo de acessos e encaminhamento dos peregrinos aos
diferentes setores — dois “postos” de entrada por setor;

Tenda/Posto de primeiros socorros por setor?;
Tenda e Espaco para comunhao — um posto por setor;
Monitorizagao da circulagdo no interior do recinto.
o Espaco de venda de merchandising (a definir oportunamente);
o Acessos e controlo da mobilidade interior;
o Restante staff da Organizagao em locais estratégicos;

o Elementos de emergéncia médica (INEM) em cada uma das areas (A, B,C e
D) com Postos Médicos Avangados e nos “hospitais de campanha” do Recinto;

o Elementos das forcas de seguranca (PSP) no interior do Recinto em locais
estratégicos e a definir posteriormente;

o Elementos da ANEPC (exemplo, bombeiros) no interior do Recinto em locais
estratégicos e a definir posteriormente por aquela autoridade;

o Eventuais elementos dos Servicos Municipais de Protecao Civil de Lisboa e
de Loures, no interior do Recinto nas areas dos respetivos municipios, em
locais estratégicos e a definir posteriormente por aqueles Servigos;

o Eventuais elementos de vigilancia privada (podera ser a PSP, complementada
com voluntarios e eventualmente seguranga privada em alguns locais — ex:
palco ou outros que exijam revista) na triagem e o controlo dos acessos ao
Recinto;

o Elementos da comunicagao social (media) em locais especialmente dedicados
para o efeito;

o Elementos de apoio aos meios audiovisuais;

o Equipas de Manutengao (Camaras Municipais, prestadores servigos -
som/imagem, comunicagoes, etc.);

o Elementos de apoio a limpeza do Recinto — Brigadas que garantem a limpeza
dos espacgos, incluindo as casas-de-banho, bem como recolha e
acondicionamento dos residuos.

2 Alguns dos setores de menor dimensdo ndo possuirdo tenda de primeiros socorros, por exemplo na
Area A junto ao rio Trancdo.
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De referir que, previsivelmente, no evento estardo presentes, elementos das seguintes
entidades externas:

e ANEPC (incluindo bombeiros);
e INEM (hospitais de campanha e Postos Médicos Avancados);
o PSP;

e Policia Maritima.

2.4 MOBILIDADE CONDICIONADA

Prevé-se que existam Peregrinos com mobilidade condicionada® no Recinto de acordo com:

e O setor A3 tera ocupacgao especifica e em exclusivo para este efeito. Embora possam
ser acompanhados por pessoas da sua confianga, os voluntarios deste setor terao
formacao adequada para a funcao especifica;

e Peregrinos inscritos com mobilidade condicionada que, previsivelmente, estardo
acompanhados em permanéncia com um elemento previamente designado #;

e Qualquer outro setor (Areas A, B e/ou C) onde o Peregrino com mobilidade
condicionada decida ficar com os restantes elementos do seu grupo (e opta, desta
forma, por ndo ir para o sector A3). Nesta situagcdo este(s) Peregrino(s) é(s&o)
responsavel(is) pela sua evacuagao, auxiliando-se com os membros do seu grupo;

e Setor D (ndo inscritos) até haver capacidade, poderao ser dirigidos ao A3. Na Area D
devera existir local dedicado/preferencial (atendendo por exemplo ao tipo de piso e
junto aos acessos pela Estrada Beira Rio, funcionando em modo semelhante ao setor
A3. Nos casos em que decidam ficar com o Grupo em que se inserem, a
responsabilidade passa para o proprio/grupo.

3 De acordo com a legislacdo de SCIE entende-se «pessoas limitadas na mobilidade ou nas
capacidades de percecao e reagado a um alarmen.

4 Na altura do registo/inscricdo sera dada informagdo de que, por razdes de seguranga estes
peregrinos deverao estar acompanhados
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2.5 DISPOSICOES CONSTRUTIVAS
2.5.1 Localizacao Geografica

O Recinto considerado para o Evento € o que se representa na

'lli |
H
\l

Figura 1, de acordo com a «Planta Geral de Implantagdo», com os limites indicados com a
linha a encarnado:

'lli |
H
\l

Figura 1 — Localizacéo do recinto

E que se resumem:
e A norte: zona privada (lado de Loures) e rio Trancao (lado de Lisboa);
e Aeste: rio Tejo;
e A sul: rio Trancao (lado de Loures) e o Centro de Recegao de Residuos do Parque
das Nacgdes (lado de Lisboa);

e A oeste: a linha de caminho de ferro da linha do Norte (lado de Loures), o Colégio
Pedro Arrupe e area confinante até ao Parque de Apoio a Higiene Urbana (lado de
Lisboa).
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No Anexo 11 apresenta-se a Peca Desenhada atualizada com a Implantagao Geral do
Recinto®.

2.5.2 Descrigao Geral do Recinto

O evento ira estar organizado em quatro areas distribuidas pelos dois municipios, sendo que
cada area esta dividida em setores, nomeadamente:
e Area A (Concelho de Lisboa - capacidade de 181 000 pessoas)

o Vinte e nove setores destinados a peregrinos;
o Um setor destinado a convidados (A7)
o Altar Palco Provisorio;
o Area para TV compound:
o Casas de banho;
o Um Mdédulo de Emergéncia Médica (hospital de campanha) — INEM;
o Trés Postos Médicos Avangados — INEM,;
e AreaB (Concelho de Loures - capacidade de 84 000 pessoas)
o Dez setores destinados a peregrinos;
o Casas de banho;
o Um Posto Médico Avangado — INEM;
e Area C (Concelho de Loures - capacidade de 144 000 pessoas)
o Dezasseis setores destinados a peregrinos;
o Casas de banho;
o Dois Postos Médicos Avangados — INEM;
e Area D (Concelho de Loures - capacidade de 612 000 pessoas)
o Vinte e dois setores destinados a peregrinos;
o Casas de banho;
o Quatro Postos Médicos Avangados — INEM;
o Um Mddulo de Emergéncia Médica (hospital de campanha) — INEM.

A descrigcao geral do evento, incluindo as atividades mais significativas e calculo detalhado
do numero estimado de participantes apresentam-se no Anexo 2 deste documento.

5 Na versao em anexo, v20, surgem na estrada Beira Rio espacos destinados a areas de alimentagao.
Salienta-se que se trata de um lapso: estes espacgos ndo estarido localizados na estrada Beira Rio
(prevé-se que fiquem no interior dos sectores).



JORNADA MUNDIAL DA JUVENTUDE 2023
] Medidas de Autoprotecao
o

Versdo: 1.2 Data: junho 2023 Pag. 11

2.5.3 Acessibilidade dos Meios de Socorro

Atendendo as grandes dimensdes do evento em causa, o recinto possui acessos para
viaturas de emergéncia distintos para o lado Concelho de Lisboa e do Concelho de Loures.

Assim, para a area do Recinto no Concelho de Lisboa existem varios acessos para viaturas
de emergéncia, dos quais se salienta, conforme identificado na figura seguinte (setas a
verde):

e Via do Oriente;
e Passeio dos Herois do Mar;

e Rua Domingos José de Morais.

Junto aos locais onde existe acessibilidade dos meios de socorro, existem hidrantes
exteriores, conforme identificado na

-
TRIAGEM

I
|
I
]
|

|
1
1
\ [
i
\ GuL/EIoy -\
|

A4

14.444m*

i :
1 e

f

TV Compound
9889 m"

OYONYEL old

19.405 m* -

=

13505 m*

!
) L T
. ACESSO AD IC2

st as i
Em
ETT
=




o

=

JORNADA MUNDIAL DA JUVENTUDE 2023
Medidas de Autoprotecao

Versao: 1.2

Data: junho 2023

Pag. 12

Durante o evento, a acessibilidade destes meios sera garantida.
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Figura 2 — Acessibilidade meios de socorro — Concelho de Lisboa

Para a area do Recinto no Concelho de Loures os acessos para viaturas de emergéncia sao:

e |C2 Lado Norte;

e |C2 Lado Sul;

e Estrada Beira Rio;
e Acesso da N10 pe

la “Ponte da Galp”.
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Figura 3 estdo indicados os pontos possiveis para acesso de viaturas de socorro.

Estao igualmente indicados os pontos onde existem viaturas do INEM (No Anexo 13 conta
uma peca desenhada com a indicagao das localizagbes em causa).

Relativamente a localizacao das viaturas de socorro, serao localizados veiculos de combate
a incéndio devidamente guarnecidos que seréo definidos apds a localizagéo das instalagdes
fixas. Os Servigos Municipais de Protecao Civil acompanharao este processo.

2.6 CARATERIZA(}AO DO RISCO
2.6.1 Efetivo

As estimativas efetuadas para se obterem os valores indicados do efetivo encontram-se no
Anexo 2 deste documento.

Verifica-se que, na realidade, o Evento possuira um efetivo maximo estimado de 1 021 877
pessoas que se prevé estarem presentes na Missa Final celebrada pelo Santo Padre no
domingo de manha.

2.6.2 Locais de risco
Atendendo ao Regime Juridico da Seguranga contra Incéndio em Edificios (SCIE) a
classificagéo de risco dos locais do Evento é a seguinte:

¢ Na generalidade os espacos do recinto sao estabelecidos ao ar livre pelo que nao
sdo classificados como locais de risco®;

e Os espacos cobertos instalados em contentores sdo normalmente locais de Risco A;

e Consideram-se locais de Risco C: Os grupos geradores e os Postos de
Transformagao.

2.6.3 Utilizagoes-tipo e categorias de risco

Assim, com base no Regime Juridico da SCIE, a UT VI (Espetaculos e reunides publicas)
que ocupa a totalidade do recinto afeto ao Evento é da 42 categoria de risco.

A fundamentagao da referida classificagao consta do Anexo 3.

6 De acordo com o nimero 1 do artigo 10.° do RJ-SCIE
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2.7 INSTALACOES E EQUIPAMENTOS TECNICOS

2.7.1 Descricao geral

No Recinto existirdo as seguintes instalagbes técnicas:

2.7.2

Instalacao elétrica alimentada por geradores distribuidos estrategicamente pelo
recinto e cortes de energia (local junto a cada gerador). Atendendo as caracteristicas
do Evento ndo existira corte de energia total ao Recinto e, em especial, com
botoneiras de corte de energia total localizadas no Posto de Seguranga;

Existira uma rede de distribuicdo de energia para alimentagao a:
o “Hospitais de Campanha”;
o Tendas de Posto Médico Avangado para o INEM,;
o Tendas de controlo de entradas, comunh&o e primeiros socorros;
o Antenas de distribuigdo de sinal;
o Casas-de-banho;

O Altar Palco Provisério estara dotado de cortes de energia de todas as fontes de
fornecimento de energia elétrica;

Grupos Geradores s6 para os écrans, colunas de som e iluminagao do recinto (100
lux), bem como, o Altar-Palco Provisério, redundancia na alimentagdo a Area A, e
TV Compound,

Prevé-se que a autonomia dos geradores seja a suficiente para a totalidade do Evento
(com alguma margem de seguranga), sem recurso a trasfega de combustivel. No
caso de, excecionalmente, haver necessidade de algum reabastecimento, 0 mesmo
tera de ser previamente aprovado pelo DS do recinto e acompanhado por Bombeiros;

Torres audiovisuais dispersas pelo Recinto (ecras gigantes LED + colunas de som)
que integrardo projetores de iluminacdo, alimentados apenas por geradores
redundantes, conforme elementos em anexo;

Postos de carregamento de telemodveis, bebedouros/dispensadores de agua potavel.

Instalagao de energia elétrica — Lado de Lisboa

O recinto do lado de Lisboa (Area A) sera alimentado pela rede publica e através de quatro
transformadores de média tensao “moéveis” instalados para o evento:

PTD 1 Setor | (Alimenta a zona sul do recinto do lado de Lisboa);
PTD 2 Setor (ll) (Alimenta a zona sul do recinto do lado de Lisboa);
PTD Palco (Alimenta o Altar Palco Provisério);

PTD TV Compound (Alimenta o TV Compound).

Cada um dos Postos de Transformacgao aqui referidos tera redundéancia por grupo gerador.
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No interior do recinto existe ainda um Posto de Transformacao publico do tipo “kiobet’ na
zona norte da Area A, junto ao setor A.27.

Os cabos de média tensao na ligacao aos Postos de Transformacéo serao estabelecidos de
forma enterrada.

A distribuicdo de energia elétrica em Baixa Tensdo (BT) sera feita através de Quadros de
Distribuicao instalados no pavimento interligados por cabos em canais técnicos enterrados.
Cada setor assim alimentado pelos Quadros de Distribuicdo (BT), € dotado de um quadro
elétrico em cada tenda de controlo de acessos.

Realca-se que apenas serao utilizados cabos de energia elétrica instalados a superficie nas
situagdes em que ndo haja canal técnico enterrado disponivel. Prevé-se assim que apenas
em alguns casos existirdo cabos a superficie para interligacdo no interior dos setores. Em
todos os casos em que haja cabos a superficie, os mesmos serdo de baixa tensdo e
instalados em passa cabos.

No Anexo 13 PLANTAS DIVERSAS apresentam-se as pecas desenhadas referentes a esta
instalagao’.

As Torres audiovisuais dispersas pelo Recinto serdo alimentadas por Grupos Geradores
locais exclusivos para esse efeito.

2.7.3 Instalacao de energia elétrica — Lado de Loures

O recinto do lado de Loures (Areas B, C e D) sera alimentado pela rede publica, por dois
transformadores de média tensao, um “mével” e outro aéreo, instalados para o evento.

No interior do recinto n&o existirdo quaisquer cabos de alimentagdo de energia elétrica de
média tensdo em zonas acessiveis ao publico.

A distribuicao de energia elétrica em Baixa Tensao sera feita através cabos instalados no
pavimento em sistemas “passa cabos”, assegurando assim a sua protegao.

No Anexo 13 PLANTAS DIVERSAS apresentam-se as pegas desenhadas referentes a esta
instalagao®.

As Torres audiovisuais dispersas pelo Recinto serdo alimentadas por Grupos Geradores
locais exclusivos para esse efeito.

7 Refira-se que sdo desenhos nado definitivos, podendo as solugbes a adotar vir a ser ligeiramente
diferentes das que sao apresentadas
8 Refira-se que sdo desenhos nado definitivos, podendo as solugdes a adotar vir a ser ligeiramente
diferentes das que sao apresentadas
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2.7.4 Equipamentos de confecao de refeicoes

No interior do recinto ndo esta prevista confecéo de refeigdes.

2.8 EQUIPAMENTOS E SISTEMAS DE SEGURANCA INCENDIO
2.8.1 Sinalizagdo de seguranga

Existira sinalizagcdo de seguranga no recinto do evento, indicando os percursos de
evacuacao.

A sinalética de evacuacéao sera constituida basicamente por placas de saidas de emergéncia
com dimensao 1 x 1 m e as setas de indicagao de sentido de evacuagao de 0,3 x 0,4 m.

2.8.2 Illuminagao de Emergéncia

O Altar Palco Provisério e os “contentores” adjacentes serdo dotados de sistema de
iluminagado de emergéncia.

A infraestrutura proviséria de construcao modular destinada ao TV Compound “Médulo de
Imprensa” sera dotada de sistema de iluminagao de emergéncia.

A iluminacdo do Recinto é garantida pelos grupos geradores, recorrendo a meios existentes
nas “Torres Multimédia”.

Para além disso, no lado de Lisboa, os candeeiros e torres de iluminagao publica existentes
no Parque Tejo manter-se-ao operacionais para refor¢o da iluminagédo do Recinto.

Durante o evento a lluminagao Publica do IC2 estara em funcionamento.

2.8.3 Meios de intervencao — Extintores

Para garantir a primeira intervencdo em caso de incéndio por parte dos ocupantes e pessoal
de seguranca, existirdo extintores portateis adequados aos riscos de incéndio a mitigar —
essencialmente os relacionados com os riscos elétricos existentes no Recinto (exemplo:
junto aos grupos geradores).

No Altar Palco Provisério e nos “contentores” adjacentes existirdo extintores portateis de P6
Quimico ABC com 6 kg de capacidade.

Os extintores estardao bem visiveis, devidamente sinalizados e de facil acesso.
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2.8.4 Hidrantes exteriores

Do lado de Lisboa existem hidrantes (marcos de incéndio) localizados conforme indicado na
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Figura 2.

Seréo localizados veiculos de combate a incéndio devidamente guarnecidos que seréao
definidos apés a localizacao das instalagdes fixas. Os Servigos Municipais de Protecao Civil
acompanharao este processo.

2.8.5 Posto de seguranca

Sera constituido um posto de segurancga localizado do Colégio Pedro Arrupe (CPA), em sala
préxima do Posto de Comando Conjunto (PCC) do SSI. Assim, o Posto de Segurancga
previsto para o evento sera junto ao PCC de todas as forgas e servigos de segurancga.
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A organizagdo de seguranca do evento tera um representante no PCC e, em caso de
necessidade, o PCC desencadeara as agbes necessarias em fungéo das decisdes tomadas
em conjunto

2.8.6 Comunicacoes

E essencial a disponibilidade de sistema de comunicagdes entre o Recinto e o Posto de
Seguranga®.

Apresenta-se abaixo um esquema onde, de modo muito simplificado, se pretende
demonstrar o organograma do esquema de comunicac¢des entre o Posto de Seguranga e o
Recinto.

Cada ponto de controlo de acessos'® de cada um dos setores, tem uma pessoa com radio
que permitira comunicar com o Posto de Seguranca.
Existirdo assim os seguintes pontos com radios para comunicagoes:

o Porticos/portdes acesso ao Recinto;

e Entradas/saidas de setor;
e Equipas moveis;

e Supervisores de setor;

e Coordenadores de area;

e Chefes de Equipa.

Realga-se que todos os elementos (essencialmente voluntarios) que irdo operar com este
meio de comunicagao (radio) terdo de possuir formagao adequada para o efeito.

° Distinta da que existira para os meios de intervencao externa (exemplo: ANEPC, PSP, INEM, etc.).
10 Cada setor possui dois locais distintos para controlo de acessos
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De referir, igualmente, que o PCC tera acesso a régie dos meios audiovisuais disponiveis no
recinto. Em caso de necessidade os meios audiovisuais poderao ser utilizados para transmitir
aos Peregrinos as informagdes em diversas linguas. Exemplo «manter a calma», «siga as
instrugdes das forgas de segurangav;

Se necessario, com devida autorizagdo do PCC, serdo projetados nos monitores diagramas
com sistemas simplificados com a evacuacgao do recinto.

2.8.7 Sistema de Videovigilancia

Estd em andlise a possibilidade de instalagdo de um sistema de videovigilancia, que
assegure a detecdo prévia de eventuais problemas e movimentos de massas (Portas de

acesso, corredores de emergéncia, vedagoes problematicas, etc.).

3 CARACTERIZAGCAO DO RISCO

3.1 RISCOS COLETIVOS

Os riscos coletivos a considerar neste documento sio:

e Riscos Tecnoldgicos:

o Incéndio;

o Derrame de gasoleo;

o Risco elétrico;

o Queda de estrutura.
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e Riscos Naturais:
o Condicbes atmosféricas adversas;

o Condigdes do terreno (Ex. Rios e ribeiros: afogamento);
o Sismo;
o Tsunami.

¢ Riscos Sociais:
o Esmagamento das pessoas;

o Objeto suspeito;

o Ameaca de Bomba;

o Crianga Perdida;

o Emergéncia médica com alguma gravidade;

o Altercagdes;

o Manifestacbes

o Acidente com meios de transporte a circular no recinto;

e Risco Exterior: risco com origem no exterior do Recinto, mas que podera colocar em
causa a seguranga de parte dos ocupantes do Recinto.

3.2 PONTOS PERIGOSOS

Os locais em que um incéndio apresenta maior probabilidade de ocorréncia (pontos
perigosos), embora ndo apresentem risco relevante de propagacgido'', sdo indicados no
Quadro 3.

Quadro 3 —Pontos perigosos (Risco de Incéndio)

Area Local Observagoes

Grupos Geradores Risco C

No Quadro 4 identificam-se outros pontos que apresentam risco agravado distinto do risco
de incéndio:
Quadro 4 —Pontos perigosos (Outros Riscos)

Area Local Observagdes
Ponte de madeira . i Risco de desmoronamento da
. . Sobre Rio Trancao
sobre o Rio Trancao ponte e de afogamento

11 Nao ha risco importante de propagacao de incéndio pois os Grupos Geradores estdo localizados ao
ar livre e afastados de materiais combustiveis
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4 ORGANIZAGCAO DA SEGURANGCA

As medidas de autoprotec¢ao do Evento sdo implementadas em dois grandes momentos:

e Durante a situagao de normalidade cumprindo todos os procedimentos e instrucdes
aplicaveis a prevengao que inclui, por exemplo, realizagéo de agbes de verificagdo'?
€ manutengao;

e Durante a situagdo de emergéncia para fazer face a mesma, os elementos da
estrutura de seguranga cumprem os procedimentos e instrugdes (de emergéncia) em
vigor adequadas ao respetivo cenario (se necessario atuando com 0s meios e
equipamentos disponiveis no local).

O organograma de Organizagdo da Seguranca® para o Evento apresenta-se na figura
seguinte:

Responsével de
Seguranga

Delegados de

Seguranga

. 1 1
4 Areasi Coordenador 2 Areas J Coordenador Coordenador .
Areai Area Dj Acessos Recinto e leuiizs
(A1,A2,BeC) (D1 e D2)

Supervisor Setor n

——t—

Chefes Equipa (al,

a2,bl, b2,c)

Peregrinos i

al a2

Bl Elementos Controlo Acessos (2
equipas de 4 elementos/setor)

b1, b2)
Elementos Primeiros
Socorros (uma equipa

ixa € uma moével/setror)

£) Elementos Pastoral
/ Comunhdo

1
2 Equipas Méveis
Areai (10
elementos/equipa)

Chefes Grupo

n setores em cada area

Supervisor Setor Dm

Chefes Equipa Dm
(a1, a2,b1, b2,c)

I
al, a2
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£) Elementos Pastoral
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2 Equipas Moveis
Area Dj (10
elementos/equipa)

Ml Elementos Controlo Acessos (2
equipas de 4 elementos/setor)

Elementos Primeiros
ad SOCOrTOS (UMa equipa fixa
e uma movel/setror)

m cada area

2 Equipas Méveis
(10
elementos/equipa)

Figura 5 - Organizacao de Segurancga

2 Inclui agbes de verificagdo antes da inauguragdo do evento
13 Segurancga do ponto de vista “Safety” e ndo “Security”
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No quadro seguinte apresenta-se o resumo da quantidade de elementos da Equipa de
Seguranca.

Quadro 5 — Quadro resumo de elementos da equipa de seguranca

Funcéo Quantidade
Coordenadores de area/Acessos .
recinto
Supervisores de setor 92
Controlo de acessos setor 1012
Primeiros Socorros 280
Equipas de manutencéo A definir
Vigilantes A definir
Equipas de Limpeza 70
Total 1461

4.1 IDENTIFICAGAO DO RESPONSAVEL DE SEGURANGA (RS)

O Responsavel de Segurancga (RS) esta indicado no Anexo 4.

4.2 IDENTIFICAGAO DO DELEGADO DE SEGURANGCA (DS)
O Delegado de Seguranga (DS) esta indicado no Anexo 4.

4.3 EQUIPA DE SEGURANCA
4.3.1 Fungodes gerais

A Equipa de seguranga do Evento assumira a forma de um grupo permanente de missao
mandatado pelo RS e possuira a estrutura e a organizagao que se descreve a seguir.

O Equipa de seguranca dividira as suas fungées em dois grandes grupos: rotina e
emergéncia e sera adaptado ao regime de funcionamento do Evento (ver Anexo 2).

As fungdes de rotina estao descritas no Plano de Prevengao (ver Capitulo 5) e as de
emergéncia no Plano de Emergéncia (ver Capitulo 6).
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As equipas de voluntarios (que constituem a estrutura de seguranca) serdo coadjuvados
pelas for¢cas de seguranga presentes no local: PSP, bombeiros, policias municipais, policia
maritima, INEM e SMPC.

Os voluntarios da “seguranca” estarao identificados com colete vermelho, enquanto que os
voluntarios da “saude” estarao identificados com colete azul.

Existirao equipas de primeiros socorros fixas (uma em cada sector) com dois voluntarios nas
tendas de primeiros socorros e equipas méveis de dois voluntarios associados a cada tenda.

Comunicam entre si por radio. Existira um chefe de equipa por cada quatro tendas (cerca de
30.000 pessoas por cada tenda) que comunica com posto de comando com radio SIRESP e
tem telemodvel para comunicar com equipas se necessario.

Em cada tenda de primeiros socorros estardo dois elementos do INEM que fardo a ligagao
entre as equipas de 1°s socorros e os PMA’s.

Se necessario, fazem a articulagdo com equipas do INEM para transferir casos mais graves.

Recursos: Voluntarios de saude: médicos, enfermeiros, estudantes finalistas de enfermagem
e medicina, psicologos, farmacéuticos, outros profissionais de saude.

4.3.2 Responsavel de Seguranca (RS)

Atendendo a legislacado de SCIE aplicavel, o Responsavel de Seguranga (RS) € o proprietario
ou a entidade exploradora dos espagos para cada utilizagao-tipo (UT).

No caso deste Evento, o RS de todo o Recinto (Lisboa e Loures) sera a Organizagao do
Evento representada pela Fundagao Jornada Mundial da Juventude 2023 Lisboa.

Nos termos da legislacao de SCIE em vigor, a responsabilidade do RS nao é delegavel, mas
apenas as fungdes (devidamente estabelecidas nas medidas de autoprotegdo) podem ser
delegaveis nos elementos da Equipa de Seguranga. Assim, e atendendo ao previsto na
regulamentacao, o RS designa um Delegado de Seguranga (DS) para executar as medidas
de autoprotecao e estabelece a organizagao necessaria, recorrendo a voluntarios, restantes
elementos do staff, ou a terceiros (exemplo elementos de Seguranga Privada).

O RS podera nao estar presente no Evento.

4.3.3 Delegado de segurancga (DS)

O Delegado de Seguranca é o elemento operacional que gere, em cada momento, a
operacdo da equipa de segurancga e os eventos que Ihe vao sendo reportados, incluindo a
fase inicial de uma situacdo de emergéncia no Evento, coordenando os elementos da
Organizagéo de Seguranga até ao inicio da intervengdo dos meios externos. Durante a
intervencdo dos meios externos presta todo o auxilio solicitado.
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Elemento pertencente a Organizacao que estara no Evento permanentemente contactavel,
deslocando-se ao Posto de Seguranga sempre que necessario, podendo assegurar outras
funcdes (relacionadas com o Evento).

Na situagdo de emergéncia (prevista nas medidas de autoprotecdo) assegurara o
cumprimento dos procedimentos e instrugdes previstas.

Durante a situagcao de normalidade:

Informar o RS sempre que existirem situacdes suscetiveis de afetar a seguranca das
pessoas e do Evento, no ambito do cumprimento do plano de prevencao (manutencao
preventiva / corretiva, avarias, etc.);

Promover o cumprimento do plano de prevencéo, em particular, dos procedimentos
de prevencgao, junto dos colaboradores, sensibilizando-os para as normas a cumprir
e assegurando a resolugdo imediata de desvios/ndo conformidades, sempre que
praticavel,

Controlar a realizacdo de verificacoes de rotina para avaliagdo do cumprimento do
plano de prevencgao, nomeadamente, dos procedimentos de prevengao dos espagos;

Conhecer as instalagbes, nomeadamente no que se refere aos caminhos de
evacuacao, aos meios materiais existentes e ao funcionamento de instalagbes
técnicas e de equipamentos e sistemas de seguranga;

Conhecer os procedimentos de prevencado a cumprir € 0s registos se seguranca
associados, que devem ser preservados.

Durante a situagao de emergéncia:

Apoiar os elementos da Organizagao de Seguranga (nomeadamente Coordenador de
Area e Supervisor de Setor) presentes no local, prestando todo o apoio;

Decidir da ativagédo do plano de emergéncia;
Propor a gestdo do evento a interrup¢ao das atividades em curso;
Desenvolve as seguintes atividades:
o Propor as Autoridades a realizagao da evacuagao dos setores (parcial e/ou
total) dependendo do evoluir da situagdo de emergéncia;
o Decidir do acionamento do alerta aos meios de intervengao externa;

o Prestar todo o auxilio solicitado aos meios de intervencao externa;

o Repor a situagédo de normalidade, apds estarem reunidas todas as condi¢des
de seguranga (por exemplo, depois das Autoridades terem transmitido que
existem condigdes para tal).
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4.3.4 Coordenador de Area

Elemento pertencente a Organizagéo que tera mobilidade dentro da sua area (A, B, C ou D)
e que existira, em permanéncia durante o Evento, podendo assegurar outras fungdes
(relacionadas com o Evento).

Na situagdo de emergéncia (prevista nas medidas de autoprotecdo) assegurara o
cumprimento dos procedimentos e instrugdes previstas.

Durante a situagado de normalidade:

Informar o DS sempre que detetar situagcdes suscetiveis de afetar a seguranca das
pessoas e do Evento, no ambito do cumprimento do plano de prevengéo (manutengao
preventiva / corretiva, etc.);

Promover o cumprimento do plano de prevencéo, em particular, dos procedimentos
de prevengao, junto dos Voluntarios e restantes elementos da Organizacao de
Seguranca, sensibilizando-os para as normas a cumprir € assegurando a resolugao
imediata de desvios/n&do conformidades, sempre que praticavel,

Realizar verificagcbes de rotina para avaliagdo do cumprimento do plano de
prevencao, nomeadamente, dos procedimentos de prevencao dos espacos;

Conhecer a sua Area, nomeadamente no que se refere aos caminhos de evacuacéo,
aos meios materiais existentes e ao funcionamento de instalagdes técnicas e de
equipamentos e sistemas de seguranga;

Conhecer os procedimentos de prevengdo a cumprir € 0s registos se seguranga
associados, que devem ser preservados.

Durante a situagao de emergéncia:

Coordenar e dirigir a situagao de emergéncia, apoiando os elementos da Organizagao
de Seguranga presentes no local (homeadamente Supervisor de Setor e restantes
Voluntarios) e transmitindo o evoluir da situagéo ao Delegado de Seguranga;
Desenvolve as atividades:
o Coordenar os elementos da Organizagdo de Segurancga presentes no local
(Supervisor de Setor, restantes Voluntarios, Vigilantes, etc.) até a chegada
dos meios externos de intervencéo;

o Transmitir ao Delegado de Seguranga o evoluir da situacao;

o Apods a chegada dos meios externos de intervengao, prestar todo o auxilio
solicitado.
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4.3.5 Supervisores de Setor

Elemento pertencente a Organizacao que tera mobilidade dentro do seu setor e que estara,
em permanéncia durante o Evento, nesse setor podendo assegurar outras funcdes
(relacionadas com o Evento). Na situacido de emergéncia (prevista nas medidas de
autoprotecdo) assegurara o cumprimento dos procedimentos e instru¢des previstas.

Durante a situagdo de normalidade:

e Informar o Coordenador de Area ou o DS (no caso de n&o conseguir contactar o
coordenador de Area) sempre que detetar situacdes suscetiveis de afetar a
seguranga das pessoas e do Evento, no ambito do cumprimento do plano de
prevencao (manutencao preventiva / corretiva, avarias, etc.);

e Promover o cumprimento do plano de prevencéo, em particular, dos procedimentos
de prevengao, junto dos Voluntarios e restantes elementos da Organizacao de
Seguranca, sensibilizando-os para as normas a cumprir € assegurando a resolugao
imediata de desvios/n&do conformidades, sempre que praticavel,

e Realizar verificagbes de rotina para avaliacdo do cumprimento do plano de
prevencao, nomeadamente, dos procedimentos de prevencao dos espacos;

e Conhecer o seu setor, nomeadamente no que se refere aos caminhos de evacuacao,
aos meios materiais existentes e ao funcionamento de instalagdes técnicas e de
equipamentos e sistemas de seguranga;

e Conhecer os procedimentos de prevengdo a cumprir e 0s registos se seguranca
associados, que devem ser preservados;

Durante a situagao de emergéncia:
o Coordenar e dirigir a situacdo de emergéncia, apoiando os elementos da Organizagao
de Seguranga presentes no local (nomeadamente Voluntarios) e transmitindo o
evoluir da situagdo ao Coordenador de Area ou ao Delegado de Seguranca, no caso
de ndo conseguir contactar o Coordenador de Area. Caso o Coordenador de Area
esteja presente, recorrer ao seu apoio no controlo da situagdo de emergéncia;

e Desenvolve as atividades:

o Coordenar os elementos da Organizagdo de Seguranga presentes no local
(Voluntarios, Vigilantes, etc.) até a chegada dos meios externos de
intervencao;

o Transmitir ao Coordenador de Area e/ou ao Delegado de Seguranca o evoluir
da situacao;

o Apos a chegada dos meios externos de intervencao, prestar todo o auxilio
solicitado.
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4.3.6 Controlo de Acessos Setor

Elementos pertencentes a Organizacao que estardo no controlo de acesso desse setor, em
permanéncia durante o Evento. Na situacdo de emergéncia assegurarao o cumprimento dos
procedimentos e instrugdes previstas.
Durante a situagao de normalidade:

Informar o Supervisor de Setor ou o Coordenador de Area sempre que detetar
situacdes suscetiveis de afetar a seguranca das pessoas e do Evento, no ambito do
cumprimento do plano de prevencao (manutencio preventiva / corretiva, avarias,
etc.);

Promover o cumprimento do plano de prevencéo, em particular, dos procedimentos
de prevengdo, junto dos Voluntarios e restantes elementos da Organizacdo de
Seguranga, sensibilizando-os para as normas a cumprir € assegurando a resolugao
imediata de desvios/n&do conformidades, sempre que praticavel,

Conhecer o seu setor, nomeadamente no que se refere aos caminhos de evacuacao,
aos meios materiais existentes e ao funcionamento de instalacées técnicas e de
equipamentos e sistemas de seguranga; Conhecer os procedimentos de prevencao
a cumprir e os registos se seguranca associados, que devem ser preservados;

Durante a situagcao de emergéncia:

Apoiar o Supervisor de Setor em situagdo de emergéncia na articulagdo com os
elementos da Organizagdao de Seguranga presentes no local (nomeadamente
voluntarios) e transmitir-lhe o evoluir da situagao.

Desenvolve as atividades:

o Implementa as medidas de seguranca possiveis até a chegada dos meios
externos de intervencao;

o Transmitir ao Supervisor de setor ou Coordenador de Area o evoluir da
situagao;

o Apods a chegada dos meios externos de intervengao, prestar todo o auxilio
solicitado.

4.3.7 Equipa de Manutencgao

Elementos pertencentes a Organizacao que terao mobilidade dentro da sua area de agao (A,
B, C ou D) e que existirdo, em permanéncia durante o Evento, podendo assegurar outras
funcdes (relacionadas com o Evento).

A equipa tera um papel mais ativo na situagdo de prevencao (normalidade), podendo, no
entanto, em situacao de emergéncia (prevista nas medidas de autoprotecao) apoiar os
restantes elementos da Organizagao de Seguranga.

Durante a situagado de normalidade:
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e Informar o DS e/ou Coordenador de Area sempre que detetar situacdes suscetiveis
de afetar a segurancga das pessoas e do Evento, no ambito do cumprimento do plano
de prevengao (manutengao preventiva / corretiva, avarias, etc.);

e Promover o cumprimento do plano de prevencdo, em particular, dos procedimentos
de prevengéao, junto dos Voluntarios e restantes elementos da Organizagdo de
Seguranga, sensibilizando-os para as normas a cumprir € assegurando a resolugao
imediata de desvios/ndo conformidades, sempre que praticavel,

o Realizar verificagbes de rotina para avaliagdo do cumprimento do plano de
prevencéo, nomeadamente, dos procedimentos de prevencao dos espacgos;

e Conhecer a sua Area, nomeadamente no que se refere aos caminhos de evacuacao,
aos meios materiais existentes e ao funcionamento de instalacbes técnicas e de
equipamentos e sistemas de seguranca;

e Conhecer os procedimentos de prevencao a cumprir e os registos se seguranca
associados, que devem ser preservados;

Durante a situagao de emergéncia:
e Apoiar os elementos da Organizagédo de Seguranga no que for solicitado.

4.3.8 Equipas Moéveis

Existirdo Equipas Modveis constituidas por elementos pertencentes a Organizagao que
estarao distribuidas por Areas, conforme indicado na

Responsével de
Seguranga

Delegados de
Seguranga
1 1

1
Coordenador Coordenador T
Area Dj Acessos Recinto
2 Equipas Méveis |_ 2 Equipas Mdveis —_
Supervisor Setor Dm Area Dj (10 oM | o I o Eauipa Manutencao
elementos/equipa) elementos/equipa) lanutencdo

Loures

I
Coordenador
Areai
2 Equipas Mdveis
Supervisor Setor n Areai (10
elementos/equipa)

——t—

Chefes Equipa (al, Chefes Grupo Chefes Equipa Dm
a2,bl, b2,c) Peregrinos i (a1, a2,b1, b2,c)

— Vigilantes — Vigilantes

Elementos Controlo Acessos (2 Ml Elementos Controlo Acessos (2 ™ EquipasLimpeza [le8 EquipasLimpeza
equipas de 4 elementos/setor) equipas de 4 elementos/setor)

Elementos Primeiros Elementos Primeiros
ma Socorros (uma equipa md SOCOITOS (UMa equipa fixa
ixa € uma moével/setror)| e uma movel/setror)

b Outro Staff b Outro Staff

Elementos Pastoral
/ Comunhzo

Elementos Pastoral
/ Comunh3o
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Figura 5. Terdo mobilidade dentro da sua area e estardo em permanéncia durante o Evento,
nessa area podendo assegurar outras fungdes (relacionadas com o Evento).

Na situacdo de emergéncia (prevista nas medidas de autoprotegdo) assegurardo o
cumprimento dos procedimentos e instrugdes previstas.

Durante a situagado de normalidade:

Informar o Coordenador de Area ou o DS (no caso de ndo conseguir contactar o
coordenador de Area) sempre que detetar situacdes suscetiveis de afetar a
seguranca das pessoas e do Evento, no ambito do cumprimento do plano de
prevencao (manutencao preventiva / corretiva, avarias, etc.);

Promover o cumprimento do plano de prevencéo, em particular, dos procedimentos
de prevengdo, junto dos Voluntarios e restantes elementos da Organizagcado de
Seguranga, sensibilizando-os para as normas a cumprir e assegurando a resolugéo
imediata de desvios/ndo conformidades, sempre que praticavel,

Realizar verificagbes de rotina para avaliagdo do cumprimento do plano de
prevencao, nomeadamente, dos procedimentos de prevencéo dos espacos;

Conhecer a sua Area, nomeadamente no que se refere aos caminhos de evacuagao,
aos meios materiais existentes e ao funcionamento de instalacbes técnicas e de
equipamentos e sistemas de seguranga;

Apoio direto aos setores e equipas fixas, na area atribuida, em caso de necessidade;

Durante a situagcao de emergéncia:

Apoiar em situagdo de emergéncia os elementos da Organizagdo de Seguranca
presentes no local do incidente, nomeadamente o Supervisor de Setor.
Desenvolve as atividades:
o Apoiar o Supervisor de Setor na coordenagao dos elementos da Organizagéo
de Segurancga presentes no local (Voluntarios, Vigilantes, etc.) até a chegada
dos meios externos de intervencgéo.

5 PLANO DE PREVENGAO

5.1 OBJETIVOS

Sao objetivos principais deste plano de prevencgéao, os seguintes:

Evitar a ocorréncia de incéndios ou de outros incidentes, decorrentes dos riscos
coletivos descritos no ponto 3.1;

Garantir, permanentemente a manutengcdo das condigcdbes de seguranga
estabelecidas para fazer face as manifestagdes dos referidos riscos coletivos;
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e Preparar todos os colaboradores do recinto, incluindo os prestadores de servico, para
reagir adequadamente a uma situagao de emergéncia.

No que se refere a limitagao dos riscos de eclosao de incéndios e ocorréncia de outros
incidentes, contribuem a generalidade das medidas de prevencao a seguir indicadas (ponto
5.2), incluindo os procedimentos constantes do ponto 5.2.4 deste documento (pag. 34).

No que se refere 8 manutencgao das condigoes de seguranca, contribuem a generalidade
das medidas constantes do ponto 5.3. deste documento.

Para estes dois objetivos também contribuem as Instru¢cdes de Seguranga constantes do
ponto 6.4.2 deste documento.

No que se refere a preparagao dos colaboradores do evento para reagir adequadamente
a uma situacao de emergéncia, contribui a divulgacdo das medidas de segurancga,
nomeadamente as Instrugbes de Segurancga, no decurso das verificagcbes para aprovagao
dos espacos dos prestadores de servico e, se necessario, através de sessdes de
sensibilizacdo/formacao dedicadas a esse objetivo.

5.2 MEDIDAS DE PREVENCAO A ADOTAR
5.2.1 \Verificagcdo dos espacgos

Os servicos da JMJ efetuardo verificagdes obrigatérias a todos os espagos apds a sua
montagem, incluindo os ocupados pelos prestadores de servigo, antes da inauguragao do
Evento.

Os objetivos dessas verificagbes sdo os seguintes:

e Garantir as condigdes de seguranga previstas na regulamentagdo em vigor,
designadamente:

o Regime Juridico de SCIE, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 220/2008, de 12 de
novembro, com as alteragdes introduzidas pela Lei 123/2019, de 18 de
outubro;

o Regulamento Técnico de SCIE, aprovado ao abrigo do referido Regime
Juridico, pela Portaria 1532/2008, de 29 de dezembro, com as alteracdes
introduzidas pela Portaria 135/2020, de 02 de junho;

e Garantir as condicbes especificas de seguranga previstas neste documento para
cada espaco;

e Entregar as instrugdes de segurancga previstas deste documento para cada espago e
esclarecer o seu conteudo, destacando a importancia do seu cumprimento.

Durante a realizagdo do Evento a equipa de seguranga devera efetuar a verificagao dos
espacos, incluindo os ocupados pelos prestadores de servigo, para garantir a manutencgéo
das condi¢des de segurancga nos termos indicados neste documento.

Os procedimentos a cumprir nas agdes de verificagcao referidas neste ponto constam do
Anexo 5 deste documento.
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5.2.2 Exploracao e utilizagao de espagos

Os procedimentos de exploracao e utilizacdo dos espacos visam a manutengao permanente
das respetivas funcionalidades na area da seguranga, nomeadamente no que se refere a:

e Praticabilidade das vias de evacuacao — Os caminhos de evacuagao e as saidas
estardo permanentemente desobstruidos. Nao serdo colocados nos caminhos de
evacuagdo nem nas saidas quaisquer viaturas, objetos, materiais, cablagens sem
estarem devidamente protegidas em passa-cabos, mobilidrio urbano ou outros
elementos, que possam:

@)

o O O O

Favorecer a eclosao ou o desenvolvimento de um incéndio;

Ser derrubados ou deslocados;

Dificultar a circulacdo das pessoas nos caminhos de evacuagao;

Dificultar o acesso as saidas;

Prejudicar a sinalizagdo de seguranga, confundir as pessoas em evacuag¢ao
ou iludir o sentido das saidas.

e Garantia das condigcoes particulares de seguranga dos pontos perigosos —
Estes locais, referenciados no ponto 3.2 deste documento, serdao permanentemente
mantidos em condi¢des de seguranca, responsabilidade que sera exercida pelas
pessoas que ai prestam servico, nomeadamente através do cumprimento das
respetivas instrugdes particulares de seguranga (consultar o ponto 6.4.2 — pag. 43);

O

O

Ponte em madeira — A Ponte de madeira sobre o Rio Trancao nao podera
ser usada em caso de evacuacgao de pessoas. O seu atravessamento durante
o evento devera ser condicionado ao limite de 800 pessoas'* no tabuleiro.
Esta lotacdo sera controlada pela presenca de vigilancia humana. Esta em
estudo a necessidade de refor¢co do pavimento desta ponte para permitir a
passagem do Papa-Moével.

Zonas do IC 2 em viaduto —Deve ser instalada vedacgao proviséria com vista
a reduzir o risco de queda em altura.

e Limpeza e arrumacao adequadas a seguranca — Este aspeto, aplicavel a todos os
espacos do Evento, incluindo os espagos ocupados pelos prestadores de servico,
garantira permanentemente:

O

O acesso franco a todos os meios necessarios a intervengédo em caso de
incéndio, nomeadamente, de 12 intervencao em caso de incéndio (extintores),
quadros elétricos.

Para além das responsabilidades dos voluntarios (colaboradores do evento), indicadas neste
ponto, o Delegado de Seguranga assegurara condi¢des para o controlo, sobre estas

atividades.

14 Este limite de lotagdo decorre da infirmacao transmitida pelo projetista da ponte
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As rotinas de verificagdo de seguranga relativamente a gestdo dos espacos do recinto serdo

regidas pelo esquema indicado no Quadro 6.

Quadro 6 — Rotinas de gestédo dos espacos

Acgéo Periodicidade Responsabilidade
Praticabilidade das vias de evacuagao, em especial a Delegado de Seguranga,
desobstrugdo dos caminhos de evacuagdo e das | Permanente Coordenador de Area
saidas Supervisores de Setor
Voluntarios da equipa de
Limpeza e arrumagdo, de todos o0s espagos, seguranca
P . ¢ e pac Permanente 9 ¢
adequadas a seguranga contra incéndio Prestadores de servigo (nos
casos aplicaveis)
Acessibilidade aos meios de intervengado em caso de Prestadores de servigo (nos
. Permanente C
emergéncia casos aplicaveis)
. - . Todos os colaboradores
Garantia das condigdes particulares de seguranga
. Permanente que se encontram nesses
dos pontos perigosos .
locais
Seguranga dos trabalhos de  manutengao,
~ . ~ - Permanente,
recuperagao, beneficiagao, alteragdo ou remodelacao sempre e Colaboradores encarregues
de sistemas ou instalagdes, que impliquem um risco P d de acompanhar ou efetuar
s ocorrerem estas .
agravado de incéndio ou que possam afetar a situacses os referidos trabalhos
evacuacgao dos ocupantes ¢

5.2.3

Exploragao e utilizagdo dos equipamentos técnicos

A exploracao e a utilizacdo das instalacbes e equipamentos técnicos, serdo efetuadas em
total respeito pelas respetivas instrucdbes de funcionamento e recomendacbes dos
fabricantes e/ou instaladores, relevantes para a seguranga, bem como as indicacbes da
regulamentacdo, normas e regras de boa pratica que Ihes sejam aplicaveis.

Todos colaboradores do recinto, incluindo os prestadores de servigo, envolvidos na referida
exploracao e a utilizagao receberado a informagao dos respetivos procedimentos a cumprir
nessa atividade e terdo acessiveis para consulta os extratos dos respetivos manuais e
instrucdes de operacgao relevantes para a seguranca.

No que se refere a instalacdo de energia elétrica sdo cumpridos os seguintes

procedimentos de exploragéo:

e Nao serao utilizadas instalacdes elétricas provisorias;
e Nao serado instalados cabos de qualquer espécie sem a adequada protecao,
nomeadamente sem passa cabos, quando instalados a superficie;
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o As tomadas nao serao sobrecarregadas, s6 podendo em cada uma delas ser ligada
uma ficha ou, apenas para as tomadas de parede, uma extensao do calibre adequado
a tomada;

e Apenas serdo utilizadas extensdes, alimentando uma ou varias tomadas,
normalizadas, dispondo de marcacéo CE e do calibre adequado a cada equipamento;

o Serao efetuadas rapidamente todas as reparagdes que se mostrem necessarias, nao
sendo permitidas reparagdes provisorias ou improvisadas.

Realca-se que ndo havera confecao de refeigées no interior do recinto.

Todos os equipamentos técnicos instalados em altura, ou que constituam risco para o publico
serao protegidos com vedacao suficientemente robusta na sua envolvente, limitando assim
O Seu acesso aos peregrinos e outras pessoas nao autorizadas.

Destacam-se os seguintes:
e Grupos Geradores;
o Postos de transformacao moveis;
e Torres de audiovisuais (multimédia);

e Quadros elétricos de distribuigdo de energia’.

5.2.4 Procedimentos de prevengao

Para além dos procedimentos de exploracdo dos espacos, instalacbes, sistemas e
equipamentos, anteriormente referidos, serdo cumpridos os procedimentos de prevengao
relativos aos diferentes riscos, nomeadamente os que constam nas instru¢des de seguranca
(ponto 6.4.2).

5.3 MANUTENQAO DAS CONDI(}()ES DE SEGURANCA
5.3.1 Abertura do Evento

Antes da abertura do Evento, a equipa de seguranca efetuara verificagdes para verificar as
condigbes de seguranca, nomeadamente os aspetos que constam na lista de controlo do
Anexo 5.

Antes do inicio do evento, o Delegado de Seguranga efetua uma reunido com a organizagao
do evento e as Entidades Externas responsaveis para planeamento conjunto das atividades
durante o periodo de duragéo do evento.

5 Neste caso podera ndo ser necessario vedagado. A solugcdo sera definida em fase subsequente.
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5.3.2 Modificagoes, alteragcoes, eventos e trabalhos perigosos

A realizacdo de operacbes de reparagcdo, manutencdo ou alteracdo em espacos,
equipamentos ou instalagdes, que possam apresentar um risco agravado de incéndio (ou
outro risco dos referidos no ponto 3.1), sera permanentemente acompanhada.

Todas as alteragcbes e modificagcdes referenciadas implicam a adogdo de medidas de
segurancga distintas das atualmente previstas.

Assim, essas alteragdes ou modificacbes serado previamente apreciadas pelo Delegado de
Seguranca para se definirem as medidas de seguranca adotadas para lhes fazer face. As
alteragdes ou modificacdes e as referidas medidas de seguranga devem ser previamente
comunicadas ao Delegado de Segurancga, para sua aprovagao.

Todos os trabalhos que envolvam substancias, materiais, técnicas ou processos que
agravem o risco de eclosao de incéndios ou de ocorréncia de explosodes,
nomeadamente, devido a existéncia de chama nua, faiscas ou elementos incandescentes
associados a presenca de matérias inflamaveis, implicam a adog¢ao de medidas adicionais,
a definir previamente pelo Delegado de Segurancga, destinadas a reforgar a segurancga dos
trabalhos, que estardo ativas durante todo o periodo em que aqueles decorrerem.

De entre as referidas medidas de reforgo de seguranga destacam-se as seguintes:

e Completo isolamento da area afetada e proibicao de atividades nessa area:

e Dotacao suplementar de meios de 12 intervencgao, adequados aos riscos em presenca
e guarnecidos por elementos do servigo de seguranga do evento;

o Vigilancia permanente durante os trabalhos, vistoria minuciosa ap6s a sua concluséo.

S6 apds a obtencao da aprovacao destas medidas por parte do DS é que deverao decorrer
os referidos trabalhos.

5.3.3 Vigilancia humana

Para além das verificagbes sistematicas de seguranga mencionadas neste documento,
impbe-se uma vigildncia permanente incidindo sobre a totalidade dos espacos do recinto
onde ira decorrer o Evento. Essas agdes de vigilancia contemplam os seguintes aspetos:

e Verificagdo detalhada a todos os espagos para garantir a adequada disposigao de
produtos e equipamentos;

e Verificagdo permanente do cumprimento dos procedimentos de seguranga (medidas
de prevengao);

e Supervisdo de quaisquer trabalhos n&o usuais'®, em especial os trabalhos de
reparagdo que envolvam chama nua, outras fontes de calor ou afetem a

16 Conforme mencionado no ponto 5.3.2.
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praticabilidade de caminhos de evacuacao, bem como 0 manuseamento de matérias
perigosas.
As agdbes de vigilancia contemplardo os aspetos indicados no Anexo 5.

5.4 SENSIBILIZACAO PARA A SEGURANGCA

A formacéao é um fator critico de sucesso da organizacao e gestao da seguranca, pelo que
abrangera todos os funcionarios e colaboradores do evento.

Todo o pessoal da equipa de seguranga deve ter conhecimento dos riscos, entender as
medidas preventivas e os procedimentos de intervengdo em caso emergéncia.

As acbes de formacao a desenvolver sdo dos seguintes tipos:

e Sensibilizacdo para a seguranca — geral (todos os voluntarios, funcionarios e
colaboradores do Evento (Staff do Evento), incluindo os prestadores de servico);

e Formacdo a todos os elementos que pertencem a Equipa de Seguranga e, em
especial, aos que possuem atribuicbes especificas de intervencdo em caso de
emergéncia.

A sensibilizagdo para a seguranca dedicada aos prestadores de servigo sera,
preferencialmente, realizada pelos elementos da organizagdo do evento que participarem
nas verificacdes aos referidos espacos referidas no ponto 5.2.1 deste documento, altura em
que serdo entregues aos prestadores de servigo as Instrucbes Gerais de Seguranca
constantes do Anexo 8 e, quando aplicavel, as Instrugdes Particulares de Seguranca
constantes do Anexo 9.

A concretizagao das acdoes de formagao mencionadas neste ponto tera a supervisdo do
Delegado de Seguranga.

De momento, o COL tem disponivel:

e Formacéao Geral de Seguranga (para todos os voluntarios e chefes de equipa centrais
e paroquiais): https://youtu.be/jvW94PWHOyY

e Formacado Geral PSP (para todos os voluntarios e chefes de equipa centrais e
paroquiais): https://youtu.be/XeVFINLAZHA

e Formacao Especifica para voluntarios e chefes de equipa alocados a fungdes de
Seguranga: https://youtu.be/V-al08l_-jQ

Estao ainda em desenvolvimento:

e video explicativo de como utilizar um extintor;

e videos sobre cada local da JMJ, onde serdo sinalizadas as saidas de emergéncia,
corredores livres de circulagao, etc.
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Esta também prevista formacao presencial especifica para voluntarios alocados a fungdes
de seguranca.

5.5 DOCUMENTAGAO E REGISTOS DE SEGURANGA

Sera mantida a seguinte documentagao de seguranca:

e O presente documento, incluindo os seus anexos;
o Registos de seguranca, referentes a:

o Relatérios de vistoria, inspecéo e fiscalizacao;

o Relatérios de verificagdo e auditoria de condigdes de seguranga realizados
internamente, ou contratados externamente;

o Relatérios de anomalias detetadas nas operacbes de verificacao,
conservagdo ou manutencdo de instalacbes e equipamentos técnicos,
relevantes para a seguranca;

o Relacao das acgdes de manutencdo (preventiva, curativa e evolutiva)
efetuadas nas instalagbes técnicas, relevantes para a seguranca;

Relatorio das ocorréncias relacionadas com a seguranga em geral;
Copias dos relatdrios de intervencao das forgas de socorro e de seguranca.

Os modelos a adotar nos registos de segurancga referidos constam do Anexo 6.

A documentacdo de seguranca deve ser mantida permanentemente atualizada, sob a
responsabilidade do Delegado de Segurancga.

Os documentos que, eventualmente, venham a ter que ser atualizados (por exemplo este
documento) possuirao um registo de versdes.

Os exemplares de um documento que vier a ser substituido serdo imediatamente retirados
de circulacdo e destruidos. Para cada documento substituido apenas devera subsistir um
exemplar de cada uma das versdes anteriores a que esta em vigor, que serdo mantidos em
arquivo com a indicacao de «obsoleto».

5.6 PLANTA DE IMPLANTAGAO E PLANTAS DE SEGURANGA

A planta de implantacao encontra-se no Anexo 11 com a indicagdo do efetivo, dos acessos
de viaturas de socorro, das saidas de emergéncia, dos equipamentos de disponibilidade de
agua para os bombeiros.
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6 PLANO DE EMERGENCIA

6.1 ORGANIZAGAO EM SITUAGAO DE EMERGENCIA

A estrutura humana definida no capitulo 4 visa atender a dimensao do evento, diversidade
das instalagbes e equipamentos, ocupacido humana dos diversos espacos e consequente
evacuacgao.

A estrutura organizativa esta representada na

Responsével de

Seguranga

Delegados de
Seguranga

I 1
Coordenador Coordenador Coordenador e
Areai Area Dj Acessos Recinto
2 Equipas Méveis 2 Equipas Méveis |_ 2 Equipas Méveis Equloa de
Supervisor Setor n Area i (10 Supervisor Setor Dm Area Dj (10 10 N, | ggtauipa Manutengad
elementos/equipa) elementos/equipa) elementos/equipa) 5

l—lﬁ |

Chefes Equipa (a1, Chefes Grupo Chefes Equipa Dm
a2,bl, b2,c) Peregrinosi (a1, a2,b1, b2,c)

Bl Elementos Controlo Acessos (2 Elementos Controlo Acessos (2 ™ EquipasLimpeza a8 EquipasLimpeza
equipas de 4 elementos/setor) equipas de 4 elementos/setor)

Elementos Primeiros Elementos Primeiros
ma Socorros (uma equipa md Socorros (uma equipa fixa

Loures

— Vigilantes — Vigilantes

— Outro Staff — Outro Staff

ixa e uma mével/setror)| e uma mével/setror)

Elementos Pastoral Elementos Pastoral
/ Comunhdo / Comunhdo

Figura 5 da pag. 22 deste documento.

Os voluntarios serdo coadjuvados pelas equipas de seguranga presentes no local. Existirao
equipas que assegurarao este aspeto.

6.2 ENTIDADES A CONTACTAR EM SITUAGCAO DE EMERGENCIA

Tendo em conta a natureza do evento em causa, em caso de Alerta sera contactada a
estrutura de comando local das Entidades Externas.

Na generalidade das situagdes de emergéncia os contactos e articulagdo com outras
entidades prevé-se serem assegurados pela estrutura de comando local das Entidades
Externas, pelo que no Anexo 7 apenas se apresentam os numeros de telefone de contacto
de entidades que poderao ser Uteis a organizagao do evento em situagées muito particulares.
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Realca-se que estardo presentes durante o evento equipas da E-Redes que asseguracéo a
funcionalidade do sistema de alimentacdo de energia elétrica, nomeadamente dos
equipamentos dos Postos de Transformagao modveis existentes no recinto.

6.3 PLANO DE ATUACAO
6.3.1 Aspetos gerais

A Direcédo do Evento tem como objetivo em situagdo anormal, de perigo e de emergéncia,
minimizar as eventuais consequéncias sobre as pessoas, 0s bens e o0 ambiente, através de
uma adequada difusao do alarme e do alerta, de uma 1.2 intervengao para eventual controlo
do incidente, de um eficiente apoio a evacuacao das pessoas em risco, de uma eficiente
contengao das pessoas nao afetadas e da preparagao da intervencao dos meios de socorro
externos.

Em situagao de emergéncia a estrutura operacional definida no ponto 6.1., tem como objetivo
fundamental assegurar a coordenacgdo de todas as agdes necessdarias para minimizar as
consequéncias do incéndio, ou outro tipo de incidente e garantir a salvaguarda das pessoas
presentes no recinto.

A coordenacdo das agbBes sera assegurada, sempre que possivel, pelo Delegado de
Seguranca, ou pelo Coordenador de Area da zona afetada.

6.3.2 Plano de intervencgao interna

Este ponto tem como objetivo definir os procedimentos a adotar em situagdes de emergéncia:
a) Rececao do alarme:

Qualquer pessoa que se aperceba de um foco de incéndio ou de outra situagéo
anomala (incidente) deve avisar imediatamente o Supervisor de Setor, ou o
Coordenador Area ou um dos elementos do Staff que se encontre nas proximidades.

b) Extensao do alarme e alerta aos meios de socorro:

O Supervisor de Setor ou o Coordenador de Area da zona afetada certifica-se sobre o
tipo e a localizagao exata do incidente, extensao das pessoas afetadas e se ha vitimas
a socorrer.

Em funcao das caracteristicas e da dimensao da situagcdo comunica com o DS para
que este decida sobre o alerta os meios de socorro.
c¢) Evacuacgao:

Caso se confirme a necessidade de abandono de uma parte do recinto do Evento (em
articulagdo com as autoridades externas presentes no evento), o DS informa do
desencadear da evacuacao e os elementos da equipa de intervencido orientam os
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ocupantes do recinto (na zona afetada) para as saidas, cumprindo as indicagbes dos
meios de socorro presentes no local.

A fita que delimita os setores sera facilmente derrubada pelos elementos do Controlo
de Acessos do setor em causa, pelo Supervisor do Setor ou pelo Coordenador de Area.

A evacuacgéao devera efetuar-se de forma organizada e sem atropelos, missdo que os
elementos da Equipa de Seguranga devem procurar cumprir, até que cheguem ao local
afetado as entidades externas. Tendo em conta que no recinto estarao presentes
entidades externas, a organizagao do processo de evacuagao a partir do momento em
que essas entidades chegam ao local, ficara a cargo dessas entidades.

Os elementos da Equipa de Seguranca do Recinto auxiliardo no processo, em funcao
das indicacbes que receberem no teatro de operagdes das entidades externas.

Realgar-se a importancia do processo de contencéo de pessoas nao afetadas, de modo
a evitar que eventos de pequena ou média dimens&o n&o alastrem ou envolvam muitas
pessoas. Este processo de contengdo sera assegurado pelas entidades externas,
competindo a Equipa de Seguranca do recinto colaborar e receber instrucbes dessas
entidades.

Na Figura 6 apresenta-se o fluxograma de atuagao.
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INCIDENTE |- __________________
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¥ ¥
Pede apoio da Al ERTA MEIOS
Equipa Mavel SOCORRO
L =
Situag do Coordenador de Area
> resolvida? Apoia aos Meios de
Socorro
¥
Registo/avaliacdo | SITUACAO
b NORMALIZADA

Figura 6 — Fluxograma de atuagao
12 Intervencao:

A 12 intervengdo em caso de incéndio é efetuada pelo colaborador do Prestador de
Servigo ou pelo voluntario que se apercebeu do incéndio recorrendo aos extintores
mais préximos do local do sinistro.




JORNADA MUNDIAL DA JUVENTUDE 2023

.(:%?. Medidas de Autoprotecao

202

Versdo: 1.2 Data: junho 2023 Pag. 42

Se nao for possivel controlar o foco de incéndio, esse colaborador devera afastar-se
do local e informar o Supervisor de Setor.

6.3.3 Apoio aintervengao externa

Feito o pedido de intervengao de for¢as externas (Bombeiros, etc.) o Supervisor de Setor, ou
Coordenador de Area deslocar-se-d0 para a zona afetada do Recinto para receber o
responsavel da for¢a de socorro.

6.3.4 Reposicao da normalidade

Resolvida a ocorréncia o DS fara uma reunido com as chefias das forcas de socorro
presentes, comunicando ao RS o fim da emergéncia.

De seguida mandara informar os elementos da equipa de seguran¢a do fim da emergéncia,
pelo que as pessoas poderao regressar ao local inicialmente afetado.

Apos a situagdo de emergéncia estar solucionada desenvolver-se-d0 ainda as seguintes
atividades:

e Retirar os materiais e equipamentos técnicos danificados e proceder a recuperacao
da area afetada;

e Limpar as instalagdes atingidas e efetuar as reparagdes necessarias;

e Investigar as causas da situagdo de emergéncia e avaliar as falhas no sistema de
seguranga que estiveram na sua origem e adotar as medidas corretivas que forem
necessarias;

e Avaliar como decorreram as operacdes de emergéncia;

e Efetuar as melhorias e adaptagdes neste documento, resultantes da avaliagao
efetuada.

O DS tera amissao de elaborar um relatério com informagao sobre a situagéo de emergéncia,
atendendo as agoes referidas, pessoas afetadas, prejuizos havidos, etc.

Conforme referido, este relatorio constituira um registo de segurancga e sera tratado como tal.

6.4 INSTRUCOES GERAIS, PARTICULARES E ESPECIAIS
6.4.1 Instrugcoes gerais
Destinam-se a todos os colaboradores do evento, incluindo os prestadores de servico, e
devem ser entregues a todos antes do evento, de modo a assegurar uma ampla divulgagao.
Essas instru¢cdes compreendem as seguintes, que constam do Anexo 8.

e |G 1—Incéndio

e |G2-Sismo
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o |G 3 — Desacatos e ameaca de bomba

e |G 4 - Evacuagao

6.4.2 Instrucoes particulares

Sao relativas a seguranca dos locais que apresentam riscos especificos e definem os
procedimentos a adotar nesses locais inclusive em situacdo de emergéncia.

Essas instru¢des, compreendem as seguintes que constam do Anexo 9, e estao afixadas no
interior dos respetivos locais, preferencialmente, junto da porta de acesso:

e |P1—Geradores

6.4.3 Instrucoes especiais

Dizem respeito ao pessoal encarregado de por em pratica o plano de emergéncia até a
intervencdo dos meios de socorro externos. Essas instru¢gées constam do Anexo 10.
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ANEXO 1. SIGLAS

ANAC Autoridade Nacional de Aviacao Civil
ANEPC Autoridade Nacional de Emergéncia e Protegéo Civil
BT Baixa Tenséo
CDOS Comando Distrital de Operagdes de Socorro
COoDU Centro de Orientagdo de Doentes Urgentes
CMLoures | Camara Municipal Loures
CMLx Camara Municipal Lisboa
COL Comité Organizador Local
CPA Colégio Pedro Arrupe
DS Delegado de Seguranga
IC Itinerario Complementar
IE Instrucbes especiais
IG Instrucbes gerais
IP Infraestruturas de Portugal
IP Instrucdes particulares
INEM Instituto Nacional de Emergéncia Médica
JMJ Jornada Mundial da Juventude
NP Norma portuguesa
PC Posto de Comando
PCLx Protegao Civil Municipal de Lisboa
PCLoures | Protegao Civil Municipal de Loures
PSP Policia de Segurancga Publica
RS Responsavel de seguranga
SCIE Seguranga contra incéndio em edificios
SRU Lisboa Ocidental Sociedade de Reabilitagdo Urbana (SRU)
SSI Sistema de Seguranga Interna
uTt Utilizagao-tipo
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ANEXO 2. DESCRICAO GERAL DO EVENTO

A2.1. Acessibilidade e saidas

Atendendo ao apresentado na

Figura 1 e de acordo com a legenda apresentada, sao consideradas as seguintes saidas (por
parte dos peregrinos) em caso de evacuacao, para todo o Recinto:
e P1—acesso para os peregrinos setor A, localizado no lado sul do Recinto junto ao rio
Tejo;
e S1 - saida sul do Recinto efetuada pelo tardoz do palco para a “Rua Chen He”;

e S2 —saida sul-sudoeste do Recinto efetuada para o arruamento “Passeio dos Herdis
do Mar” (previsivelmente para acesso do Santo Padre e dos Bispos);

e S3 - saida oeste do Recinto efetuada para o arruamento “Passeio dos Heréis do
Mar”, junto ao limite sul do colégio Pedro Arrupe (previsivelmente para acesso da
comunicagao social e dos peregrinos com mobilidade reduzida);

e S4 — saida oeste do Recinto efetuada para o arruamento “Passeio dos Heréis do
Mar”, junto a entrada principal para o colégio Pedro Arrupe;

e P2 — acesso pelo IC2 para os peregrinos dos setores B e C, localizado no sudoeste
do Recinto na “Rotunda Republica da Colémbia”;

e P3 — acesso para os peregrinos dos setores A, B e C, localizado no lado oeste do
Recinto no arruamento “Via do Oriente”

e P4 — acesso para os peregrinos, localizado no lado oeste do Recinto pela “Rua
Domingos José de Morais” (acesso pelo lado de Sacavém);

e P5—acesso para os peregrinos setores C e D, localizado a norte do Recinto, no IC2
(lado de Loures).

E essencial salvaguardar que mesmo durante a entrada no Recinto é necessario
assegurar a operacionalidade das saidas (que sdo as mesmas) dos ocupantes.
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A2.2. Circulacoes e saidas

Prevé-se que o IC2 junto ao Recinto, desde a “Rotunda Republica da Colémbia” (acesso P2
referido no ponto A2.1 do presente documento) até a zona norte (apos o setor D23) seja
encerrado ao trafego geral e reservado exclusivamente para o Evento, servindo de apoio a
todo o Evento.

O sentido sul-norte do IC2 (duas vias de circulagdo mais a berma direita e esquerda) sera
unicamente para circulagao de veiculos da Organizagao (incluindo os aspetos associados
com a logistica do Evento) e veiculos de emergéncia.

A sentido norte-sul do IC2 sera encerrado ao transito e utilizado pelos peregrinos e demais
elementos presentes no Recinto para circularem, a pé, e, desta forma, acederem aos
diversos setores — servira, igualmente, como via de evacuagao de grande parte do recinto
do lado Loures.

No interior do Recinto as circulagdes efetuar-se-ao nos caminhos assinalados no desenho
geral do recinto.

As circulagdes no interior do Recinto onde se prevé que o Santo Padre possa circular
(sombreamento a roxo na

]

—— 1]
Figura 1) serdo vedadas durante o evento, tema que sera abordado no ponto A2.8 do
presente documento.

A2.3. Saidas de Emergéncia

A2.3.1 Lado de Lisboa — Area A

Foram consideradas as saidas de emergéncia representadas na Figura 7, a serem utilizadas
por todos os ocupantes do Recinto caso se verifique necessario.

Dada a dimensé&o do Recinto, optou-se por apresentar os esquemas evidenciando as saidas
de emergéncia consideradas divididas entre Lisboa e Loures, de modo a facilitar a
visualizacao.
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As saidas do lado de Lisboa consideradas no ambito das medidas de autoprotegao sao as
que se apresentam na Figura 7:

e Saidas da Area A:

o Sete (7) saidas: P1, S1, S2, S3, S4, P3 e P4 (referidas no ponto A2.1 do
presente documento).
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Figura 7 — Saidas de Emergéncia do Recinto — Lado Lisboa

Sugere-se que as pessoas entrem nos seus setores pela saida que se identifica como
primordial a ser utilizada em caso de emergéncia.

A2.3.2 Lado de Loures-AreasB,CeD

Foram consideradas as seguintes saidas de emergéncia a serem utilizadas por todos os
ocupantes do Recinto caso se verifique necessario.
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As saidas do lado de Loures consideradas no ambito das medidas de autoprotec¢ao séo as
que se apresentam na Figura 8
e Saidas da Area B:
o Duas (2) para o IC2 e daqui serem encaminhados para sul (saida P2) ou, em
alternativa, para norte (saida P5);
o Para o setor C;

e Saidas da Area C:

o sete (7) que comunicam imediatamente com a Estrada Beira Rio". A partir dai
0s ocupantes poderao sair:
v' Para o IC2 através de trés (3) saidas e daqui serem encaminhados
para sul (saida P2) ou, em alternativa, para norte (saida P5);

v Para Norte (saida P5) através do Estrada Beira Rio;

o Para o setor B;

e Saidas do setor D:
o 22 (vinte e duas'®) que comunicam imediatamente com a Estrada Beira Rio.
A partir dai os ocupantes poderao sair:
v" Para Norte (saida P5) através da Estrada Beira Rio;

v' Para o IC2 através de 12 saidas e daqui serem encaminhados para
norte (saida P5) ou, em alternativa, para sul (saida P2);

Serao instaladas as solugdes adequadas (rampas ou escadas) cumprindo a legislagao
vigente para as transigdes da estrada Beira-Rio para o IC2. Os voluntarios serdao apoiados
pelas forgas de seguranga presentes no recinto.

17 Acesso municipal existente no local e paralelo ao IC2.
18 Incluem-se 11 saidas de setores diretos para a Estrada Beira Rio.
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Figura 8 — Saidas de Emergéncia do Recinto — Lado Loures

Atendendo ao elevado efetivo presente no Recinto, para efeitos da evacuacao dos setores,
a ponte existente sobre o rio Trancdo (ponte em Madeira) ndo sera utilizada nem
considerada. Neste sentido, ndo é referida nas saidas, nem representada na Figura 7 e
Figura 8.

Sugere-se igualmente que as pessoas entrem nos seus setores pela saida que se
identifica como primordial a ser utilizada em caso de emergéncia.

A2.4. Areas

O Recinto esta organizado em diversas areas de acordo com:

Area A (localizado em Lisboa), B e C (localizados em Loures) — destinados aos
peregrinos inscritos que irdo pernoitar e considerando um indice de ocupagéo de 0,75
pessoas/m?;

Area D (localizado em Loures) destinados aos peregrinos ndo inscritos e
considerando um indice de ocupagao de 3 pessoas/m?;

Para o setor A3 (localizado em Lisboa), destinado a pessoas com mobilidade
condicionada, o indice de ocupacdo ainda aferido em fase subsequente,
considerando-se desde ja o valor de 0,75 pessoas/m?;

Setor destinado a VIPs — (Bispos e entidades n&o eclesiasticas);
Para o setor “Tv Compound”, destinado aos meios de comunicagao social;

Junto ao acesso P3, lado de Lisboa, estara localizado um dos hospitais de campanha,
dedicado a servicos de apoio ao evento, sem ocupagao permanente de peregrinos ;

Junto ao acesso norte P5, lado de Loures, estara localizado um dos hospitais de
campanha, dedicado a servigos de apoio ao evento, sem ocupacdo permanente de
peregrinos.
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De realgar que atendendo ao definido pela Organizacdo, ndo existirdo tendas (e o seu uso
sera fortemente desaconselhavel) para que os peregrinos possam pernoitar no seu interior.

De um modo geral o pavimento dos varios setores sera em relva de sequeiro. As vias de
circulacdes no interior do recinto serdo em tout-venant.

A2.5. Altar-Palco Provisorio

O Altar-Palco Provisorio, localizado na Area A, dadas as suas caracteristicas foi alvo de
projeto de seguranga contra incéndio em documento especifico e submetido a apreciacao da
entidade competente (ANEPC).

De realgcar que estando o Altar-Palco Provisorio inserido no interior do Recinto, é,
naturalmente, contemplado nas medidas de autoprotegao.

A2.6. Area para TV Compound “Médulo de Imprensa”

O “Mddulo de Imprensa” localizar-se-a entre os setores A.11 e A.7. Este médulo sera dotado
de infraestrutura proviséria de constru¢ao modular onde se localizardo os espacos dedicados
a emissao de Radio e de Televisdo. Prevé-se que a infraestrutura se possa desenvolver no
maximo em trés pisos, sendo que serdo previstas escadas exteriores, assegurando
adequadas condi¢des de evacuacao. No interior desta infraestrutura provisoéria de construgao
modular serdo previstas como medidas de seguranga contra incéndio, extintores portateis,
iluminacdo de emergéncia constituida por blocos autonomos e sinalizagdo de emergéncia.
Existe ainda um marco de incéndio localizado a uma distancia de cerca de 100 m deste
maodulo.

Os limites do setor serdo delimitados por vedacdo do tipo a bekaert. Este setor sera
alimentado por um Posto de Transformacao provisério exclusivo de 630 kVA, o qual tera o
seu acesso vedado os peregrinos. No interior do setor poderdo existir grupos geradores
maoveis em camiao para redundancia de alimentacao a sistemas especificos.

A2.7. Efetivo

O efetivo do Evento, ndo podera ser calculado na sua totalidade com base nos critérios
constantes da Portaria n.° 1532/2008, de 29 de dezembro, com as alteragdes introduzidas
pela Portaria 135/2020, de 02 de junho, dado que nas areas A, B e C 0 acesso dos peregrinos
€ condicionado a sua inscri¢gao prévia, tendo a Organizagao considerado uma taxa de 0,75
pessoas/m?. Para a area D considera-se o indice que consta da regulamentagéo referida
para espacos reservados a lugares de pé (3 pessoas/m?). Assim, o efetivo tera que ser obtido
pela estimativa do numero maximo de participantes, o qual se perspetiva venha a ocorrer no
domingo de manha (Missa Final celebrada pelo Santo Padre).
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De acordo com os indices apresentados pela Organizacéo e referidos no ponto A2.4 o efetivo
atualmente previsto'® para cada um dos setores (lado Lisboa) é:
e Area A: cerca de 181 000 pessoas (incluindo o efetivo previsto para o Altar-Palco

Provisorio).
Quadro 7 — Efetivo Area A (Lisboa)
Setor Are2a o-cr:i)r;aagéeo SIE0D observacoes
[m?] [o/m?] [pessoas]
A1 14 116,00 0,75 10 587
A2 7 035,00 0,75 5277
Mobilidade
A3 9496,00 0,75 7122 Condicionada
A4 14 444,00 0,75 10 833
A5 9 615,00 0,75 7212
A6 13 593,00 0,75 10 195
A7 4 305,00 0,75 3229
A8 12 934,00 0,75 9701
A9 9 763,00 0,75 7 323
A10 11 426,00 0,75 8 570
A11 5 280,00 0,75 3960
A12 0,00 0,75 0
TV Comp 300 Estimado
Palco +
Aar raloo 2000 | Convidados
fora do Palco
A13 9 755,00 0,75 7317
A14 8 005,00 0,75 6 003
A15 8 071,00 0,75 6 054
A16 6 767,00 0,75 5076
A17 9 608,00 0,75 7 206
A18 8 072,00 0,75 6 054
A19 7 846,00 0,75 5885
A20 5 578,00 0,75 4184
A21 6 216,00 0,75 4 662
A22 5 841,00 0,75 4 381
A23 3672,00 0,75 2754
A24 8 340,00 0,75 6 255
A25 7 565,00 0,75 5742

19 Estes valores poderdo ter de ser acertados com informagdo mais atualizada relativamente aos
indices de ocupacédo ainda em falta e apds considerar o efetivo relativo a Organizagao previsto nos
diversos locais.
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Setor Are2a o-cr:i)r;aagéeo SIE0D observacoes
[m?] [o/m?] [pessoas]

A26 4 730,00 0,00 0

A27 5 379,00 0,75 4 035

A28 3 889,00 0,75 2917

A29 3721,00 0,75 279

A30 4 638,00 0,75 3479

A31 2 954,00 0,75 2216

A32 3 402,00 0,75 2 552

A33 3 278,00 0,75 2 459

Staff 3000 Estimado
Total Area A | 181331

De acordo com os indices apresentados pela Organizagao e referidos no ponto A2.4 o
efetivo atualmente previsto?® para cada um dos setores (lado Loures) é:
e Area B: cerca de 84 000 pessoas;

e Area C: cerca de 144 000 pessoas;

e Area D: cerca de 612 000 pessoas.

Totalizando cerca de 840.500 pessoas.

Quadro 8 — Efetivo Area B (Loures)

A Taxa de .
rea = Efetivo ~
Setor z ocupagao observagodes
[m?] [o/m?] [pessoas]

B1 13 986,00 0,75 10 490

B2 15 356,00 0,75 11 517

B3 13 002,00 0,75 9752

B4 12 778,00 075 9584

B7 6 412,00 0,75 4 809

B8 9 463,00 0,75 7 098

B9 9 086,00 0,75 6 815

B10 12 196,00 0,75 9147

B11 13 687,00 075 10 266

B12 6 241,00 0,75 4 681

Total Area B 84 159

20 Estes valores poderdo ter de ser acertados com informacéo mais atualizada relativamente aos
indices de ocupacédo ainda em falta e apds considerar o efetivo relativo a Organizagao previsto nos
diversos locais.



JORNADA MUNDIAL DA JUVENTUDE 2023
Medidas de Autoprotecao

Versao: 1.2

Data: junho 2023

Pag. 53

Quadro 9 — Efetivo Area C (Loures)

; Taxa de .
Setor Are2a ocupagao =i observagoes
[m?] [o/m?] [pessoas]
C1 14 048,00 0,75 10 536
c2 19 678,00 0,75 14 759
c3 6 301,00 0,75 4726
C4 11 025,00 0,75 8 269
c5 8 944,00 0,75 6 708
c6 7 299,00 0,75 5475
C7 11 619,00 0,75 8715
cs 13 872,00 0,75 10 404
c9 13 715,00 0,75 10 287
c10 10 837,00 0,75 8128
C11 12 260,00 0,75 9195
C12 13 990,00 0,75 10 493
c13 10 950,00 0,75 8213
C14 12 280,00 0,75 9210
c15 12 295,00 0,75 9222
C16 12 940,00 0,75 9705
Total AreaC | 144 045
Quadro 10 — Efetivo Area D (Loures)
Setor Areza o-cl-:i);géeo =iED observagodes
[m?] [o/m?] [pessoas]
D1 9 234,00 3 27 702
D2 10 904,00 3 32712
D3 8 882,00 3 26 646
D4 10 410,00 3 31230
D5 8 066,00 3 24 198
D6 11171,00 3 33513
D7 8 301,00 3 24 903
D8 10 725,00 3 32175
D9 8 350,00 3 25050
D10 10 832,00 3 32 496
D11 10 018,00 3 30 054
D12 7 453,00 3 22 359
D13 10 037,00 3 30 111
D14 10 177,00 3 30 531
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; Tax .
Setor ?r:1e2? oc[la:)?:aq(%éeo [pi;e;g:s] observagoes
D15 9 367,00 3 28 101
D16 9 951,00 3 29 853
D17 8 976,00 3 26 928
D18 8 860,00 3 26 580
D19 8 979,00 3 26 937
D20 8 070,00 3 24 210
D21 8 557,00 3 25671
D22 6 794,00 3 20 382
Total AreaD | 612 342

Para a totalidade do Recinto o Efetivo maximo estimado é de 1 021 877 pessoas.

A2.8. Vedacoes — Lado de Lisboa

Atendendo as diferentes necessidades de isolamento dos espacos, foram consideradas
vedacoes distintas, conforme se descrevem neste ponto.

Vedagoes existentes no perimetro do Recinto

Como critério geral, para a seguranga das pessoas no interior do Recinto, considera-se que
as vedacdes existentes poderao ser utilizadas. Salvaguarda-se que as vedagbes devem ter
condigdes de estabilidade suficiente para ndo tombarem, garantindo que elas préprias nao
constituem, assim, risco para as pessoas

Vedacgoes do restante perimetro sem vedacgao pés-obra

Considera-se como critério geral que este tipo de vedagdes deve ter condi¢cdes de
estabilidade suficiente para ndo tombarem, garantindo que elas préprias ndo constituem,
assim, risco para as pessoas. Admite-se que a solucdo de utilizacdo de vedacgodes do tipo
bekaert e bases de betao seja suficiente.

Vedacgoes dos setores

Considera-se que as vedagdes dos setores deverao ser estabelecidas de forma que sejam
facilmente transponiveis em caso de emergéncia.

Tendo em conta o elevado niumero de pessoas que cada setor podera ter, afigura-se que
para a evacuagao em caso de emergéncia, um numero limitado de saidas e larguras das
mesmas condicionaria de modo significativo a eficiéncia da evacuacgao.

De modo a obviar este aspeto, considera-se que a solugao a usar na delimitagcao dos setores
deva ser de forma a garantir que a evacuagao se possa fazer através dessa “delimitagéo”.
Para tal, considera-se que os elementos utilizados (horizontais e verticais) nao possam eles
préprios constituir risco significativo para as pessoas.
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Neste sentido, de modo a reduzir a probabilidade de que as pessoas tropecem nas “fitas
horizontais”, a altura minima a que devem estar instaladas nao deve ser inferior a 80 cm.
Caso existam dois niveis horizontais de fitas, a altura maxima da fita mais elevada ndo devera
ultrapassar 1,2 m. As fitas devem ser facilmente derrubadas de modo que em caso de
emergéncia as pessoas possam circular através das mesmas. Caso as fitas sejam fornecidas
em rolo, o comprimento maximo de cada trogo fixo aos postes de madeira nao devera ser
superior a 25 m. Pretende-se com esta medida que em caso de evacuacgio e consequente
arrombamento das fitas, as mesmas distendidas no pavimento tenham comprimentos
relativamente limitados minimizando assim o risco de “tropecéo”. Admite-se que os pilares
em madeira possam ter perfil com arestas, da-se, contudo, preferéncia a pilares circulares,
Oou sem arestas.

Vedagoes no percurso do Santo Padre

Na Figura 9 assinalou-se a roxo parte do percurso do Papa na area A. Caso esse percurso
seja delimitado por baias, ou outro elemento semelhante, as zonas assinaladas a sombreado
vermelho ficarao bastante condicionadas do ponto de vista da sua capacidade de evacuacao.
De forma a procurar minimizar esta limitagao, propde-se que nas zonas assinaladas com
circunferéncias a cor azul (cruzamentos entre vias) ndo existam quaisquer baias e a
seguranga do perimetro seja assegurada por presenga de seguranga “‘humana”
(eventualmente garantida por Voluntarios, complementados forgas de seguranga) na altura
da passagem do Papa.

Na zona mais a norte do Recinto de Lisboa com a “nuvem” a cor verde assinala-se a zona
onde se propde que as baias em toda a extensdo sejam removidas apds a passagem do
Papa. A zona referida funciona como plataforma de acesso a saidas de emergéncia que
servirdo um efetivo muito significativo, pelo que a existéncia de baias condicionara, muito
significativamente, a capacidade de evacuagao, situacao que se recomenda seja evitada.
Este aspeto devera ser definido em fase subsequente tendo em conta o melhor equilibrio
entre as necessidades de Seguranga e de Security.

Relativamente a outras areas, por exemplo, TV Compound, Area de Jornalistas prevé-se que
sejam vedados com recurso vedagodes do tipo bekaert e bases de betdo. O setor dedicado a
Mobilidade Condicionada prevé-se que tenha sistema de vedacgéao por fita semelhante aos
restantes setores. Para a vedacao de acesso ao palco prevé-se seguranca “humana”,
podendo ser complementada com algum sistema de condicionamento (ex: pedestal portatil
em aeroportos, com fita extensivel; outro tipo de condicionamento fisico).

Em resumo recomenda-se que as vedagdes no percurso do Santo Padre:
e Nos cruzamentos das vias (de todo o Recinto, ndo sé na area A) ndo existam
quaisquer baias e a seguranca desses atravessamentos seja assegurada recorrendo
a presenga a seguranga “humana”;
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¢ Nas vias assinaladas com nuvem verde na Figura 9 apds a passagem do Papa sejam
removidas as baias em toda a sua extensdo, de modo a evitar condicionalismos a
capacidade de evacuacgao nas saidas “P4”, “P3” e “S4”.
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Figura 9 — Detalhe vedagdes no percurso do Papa no setor A

A2.9. Vedagoes — Lado de Loures

Atendendo as diferentes necessidades de isolamento dos espacos, foram consideradas
vedacgoes distintas, conforme se descrevem neste ponto.

Serao usados painéis de obra em malha metalica com 1,87m de altura, fixos a sapatas de
betdo amoviveis, para protegdo da zona logistica de RSU, vala da zona da Corticeira e
edificios.
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Sera usada Rede ovelheira com 1.20m de altura em prumos de madeira (protecdo de linhas
de agualvalas, estradas e linhas férreas), tipo 'Vedamisto Rede VM Ligeira' ou equivalente,
instalada em postes de madeira tratada de pinho com @8-10cm com 1,50m de altura;

Para a separacao dos setores a solugcdo preconizada em fita e prumos de madeira é
semelhante ao descrito no ponto anterior relativamente a Lisboa.

Para o percurso do Santo Padre nas Areas B, C e D sera aplicado o mesmo conceito definido
para a Area A, nomeadamente relativamente & n3o existéncia de baias nos cruzamentos de
vias.

A2.10. Lugares Sentados

Na quase totalidade dos setores previstos, ndo existirdo lugares sentados para os
Peregrinos.

No entanto, quer no Altar-Palco Provisério, quer nos setores A6 e A7 em que se preveem
lugares sentados sera necessario assegurar algumas regras, nomeadamente:
e Nos lugares sentados em cadeiras para espetadores, a sua localizagdo devera
garantir que sejam dispostas em grupos de cinco filas de 10 unidades, no maximo,
circundados por coxias com largura de 2 UP (1,4 m).



JORNADA MUNDIAL DA JUVENTUDE 2023
Medidas de Autoprotecao

Vers&o: 1.2 Data: junho 2023 \ Pag. 58

ANEXO 3. UTILIZAGOES-TIPO E CATEGORIAS DE RISCO

Com base nas disposi¢coes do Regime Juridico da SCIE aprovado pelo Decreto-Lei n.°
220/2008, de 12 de novembro, com as alteragbes introduzidas pela Lei 123/2019, de 18 de
outubro e do Regulamento Técnico de SCIE, aprovado ao abrigo do referido Regime Juridico,
pela Portaria 1532/2008, de 29 de dezembro, com as alteragdes introduzidas pela Portaria
135/2020, de 02 de junho, atribui-se a UT VI ao Evento “JORNADA MUNDIAL DA
JUVENTUDE 2023” e respetiva categoria de risco, nos termos que se passam a expor neste
anexo.

Atendendo ao Regime Juridico da SCIE, os fatores de classificacdo de risco para a UT VI
que ocupa o recinto do Evento s&o o efetivo ao ar livre e em espago fechado, e o nimero de
pisos ocupados pela utilizagao-tipo (UT).

Atendendo aos respetivos fatores de risco a classificagao das UT do recinto objeto do
presente documento € a seguinte:

e Recinto é da UT VI «Espetaculos e reunides publicas) — 4 @ categoria de risco, dado
que o seu efetivo (1 021 877 pessoas) é superior a 40 000 pessoas;
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ANEXO 4. ESTRUTURA INTERNA DE SEGURANCA

Nome Fungao Contactos
JMJ Responsavel de Seguranca XXX XXX XXX
XXX Delegado de Seguranca XXX XXX XXX
XXX XXX XXX XXX XXX

Seguranga o TR

Nota: nesta fase ainda ndo estdo nomeados os elementos afetos a Equipa de Seguranga do
Evento, motivo pelo qual o quadro acima ainda esta em elaboracao.
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ANEXO 5. VERIFICAGOES AO RECINTO DO EVENTO

Serao garantidas pelos servicos da JMJ as verificagdes obrigatérias a todos os espacos,
apo6s a sua montagem e respetiva ocupacao pelos prestadores de servigo, antes da abertura
do Evento.

De entre os aspetos a concretizar no decurso das verificagdes destacam-se os seguintes:

o Condicoes de seguranga relacionadas com a organizacao dos espacgos:

o Caminhos de evacuacao e saidas praticaveis e desimpedidos;

o Estao desbloqueadas todas as saidas e todos os percursos de evacuagao no
interior do recinto estando praticaveis, sem portdes fechados ou obstaculos
que possam limitar a evacuacao em caso de emergéncia;

¢ Condicbes de seguranga relacionadas com equipamentos técnicos:

o Instalagao elétrica em condigbes com cortes acessiveis;

o Cablagens devidamente protegidas, nomeadamente por passa-cabos,
quando instaladas a superficie;

o Vedagdes dos equipamentos técnicas adequadamente dispostas e sem
danos aparentes;

e Condicdes relacionadas com equipamentos de seguranca:

o Meios de intervencgao (extintores portateis) visiveis, facilmente acessiveis e
em devidas condicdes de operacionalidade;

o Hidrantes exteriores?' (marcos de incéndio) faciimente acessiveis e em sem
danos aparentes;

e Condigdes de segurancga relacionadas com sinalizagéao:

o Caminhos de evacuagdo e saidas devidamente sinalizadas (nos casos
aplicaveis);

o Cortes de energia (eletricidade) devidamente sinalizados (nos casos
aplicaveis);

o Meios de 12 intervencao (extintores portateis) sinalizados;

e Distribuicdo e esclarecimento das instrugdes de seguranca previstas neste
documento para cada espacgo:

o Nos prestadores de servico — Instru¢des gerais de seguranca (Anexo 8) e
Instrugao especial de segurancga IE 3 — Utilizacdo de meios de 1?2 Intervencao
(Anexo 10);

Apresenta-se de seguida uma lista de controlo a seguir nas verificagdes.

21 Na Area A
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JORNADA MUNDIAL DA JUVENTUDE 2023 Data Responsavel

LISTA DE CONTROLO DE SEGURANCA

1 — SEGURANCA DOS ESPACOS - Disposi¢coes Construtivas, Instalagées e Equipamentos

Téc

nicos

11-Ca

minhos de evacuagao e saidas

N/A

OBSERVAGOES

1.1.1

As saidas estdo devidamente desbloqueadas sem ferrolhos
ou outro sistema que impega 0 seu uso em evacuagao?

Nos caminhos de evacuagao e nas saidas existem viaturas,
objetos, materiais, mobiliario urbano ou elementos de
decoragéo, que possam impedir o0 seu uso ou dificultar a
circulagéo em evacuagéo?

Nos caminhos de evacuagdo e nas saidas existem
obstaculos (por exemplo, menos de trés degraus) que
possam provocar a queda das pessoas em evacuagao?

Os caminhos de evacuagdo e as saidas dispdem de
sinalizagdo adequada que permita 0 encaminhamento facil
das pessoas em evacuagdo?

Nos caminhos de evacuagéo e nas saidas existe algo que
possa prejudicar a sinalizagdo de seguranca, confundir as
pessoas em evacuagao ou iludir o sentido das saidas?

1.2-Co

ndigoes de seguranga dos restantes espacos

N/A

OBSERVAGOES

1.2.1

A instalagdo elétrica aparenta estar em condigbes de
seguranga?
N&o séo visiveis instalagdes provisorias?

122

Os cortes de energia elétrica estdo acessiveis e
devidamente sinalizados?

1.2.3

Os meios de corte ou de paragem de emergéncia de que
dispdbem estdo facilmente acessiveis e devidamente
sinalizados?

124

Os meios de 12 intervengdo de que dispdem (extintores,
etc.) estdo facilmente acessiveis e devidamente
sinalizados?

1.2.5

Esta garantido o controlo de circulagdo na ponte de madeira
sobre 0 Rio Trancdo?

1.2.6

Estd assegurada a vedagdo com baias de todos os
equipamentos  técnicos (grupos geradores, torres
multimédia, TV Compound), etc.?

1.2.7

Os elementos da organizagéo receberam formagéo sobre
as instrucdes de prevencéo e resposta a emergéncia?
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2 —- ORGANIZAGAO DA SEGURANGA DOS ESPAGOS - Instrugdes de Seguranga

2.1 — Nos prestadores de servigo S N N/A |OBSERVAGOES
211 Foram entregues ao respetivo prestador de servigo as
o instrugdes gerais de seguranga?
Foi explicado ao prestador de servico o conteudo das
21.2. instrugdes gerais de segurancga e esclarecidas eventuais
davidas?
2.3 — Noutros espacos S N N/A |OBSERVAGOES
231 Foram colocadas nos geradores as respetivas instrugdes
o particulares de seguranga?
Os meios de 12 intervengao (extintores) do gerador estéo
2.3.2. . - . L
facilmente acessiveis e devidamente sinalizados?
933 Os hidrantes exteriores (marcos de incéndio) estdo

facilmente acessiveis e sem danos?
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ANEXO 6. MODELOS PARA REGISTOS DE SEGURANCA

Os registos de seguranca relativos ao evento sao os seguintes:

1. VISTORIAS, INSPECOES OU FISCALIZAGOES

Serdo arquivados:
e Os relatérios de vistoria e de inspegao ou fiscalizagao de condigdes de seguranga realizadas
por entidades externas, nomeadamente pelas autoridades competentes.
e Os relatoérios de verificagdo e auditoria de condigbes de seguranga realizados internamente,
ou contratados externamente.

Ref.2

Anexo

Entidade

Data

Introdugao

N.°
Pag.?

Observacgoes
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2. ANOMALIAS OBSERVADAS

Sera arquivada:

e Informagdo sobre as anomalias observadas nas operagdes de verificagdo, conservagéo ou
manutengdo das instalagbes técnicas, dos sistemas e dos equipamentos de seguranga,
incluindo a sua descrigdo, impacte, datas da sua detecao e duragdo da respetiva reparagao.

Descrigao da anomalia

O Instalagdes de energia elétrica O Meios de Intervengao
O Sinalizagédo de seguranga

O Outro:

Data de detecao da anomalia: Responsavel pela identificagao da anomalia

/ /

(dia / més / ano)

Motivo / Origem:
Descrigao:

Impactes:

Eliminagdao da anomalia

Medidas desenvolvidas:

Data de implementagao: / / Duragao da reparagao:

Responsavel pela intervengao:
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3. OCORRENCIAS DE SEGURANGA

Serao arquivados:

e Os relatérios de ocorréncias, direta ou indiretamente relacionados com emergéncias:

Descri¢gao da Ocorréncia

MOTIVO / ORIGEM:
LOCAL:
Data: / / Assinatura:

(dia / més / ano)

Resolugdo da Ocorréncia

MEDIDAS CORRETIVAS:

Data: / / Assinatura:

(dia / més / ano)

MEDIDAS PREVENTIVAS:

Data: / / Assinatura:

(dia / més / ano)
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4,

Serao arquivados:

INTERVENGOES DE EMERGENCIA

e Copia dos relatérios de intervengao de socorro externo, em situagdo de emergéncia.

Ref.2

Anexo

Entidade

Data

Introdugao

N.°
Pag.?

Observagoes




.'3 JORNADA MUNDIAL DA JUVENTUDE 2023
: il Medidas de Autoprotecao
20:

23

Versdo: 1.2 Data: junho 2023 ‘ Pag. 67

ANEXO 7. ENTIDADES A CONTACTAR EM SITUAGAO DE
EMERGENCIA

ENTIDADE N2 TELEFONE

NUMERO EUROPEU DE

S EMERGENCIA 112
~  SERVICO NACIONAL DE SAUDE
DGS 808 24 24 24
’ Direcao-Geral da Salide (SNS) Saade 24

INTOXICACOES - CENTRO DE
% INFORMACAO ANTIVENENO 800 250 250
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ANEXO 8. INSTRUGCOES GERAIS DE SEGURANGA

Destinam-se a totalidade dos colaboradores do evento, bem como ao publico em geral, e
serao afixadas (na totalidade ou resumidas) em pontos estratégicos, em particular junto das
entradas, ou incorporadas nas plantas de emergéncia (se aplicavel), por forma a assegurar
a sua ampla divulgagao, podendo ainda ser usadas as plataformas web da organizacao para
o efeito:

IG 1 — Incéndio/Explosao

e Se sentir cheiro a queimado ou qualquer outro sinal que o faga suspeitar da existéncia
de um incéndio, mesmo que ndo haja fumo nem chamas visiveis, contactar um dos
Colaboradores do Staff que esteja proximo;

e Se descobrir um incéndio proceda como referido no ponto anterior;

e Se souber atuar sobre o foco de incéndio, use o extintor portatil que se encontrar nas
imediacdes e que seja adequado (sem correr riscos);

e Se nao conseguir extinguir o fogo ou se verificar que ha muito fumo acumulado,
abandonar o local, exterior desloque-se com o vento pela cara até um local seguro
(suficientemente afastado — mais de 30 m do incéndio);

e Caso seja dada ordem de evacuacdo do recinto cumpra a Instrucdo Geral de
Segurancga I1G 4.

IG 2 — Sismo

Numa situacao de sismo de elevada intensidade:
Durante o abalo, deve:
e Manter a calma e acalmar as outras pessoas;

e Na3o sair do local;

e Nao se colocar sob estruturas suspensas, junto a estruturas elevadas, junto a
armarios, ou outros locais onde estejam materiais, produtos ou equipamentos
armazenados em altura;

Apds o abalo sismico, deve:
e Manter a calma;

e N&o correr

o Estar preparado para a existéncia de réplicas;

e Ajudar quem possa estar a precisar de auxilio;

e Se for seguro e se possivel, apagar chamas ou outras fontes de igni¢ao;
e Desligar as maquinas e outros equipamentos elétricos;

e Usar somente o telefone ou telemével para situagdes urgentes, para nao
sobrecarregar as linhas.

e Seguir as instrugdes do Staff do Evento;
e Ajudar as pessoas que estiverem nervosas.
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IG 3 — Desacatos, altercagées ou ameacga de bomba

Em caso de desacatos, altercagdes, ou ameaca de bomba deve:

N&o interferir com a ameaca / objeto;

Informar o mais rapido possivel um dos elementos do Staff do Evento;

Manter a calma e acalmar as outras pessoas;

Seguir as indicagdes do Staff do Evento, nomeadamente em termos de evacuacéo;
Aguardar a reposi¢cdo de normalidade.

IG 4 — Evacuacao

Em caso de indicagédo de evacuacgao pela equipa de seguranga do Evento deve:

Sair do local onde se encontra, seguindo as instrucées do staff do evento ou das
forcas de seguranga.

Nao correr.
Auxiliar pessoas com limitagdes ou perturbadas;

Dirigir-se para o exterior da zona afetada, seguindo a indicacdo da equipa de
seguranga. Uma vez no local seguro afaste-se do seu acesso e mantenha-se atento
as indicacdes da organizagéo;

A sua saida do espaco afetado vai permitir, a quem deve intervir, fazé-lo em toda a
seguranga para que se ultrapasse rapidamente o incidente e retome a normalidade o
mais cedo possivel;

N&o voltar atras para recolher objetos pessoais ou outros;

Nao regressar ao local afetado até que tal seja autorizado pelos responsaveis do
Evento;

Manter sempre a calma — Lembre-se que existe uma organizagédo de seguranga do
evento apta a fazer face as situagbes de emergéncia.
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ANEXO 9. INSTRUGOES PARTICULARES DE SEGURANGCA

IP 1 — A afixar junto aos Geradores

INSTRUGOES PARTICULARES DE SEGURANCA
GERADOR

Este local é de acesso restrito, s6 podendo nele entrar os colaboradores que ai tenham
servigos a prestar (manutencgéo, testes ou arranques/paragens de emergéncia).

PREVENGAO:

Nao ligar / desligar equipamentos n&o estando habilitado para tal;

Nao armazenar produtos combustiveis ou outros materiais nao relacionados
com esta atividade;

Manter o espaco circundante limpo e devidamente sinalizado;

Ao detetar uma avaria, comunicar de imediato esse facto ao Coordenador de
Area ou a um dos Elementos do Staff que esteja nas proximidades;

Proceder & manutencao preventiva periddica, de acordo com o programa
elaborado;

Nao fazer fogo, incluindo fumar, junto a este espaco

Ao abandonar este local fazer uma verificagao detalhada para verificar que
tudo se encontra de acordo com as regras de seguranga;

Proceder a reparacbes s6 por pessoal habilitado e com autorizacdo da
manutencéo.

EM CASO DE INCENDIO DEVE:

Informar o Coordenador de Area ou um dos Elementos do Staff que esteja
nas proximidades;

Atacar o incéndio com extintores existentes no local, (de preferéncia de CO3),
sem correr riscos;

Nunca utilizar agua ou outros agentes a base de agua (espumas);
Se ndo conseguir extinguir o incéndio, abandonar o local;
Se possivel, aguardar pela equipa de 12 intervengéo.

EM CASO DE DERRAME DE GASOLEO DEVE:

Procurar identificar a causa;
Fechar a valvula que permita limitar a fuga;

Se puder, sem correr riscos desnecessarios, procurar conter o derrame no
menor espaco possivel,

Nao fazer lume e procurar extinguir eventuais chamas;

Informar o Coordenador de Area ou um dos Elementos do Staff que esteja
nas proximidades;

Aguardar pelas equipas das forgas de socorro.
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ANEXO 10. INSTRUGOES ESPECIAIS DE SEGURANGCA
IE 1 — ALERTA AOS MEIOS EXTERNOS

INSTRUGCOES ESPECIAIS DE ATUAGCAO

ALERTA AOS MEIOS EXTERNOS

O alerta sera dado imediatamente apds a ocorréncia de uma situacao de emergéncia, por
determinagéo do Delegado de Seguranca.

Este alerta sera simples e claro, de modo a prestar o maximo de informagdes aos
bombeiros. Os procedimentos a cumprir sdo os seguintes:
Identificar-se de imediato — « Fala ... (indique o seu nome e a fungao) »;

Indicar a localizagédo exata da ocorréncia e o melhor ponto de acesso para os meios
externos;

Descrever com precisao o tipo de ocorréncia (médica, policial, etc.). Fornecer todas as
informacdes sobre o tipo de acidente, em especial se ha vitimas, seu estado e nimero,
bem como sobre a extensao e gravidade do incidente. Deve também informar sobre
eventuais dificuldades de evacuagao dos ocupantes;

Prestar todas as informacgdes que lhe solicitem e esclarecer todas as suas duvidas;

Manter sempre a calma e falar pausadamente durante toda a chamada;
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IE 2 - EVACUAGAO

INSTRUGCOES ESPECIAIS DE ATUAGAO

EVACUAGCAO

A evacuacao de todas as pessoas em risco € o objetivo primordial e tem prioridade sobre
todas as outras agdes, nomeadamente de combate ao incéndio.

Dar o alarme, ndo esquecendo que um alarme inapropriado pode causar panico
Os procedimentos a cumprir sdo os seguintes:
» Todas as pessoas presentes na area afetada devem ser afastadas dessa area;

> Essa deslocagao deve ser efetuada com ordem, calma e rapidez — o afastamento da
area afetada ja garante um primeiro nivel de seguranca;

» Caso a fita de delimitag&o do setor n&o tenha sido derrubada, auxiliar no seu derrube;

> De seguida as pessoas devem ser encaminhadas para o exterior do setor afetado,
orientando-se o trafego segundo os caminhos de evacuagao utilizaveis;

> A equipa de seguranga deve tomar todas as medidas para evitar o panico, apoiando
e tranquilizando as pessoas em evacuacao e, caso se desencadeie uma situacio de
panico, acalmando os mais descontrolados;

> Devem evitar-se aglomeragdes, pois aumentam o panico;

> As pessoas que possuam alguma incapacidade que os impeca de efetuar a evacuagio
pelos seus préprios meios, serdo apoiados nessa evacuacado pela equipa de
seguranga do evento;

> Apos a chegada dos meios de seguranga externos (bombeiros e entidades policiais),
proceder conforme indicagao destes.
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IE 3 — UTILIZAGAO DE MEIOS DE 12 INTERVENGAO

INSTRUCOES ESPECIAIS DE ATUACAO
Instrucoes de utilizacao de um extintor

1 - Retirar o selo ou cavilha de segurancga
2 - Aproximar-se do foco de incéndio com cautela

3 - Pressione a alavanca e apontar o jato para a base das chamas

A7 W ® % A7 imw

4 - Em combustiveis liquidos reduza o jato, evitando que o combustivel se
espalhe

5 - Certifique-se que tem o vento pelas costas

\_,///_‘ \_////_‘

S A0 O T

5 - Se for necessario pega ajuda a outro(s) colega(s)

—

w5 anl® Rk

7 - Nao abandone o local sem a certeza da extingao do foco de incéndio

e (x M)

8 - Nao volte a pendurar um extintor depois de utilizado

=8 x NV =i HA
|1 L RRR (] 0 (@)
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ANEXO 11. PLANTA DE IMPLANTAGAO E PLANTAS DE
SEGURANGA

Neste anexo encontra-se a planta de implantacdo com a indicagao do efetivo, dos acessos
de viaturas de socorro, das saidas de emergéncia, dos equipamentos de disponibilidade de
agua para os bombeiros e dos equipamentos de combate e incéndio.

Em fase subsequente serdo apresentadas as Plantas de seguranga a escala de 1:100 do
Altar Palco Provisério e dos espagos cobertos, contendo a representacido, recorrendo a
simbologia constante das normas portuguesas, dos seguintes aspetos:

o Classificacao de risco e efetivo previsto para cada local, de acordo com o disposto no
Regime Juridico de SCIE;

e Vias horizontais e verticais de evacuacgao;

e Localizagdo de todos os dispositivos e equipamentos ligados a seguranga contra

incéndio.
Quadro 11 — indice de Pecas desenhadas
Desenho Designacgéo Area Escala
L 1:5000 e
SO Planta de Localizagao A B,CeD 12500

Planta de implantacdo com
indicagdo dos acessos de
S1(Rev1.2) | viaturas de socorro dos| A,B,CeD 1:5000
equipamentos de disponibilidade
de agua para os bombeiros

Planta de implantagdo com a
indicacado do efetivo, saidas de
emergéncia e meios de
intervengao

S2 (Rev. 1.2) A 1:2500

Planta de implantacdo com a
indicagao do efetivo e saidas de
emergéncia e meios de
intervengao

S3 (Rev. 1.2) BC 1:2500

Planta de implantacdo com a
indicagao do efetivo e saidas de
emergéncia e meios de
intervengao

S4 (Rev. 1.2) D 1:2500
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ANEXO 12. PLANTAS DE EMERGENCIA

Este Anexo contera os modelos das plantas de emergéncia que estao afixadas nos

seguintes espagos:
e Altar Palco Provisorio;

o Espacos cobertos do TV Compound.

As plantas afixadas estao no formato A3 e respeitam as restantes especificacbes da

Norma Portuguesa NP 4386.

Nota: As plantas serdo elaboradas em fase subsequente quando houver informacéao

disponivel para o efeito.

ANEXO 13. PLANTAS DIVERSAS

Este anexo contém outros elementos de caraterizagéo do recinto.

Quadro 12 — indice de Pecas desenhadas | Outros elementos

Desenho Designacao Area Escala
JMJ_PARQUE_TEJO_V20_oficial 2023-06- Planta Geral de
- - 05 - Implantacgao / Lisboa e A B,CeD na
Loures V20
Implantaga i t
Pq. Tejo V1_INEM_EMT e PMAs mpran aga&:?\;“pame” °® | AB CeD na
JMJ23 - IE Fase MT(exe) — Planta Geral | | 2@ Gaminhos Cabos de A 1/1000
Média Tenséo (*)
JMJ23 - IE Fase 1 - 11.01_R2 Planta Geral Distribuiggo A 1/1000
- de Energia
JMJ_PARQUE_TEJO_V20_Saidas_IC2_MA Acessos ao 1C2 B.CeD 1/5000
_RevIC2
20230623_JMJ23_PARQUE- Localizacio de Grupos
TEJO_EQUIPAMENTOS_SUPERFICIE_150 ¢ P A 1/1500
Geradores da SRU
0_Geradores_Lx
Projecto de infraestruturas electrica - V0.9. - Projeto Infraestruturas B CeD Na
10.06.2023 Elétricas - Loures :
Planta_Geradores_2023 06 _07_JMJ Lisboa | Grupos Geradores Torres A 1:2000

2023_Zonas A

Multimédia
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Desenho Designagéo Area Escala
Planta_Geradores 2023 06 _07_JMJ Lisboa | Grupos Gergd?rgs Torres BeC 1:2000
2023 ZonasBeC Multimédia
Planta_Geradores 2023 06 07 _JMJ Lisboa | Grupos Geradores Torres D 1:2000

2023 Zonas D Multimédia

Nota: “na” — Nao aplicavel

(*) — Sao pecas desenhadas provisorias ainda em desenvolvimento. A solugao final podera
vir a ser um pouco diferente da apresentada
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Anexo 16
Strong Charon



CONTRATO DE EMPREITADA
N.° 23/658/CA/C

Entre:

LISBOA OCIDENTAL, SRU - SOCIEDADE DE REABILITACAO URBANA, EM, S.A. adiante
designada por LISBOA OCIDENTAL SRU ou PRIMEIRA CONTRATANTE, pessoa coletiva n.°
507 023 129, matriculada na Conservatoria do Registo Comercial de Lisboa sob o mesmo
namero de pessoa coletiva, com sede em Lisboa, na Praca do Municipio, n°® 31 — 2° andar,
1100-365 Lisboa, neste ato representada pelo Professor Anténio Lamas Presidente do

Conselho de Administragédo da Lisboa Ocidental SRU, com poderes para o ato,

STRONG CHARON SOLUCOES DE SEGURANCA S.A adiante designada por
COCONTRATANTE ou SEGUNDA CONTRATANTE, pessoa coletiva n.° 503 257 567, com o
capital social de 12 000 000,00€, matriculada na Conservatdria do Registo Comercial da
Amadora sob 0 mesmo numero de pessoa coletiva, com sede em Rua do Entreposto Industrial,
n.° 8, r/c ou piso 0 esquerdo, Alfragide, 2610-135 Amadora, neste ato representada por Raul

Gaudéncio Franco Matrtins Leitdo na qualidade de representante legal, com poderes para o ato.

Considerando que:

A. O presente Contrato foi adjudicado, na sequéncia de ajuste direto, nos termos do disposto
no n.° 1 do artigo 118.° da Lei n.° 24-D/2023, por deliberacdo do Conselho de Administracéo
da Lisboa Ocidental SRU de 27 de abril de 2023, a qual aprovou igualmente a minuta do

Contrato;

B. Para cumprimento do disposto no artigo 5.° da Lein.° 8/2012, de 21 de fevereiro, ao presente

contrato foi atribuido o n.° de compromisso 2023/262.

C. A despesa esta prevista nos Orcamento e Plano de Atividades da SRU no seguinte
enquadramento: Organica 01, Econémica 0202200102, Plano 2020/A/37 .

D. Para assumir as fun¢@es de Gestor do Contrato, nos termos do artigo 290.°-A do Codigo dos

Contratos Publicos, foi designado o Eng.° Jodo Pimentel.

CONTRATO N.° 23/658/CAIC Pag. 1/4
SRU_231664_ADE



E celebrado o presente Contrato que se regera pelos considerandos supra e pelas clausulas

seguintes:

CLAUSULA PRIMEIRA
Objeto

1. Pelo presente Contrato, 0 COCONTRATANTE obriga-se, perante a Lisboa Ocidental SRU
a efetuar a Aquisicdo de Servicos de Seguranca e Controlo de Acessos ao Recinto da
Jornada Mundial da Juventude no Parque Tejo-Trancao, de acordo com o estabelecido no
presente Contrato, nos termos e condi¢des previstas no Convite, Caderno de Encargos,
seus suprimentos de erros e omissdes, esclarecimentos e retificacdes e demais elementos
patentes no Procedimento Ref@ SRU 231664 ADS, e, com a sua proposta de 26/04/2023,
documentos que fazem parte integrante deste Contrato, podendo ser consultados na
plataforma eletronica Vortal no endereco www.vortal.biz.

2. Em caso de divergéncia entre os documentos mencionados no humero anterior, seguir-se-

ao as regras de prevaléncia definidas no Caderno de Encargos.

CLAUSULA SEGUNDA

Prazo de Execucéo

O prazo global para a execucdo da obra objeto do presente contrato é de 120 (cento e
vinte) dias, a contar da data de consignacéo.

CLAUSULA TERCEIRA

Preco Contratual
O preco contratual da empreitada objeto do presente Contrato € de 88 449,10€ (oitenta

e oito mil quatrocentos e quarenta e nove euros e dez céntimos) a que acresce o IVA a

taxa legal em vigor.

CLAUSULA QUARTA

Reviséo de Precos

O preco é fixo e ndo sujeito a reajustamento.
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CLAUSULA QUINTA

Faturacdo e Condicdes de Pagamento

1. A faturacao relativa aos trabalhos efetivamente prestados deve ser enviada, até ao 5.° dia
do més seguinte a que diz respeito, para o email info@lisboaocidentalsru.pt ou para a sede
da Lisboa Ocidental SRU, sita na Praca da Municipio, n® 31 — 2° andar, 1100-365 Lisboa.

2. A fatura deve conter, para além dos elementos fiscais obrigatérios, a identificacdo da

empreitada, o nUmero do contrato e o numero de compromisso atribuido, mencionado no
considerando C.

3. Com a conclusdo dos trabalhos o0 COCONTRATANTE deve obter a aprovacdo dos
mesmos.

4. A fatura é paga a 30 (trinta) dias de calendéario apds a sua rececao na sede da Lisboa
Ocidental SRU, por transferéncia bancaria, para conta cujo comprovativo de IBAN e cAdigo
SWIFT devem ser enviados pelo COCONTRATANTE a Lisboa Ocidental SRU, no prazo

de 15 (quinze) dias ap6s a assinatura do presente contrato.

CLAUSULA SEXTA

Comunicacdes

1. As comunicagBes que o COCONTRATANTE dirigir, no ambito deste Contrato a Lisboa
Ocidental SRU poderao ser enviadas para 0s seguintes contactos:
Lisboa Ocidental SRU
Praca do Municipio, n°® 31 — 2° andar
1100-365 Lisboa
Telefone: 218 847 030

Email: joao.pimentel@lisboaocidentalsru.pt

2. Ascomunicagdes que a Lisboa Ocidental SRU ou seus representantes dirigirem, no ambito
deste Contrato, ao COCONTRATANTE, poderdo ser enviadas para 0S seguintes
contactos:

Strong Charon Solugdes de Seguranca S.A

Rua do Entreposto Industrial, n.° 8, r/c ou piso 0 esq, Alfragide,
2610-135 Amadora

Tel: 210420800

Email: geral@strongcharon.pt
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3. Os contactos acima indicados s@o os unicos validos para efeitos de comunicagfes entre
as partes, até que as partes indiquem, por escrito, a alteracdo dos mesmos, que ficardo
vélidos a partir dessa data.

4. As comunicagOes por email enviadas para a Lisboa ocidental SRU terdo sempre de ser
enviadas para o(s) email(s) indicado(s) e apenas poderdo ser usadas para atos de mero

expediente, no ambito da execucédo do contrato.

CLAUSULA SETIMA

Regime Juridico do Contrato

Em tudo o que o presente Contrato for omisso, aplica-se o Cddigo dos Contratos Publicos.

CLAUSULA OITAVA

Cesséao
O COCONTRATANTE nédo podera ceder quaisquer direitos ou obrigacdes emergentes do
presente Contrato, incluindo a cesséo de créditos, sem a prévia autorizagdo escrita da Lisboa

Ocidental SRU para o efeito.

CLAUSULA NONA
Efeitos do Contrato

O presente Contrato produz efeitos a partir da data da Gltima assinatura digital.
O presente Contrato € inteiramente aceite pelos signatarios em nome das suas representadas

que dele tomaram perfeito conhecimento, foi escrito em 4 (quatro) paginas

Pela LISBOA OCIDENTAL SRU Pelo COCONTRATANTE
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Anexo 17
Direcao de seguranca



CONTRATO DE PRESTACAO DE SERVICOS
N.° 23/692/DC/C

Entre:

LISBOA OCIDENTAL, SRU - SOCIEDADE DE REABILITACAO URBANA, EM, S.A. adiante
designada por LISBOA OCIDENTAL SRU ou PRIMEIRA CONTRATANTE, pessoa coletiva n.°
507 023 129, matriculada na Conservatéria do Registo Comercial de Lisboa sob o mesmo
namero de pessoa coletiva, com sede em Lisboa, na Praca do Municipio, n°® 31 — 2° andar,
1100-365 Lisboa, neste ato representada pelo Professor Antonio Lamas, na qualidade de

Presidente do Conselho de Administragédo da Lisboa Ocidental SRU, com poderes para o ato,

STRONG CHARON SOLUCOES DE SEGURANCA S.A. adiante designada por
COCONTRATANTE ou SEGUNDA CONTRATANTE, pessoa coletiva n.° 503 257 567, com o
capital social de 12.000.000,00€, matriculada na Conservatéria do Registo Comercial da
Amadora com sede em Rua do Entreposto Industrial, n.° 8, r/c ou piso 0 esquerdo, 2610-135
Amadora, sob 0 mesmo numero de pessoa coletiva, com sede em Coimbra, neste ato
representada por Raul Gaudéncio Franco Martins Leitdo, na qualidade de representante legal,

com poderes para o ato.

Considerando que:

A. O presente Contrato foi adjudicado, na sequéncia de ajuste direto, por despacho do
Presidente do Conselho de Administragédo da Lisboa Ocidental SRU de 12 de julho de 2023,

a gual aprovou igualmente a minuta do Contrato;

B. Para cumprimento do disposto no artigo 5.° da Lei n.° 8/2012, de 21 de fevereiro, ao presente

contrato foi atribuido o n.° de compromisso 2023/422.

C. A despesa esta prevista nos Orcamento e Plano de Atividades da SRU no seguinte
enquadramento: Orgéanica 01, Econémica 0202200102, Plano 2020/A/37.

D. Para assumir as fun¢@es de Gestor do Contrato, nos termos do artigo 290.°-A do Codigo dos

Contratos Publicos, foi designado o Eng.° Jodo Pimentel.

CONTRATO N.° 23/692/DC/C Pag. 1/4
SRU_231764_ADS



E celebrado o presente Contrato que se regera pelos considerandos supra e pelas clausulas

seguintes:

CLAUSULA PRIMEIRA
Objeto

1. Pelo presente Contrato, 0 COCONTRATANTE obriga-se, perante a Lishoa Ocidental SRU
a efetuar servicos de Direcdo de Seguranca Privada no recinto do Parque Tejo, de acordo
com o estabelecido no presente Contrato, nos termos e condi¢des previstas no Convite,
Caderno de Encargos, seus suprimentos de erros e omissfes, esclarecimentos e
retificagfes e demais elementos patentes no Procedimento Ref2 SRU_231764_ADS, e,
com a sua proposta de 7/07/2023, documentos que fazem parte integrante deste Contrato,
podendo ser consultados na plataforma eletronica Vortal no endere¢co www.vortal.biz.

2. Em caso de divergéncia entre os documentos mencionados no niUmero anterior, seguir-se-

ao as regras de prevaléncia definidas no Caderno de Encargos.

CLAUSULA SEGUNDA
Prazo de Execucéo

O prazo global para a prestacéo de servicos objeto do presente contrato é de 40 (quarenta)

dias, a contar da data da sua assinatura.

CLAUSULA TERCEIRA

Preco Contratual

O preco contratual da aquisi¢céo de servi¢cos objeto do presente Contrato é de 6.900,00 € (seis

mil e novecentos euros) a que acresce o IVA a taxa legal em vigor.

CLAUSULA QUARTA

Reviséo de Precos

O preco é fixo e ndo sujeito a reajustamento.
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CLAUSULA QUINTA
Faturacdo e Condicdes de Pagamento

1. A faturagéo relativa aos trabalhos efetivamente prestados deve ser enviada, até ao 5.° dia
do més seguinte a que diz respeito, para o email info@lisboaocidentalsru.pt ou para a sede
da Lisboa Ocidental SRU, sita na Praca da Municipio, n® 31 — 2° andar, 1100-365 Lisboa.

2. A fatura deve conter, para além dos elementos fiscais obrigatérios, a identificacdo da

empreitada, 0 nimero do contrato e 0 himero de compromisso atribuido, mencionado no
considerando C.

3. Com a conclusdo dos trabalhos 0 COCONTRATANTE deve obter a aprovacdo dos
mesmos.

4. A fatura é paga a 30 (trinta) dias de calendéario apos a sua rececdo na sede da Lisboa
Ocidental SRU, por transferéncia bancéria, para conta cujo comprovativo de IBAN e cddigo
SWIFT devem ser enviados pelo COCONTRATANTE a Lisboa Ocidental SRU, no prazo
de 15 (quinze) dias apos a assinatura do presente contrato.

CLAUSULA SEXTA

Comunicacoes

1. As comunicacdes que o COCONTRATANTE dirigir, no ambito deste Contrato a Lisboa
Ocidental SRU poderao ser enviadas para os seguintes contactos:
Lisboa Ocidental SRU
Praca do Municipio, n°® 31 — 2° andar
1100-365 Lisboa
Telefone: 218 847 030

Email: joao.pimentel@lisboaocidentalsru.pt

2. As comunicacdes que a Lisboa Ocidental SRU ou seus representantes dirigirem, no ambito
deste Contrato, ao COCONTRATANTE, poderdo ser enviadas para 0S seguintes
contactos:

Strong Charon Solucdes de Seguranca S.A

Rua do Entreposto Industrial, n.° 8, r/c ou piso 0 esquerdo,
2610-135 Amadora

Tel: 210 420 800

Email: geral@strongcharon.pt

3. Os contactos acima indicados séo os Unicos validos para efeitos de comunicacdes entre
as partes, até que as partes indiquem, por escrito, a alteracdo dos mesmos, que ficardo

validos a partir dessa data.
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4. As comunicagOes por email enviadas para a Lisboa ocidental SRU terdo sempre de ser
enviadas para o(s) email(s) indicado(s) e apenas poderédo ser usadas para atos de mero
expediente, no ambito da execuc¢éo do contrato.

CLAUSULA SETIMA

Regime Juridico do Contrato

Em tudo o que o presente Contrato for omisso, aplica-se o Codigo dos Contratos Publicos.

CLAUSULA OITAVA

Cesséao
O COCONTRATANTE né&o podera ceder quaisquer direitos ou obrigacbes emergentes do
presente Contrato, incluindo a cesséo de créditos, sem a prévia autorizagdo escrita da Lisboa

Ocidental SRU para o efeito.

CLAUSULA NONA
Foro Competente

Para dirimir todas as questfes ou litigios emergentes do presente contrato sera competente o
Tribunal Administrativo de Circulo de Lisboa, com expressa rendncia a qualquer outro.
CLAUSULA DECIMA
Efeitos do Contrato
O presente Contrato produz efeitos a partir da data da Ultima assinatura digital.
O presente Contrato € inteiramente aceite pelos signatarios em nome das suas representadas

que dele tomaram perfeito conhecimento, foi escrito em 4 (quatro) paginas

Pela LISBOA OCIDENTAL SRU Pelo COCONTRATANTE
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Anexo 18
Tal Projecto



CONTRATO DE AQUISIGCAO DE SERVIGOS
N.° 22/566/CA/C

Entre:

LISBOA OCIDENTAL, SRU - SOCIEDADE DE REABILITACAO URBANA, EM, S.A. adiante
designada por LISBOA OCIDENTAL SRU ou PRIMEIRA CONTRATANTE, pessoa coletiva n.°
507 023 129, matriculada na Conservatéria do Registo Comercial de Lisboa sob o mesmo
namero de pessoa coletiva, com sede na Praca do Municipio, n® 31 — 2° andar, 1100-365
Lisboa, neste ato representada pelo Professor Antonio Lamas e pelo Eng.° Gongalo Costa, na
gqualidade de representantes da legais da Lisboa Ocidental SRU,

e

TAL PROJECTO-PROJECTOS,ESTUDOS E SERVICOS DE ENGENHARIA, LDA, adiante
designada por COCONTRATANTE ou SEGUNDA CONTRATANTE, pessoa coletiva n.°
501 648 399, com o capital social de 8 988,14 €, matriculada na Conservatéria do Registo
Comercial de Lisboa sob 0 mesmo numero de pessoa coletiva, com sede na Avenida Infante
Santo n.°70 letra i, neste ato representada por Jodo Francisco Cima Gomes, com poderes para
o ato.

Considerando que:
A. O presente Contrato foi adjudicado, na sequéncia de ajuste direto, por deliberacdo do
Conselho de Administragdo da Lisboa Ocidental SRU de 11 de novembro de 2022, a qual

aprovou igualmente a minuta do Contrato;

B. Para cumprimento do disposto no artigo 5.° da Lein.° 8/2012, de 21 de fevereiro, ao presente

contrato foi atribuido o n.° de compromisso 2022/743.

C. A despesa esta prevista nos Orcamento e Plano de Atividades da SRU no seguinte
enquadramento: Orgéanica 01, Econdémica 0202200101, Plano 2020/A/37.

D. Para assumir as fun¢@es de Gestor do Contrato, nos termos do artigo 290.°-A do Codigo dos

Contratos Publicos, foi designado o engenheiro Jodo Pimentel.
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E celebrado o presente Contrato que se regera pelos considerandos supra e pelas clausulas
seguintes:
CLAUSULA PRIMEIRA
Objeto

1. Pelo presente Contrato, o COCONTRATANTE obriga-se, perante a Lisboa Ocidental SRU
a efetuar a aquisicdo de servicos de projeto de estruturas e fundagdes do Altar-Palco, e
Areas de Apoio Integradas, para o Parque Tejo-Trancdo, no ambito da concecéo e
implementacdo do evento Jornada Mundial da Juventude 2023, de acordo com o
estabelecido no presente Contrato, nos termos e condigfes previstas no Convite, Caderno
de Encargos, seus suprimentos de erros e omissdes, esclarecimentos e retificagbes e
demais elementos patentes no Procedimento Ref2 SRU 221374 ADS, e, com a sua
proposta de 19/10/2022 documentos que fazem parte integrante deste Contrato, podendo
ser consultados na plataforma eletrénica Vortal no endereco www.vortal.biz.

2. Em caso de divergéncia entre os documentos mencionados no humero anterior, seguir-se-

ao as regras de prevaléncia definidas no Caderno de Encargos.

CLAUSULA SEGUNDA

Prazo de Execucéo

O prazo global para a aquisi¢cdo de servicos objeto do presente Contrato € de 45 (quarenta e

cinco) dias, contados da data da ultima assinatura digital do presente Contrato.

CLAUSULA TERCEIRA

Identificacdo da Equipa Projetista

1. Para cumprimento da Lei n.° 31/2009 de 3 de julho, a equipa técnica afeta as prestagdes
objeto do presente contrato séo:
a. Coordenador de Projeto — Tiago Braga Abecasis, titular da apélice de seguro
de responsabilidade civil n.° 8410179815;

b. Autor do Projeto de Fundacdes e Estruturas — Jodo Francisco Cima Gomes,

titular da apdlice de seguro de responsabilidade civil n.° 8410179815.
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CLAUSULA QUARTA
Preco Contratual

O preco contratual da aquisicao de servicos objeto do presente Contrato € de 96.000 € (noventa

e seis mil euros) a que acresce o IVA a taxa legal em vigor.

CLAUSULA QUINTA

Reviséo de Precos

O preco é fixo e ndo sujeito a reajustamento.

CLAUSULA SEXTA
Faturacdo e Condicdes de Pagamento

A faturacéo relativa aos servigos efetivamente prestados deve ser enviada, até ao 5.° dia
do més seguinte a que diz respeito, para o info@lisboaocidentalsru.pt ou para a sede da a
Lisboa Ocidental SRU, sita na Praga da Municipio, n°® 31 — 2° andar, 1100-365 Lisboa.

A fatura deve conter, para além dos elementos fiscais obrigatorios, a identificacdo dos

servi¢cos, 0 numero do contrato e o numero de compromisso atribuido, mencionado no
considerando B.

Com a concluséo dos servicos, 0 COCONTRATANTE deve obter a aprovacdo da mesma.
A fatura é paga a 30 (trinta) dias de calendario apds a sua rece¢do na sede da Lisboa
Ocidental SRU, por transferéncia bancaria, para conta cujo comprovativo de IBAN e cAdigo
SWIFT devem ser enviados pelo COCONTRATANTE a Lisboa Ocidental SRU, no prazo

de 15 (quinze) dias ap0s a assinatura do presente contrato.

CLAUSULA SETIMA

Comunicacoes

As comunicagfes que o COCONTRATANTE dirigir, no ambito deste Contrato a Lisboa
Ocidental SRU poderéo ser enviadas para 0s seguintes contactos:

Lisboa Ocidental Sru

Praga do Municipio, n° 31 — 2° andar

1100-365 Lisboa
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218 847 030

joao.pimentel@lisboaocidentalsru.pt

2. Ascomunicagdes que a Lisboa Ocidental SRU ou seus representantes dirigirem, no ambito
deste Contrato, ao COCONTRATANTE, poderdo ser enviadas para 0s seguintes
contactos:

Tal Projecto—Projectos,Estudos e Servi¢os de Engenharia,Lda
Avenida Infante Santo n.°70 letra i
Telefone: 213 929 450

Email: geral@talprojecto.pt; cima.gomes@talpropjecto.pt

3. Os contactos acima indicados sdo os unicos validos para efeitos de comunicac¢des entre
as partes, até que as partes indiqguem, por escrito, a alteracdo dos mesmos, que ficardo
validos a partir dessa data.

4. As comunicagBes por email enviadas para a Lisboa ocidental SRU terdo sempre de ser
enviadas para o email indicado e apenas poderdo ser usadas para atos de mero

expediente, no ambito da execuc¢éo do contrato.

CLAUSULA OITAVA
Regime Juridico do Contrato

Em tudo o que o presente Contrato for omisso, aplica-se o Codigo dos Contratos Publicos.

CLAUSULA NONA

Cesséao

O COCONTRATANTE né&o podera ceder quaisquer direitos ou obrigacbes emergentes do
presente Contrato, incluindo a cesséo de créditos, sem a prévia autorizagdo escrita da Lisboa

Ocidental SRU para o efeito.

CLAUSULA DECIMA

Foro Competente

Para dirimir todas as questfes ou litigios emergentes do presente contrato ser4 competente o

Tribunal Administrativo de Circulo de Lisboa, com expressa rendncia a qualquer outro.
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CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA
Efeitos do Contrato

O presente Contrato produz efeitos a partir da data da Gltima assinatura digital.

O presente Contrato € inteiramente aceite pelos signatarios em nome das suas representadas

que dele tomaram perfeito conhecimento, foi escrito em 5 (cinco) paginas.

Pela LISBOA OCIDENTAL SRU Pelo COCONTRATANTE
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Anexo 19
Oliveiras
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CONTRATO DE EMPREITADA
N.° 22/681/CAIC

Entre:

LISBOA OCIDENTAL, SRU - SOCIEDADE DE REABILITAGAO URBANA, EM, S.A. adiante
designada por LISBOA OCIDENTAL SRU ou PRIMEIRA CONTRATANTE, pessoa coletiva n.°
507 023 129, matriculada na Conservatdria do Registo Comercial de Lisboa sob o mesmo
nimero de pessoa coletiva, com sede em Lisboa, na Praga do Municipio, n® 31 — 2° andar,
1100-365 Lisboa, neste ato representada pelo Professor Anténio Lamas e pelo Eng.? Gongalo
Costa, na qualidade de representantes da legais da Lisboa Ocidental SRU,

OLIVEIRAS, S.A., adiante designada por COCONTRATANTE ou SEGUNDA
CONTRATANTE, pessoa coletiva n.® 501 157 344, com o capital social de 6.000.000,00€ (seis
milhdes de euros), matriculada na Conservatéria do Registo Comercial de Batalha sob o
mesmo numero de pessoa coletiva, com sede em Santo Antdo, Apartado 108, 2440-901
Batalha, neste ato representada por Joana da Sitva Oliveira Laranjeira, na qualidade de com
poderes para o ato.

Considerando que:

A. O presente Contrate foi adjudicado, na sequéncia de ajuste direto, por deliberacio do
Conselho de Administrac&o da Lisboa Ocidental SRU de 7 de dezembro de 2022, a qual
aprovou igualmente a minuta do Contrato;

B. O contrato sera remetido eletronicamente para o Tribunal de Contas por estar sujeito a

fiscalizagdo concomitante, nos termos do art.° 148.° da Lei de Orgamento de Estado de
2022.

C. Para cumprimento do disposto no artigo 5.° da Lein.® 8/2012, de 21 de fevereiro, ao presente
contrato foi atribuido o n.® de compromisso 2022/804.

D. A despesa esta prevista nos Orgamento e Plano de Atividades da SRU no seguinte
enquadramento: Organica 01, Econdmica 02022001, Planc 2020/A/37.
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E. Os encargos financeiros decorrentes do presente contratd-Configuram um compromisso

plurianual, o qual, nos termos do artigo 12.° do Decreto-Lei n.° 127/2012, de 21 de junho, foi

autorizado pela Assembleia Municipal de Lisboa a 26 de julho de 2022 3° Aditamento ao 2.°

Contrato de Mandato Promogéo de Intervengdes de Reabilitagio Urbana Programa Espaco

Pablico, com reparticdo de encargos para os anos de 2022, 2023, 2024 e 2025,

F. Para assumir as fungdes de Gestor do Contrato, nos termos do artigo 290.°-A do Cédigo dos

Contratos Publicos, foi designado o engenheiro Jodo Pimentel.

E celebrado o presente Contrato que se regera pelos considerandos supra e pelas clausulas

seguintes:

CLAUSULA PRIMEIRA
Objeto

Pelo presente Contrato, 0o COCONTRATANTE obriga-se, perante a Lisboa Ocidental SRU
a efetuar a empreitada de execugao das fundagdes indiretas da cobertura do Altar-Palco,
no Ambito da concegéio e implementagdo do evento Jornada Mundial da Juventude 2023,
de acordo com ¢ estabelecido no presente Contrate, nos termos e condigdes previstas no
Convite, Caderno de Encargos, seus suprimentos de erros e omissdes, esclarecimentos e
retificagbes e demais elementos patentes no Procedimento Ref* SRU_221464_ADE, e, com
a sua proposta de 2/12/2022, documentos que fazem parte integrante deste Contrato,
podendo ser consultados na plataforma eletrénica Vortal no enderego www.vortal.biz.

2. Em caso de divergéncia entre os documentos mencionados no nimero anterior, seguir-se-
a0 as regras de prevaléncia definidas no Caderno de Encargos.
CLAUSULA SEGUNDA
Prazo de Execugéo
O prazo global para a execugéo da obra objeto do presente contrato é de 60 (sessenta)
dias, a contar da data de consignagao.
CLAUSULA TERCEIRA
Pre¢o Contratual
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1. O prego contratual da empreitada objeto do presente Contrato & de 1.063.947,62 € {um
milhdo, sessenta e trés mil, novecentos e trinta e sete euros e sessenta e dois céntimos)
a que acresce o IVA a taxa legal em vigor.

2. Ao presente contrato aplica-se a regra da inversio do sujeito passivo de VA, ao abrigo
da alinea j) do n.® 1 do artigo 2.* do Cédigo sobre Imposto sobre Valor Acrescentado
{CIVA), nos trabalhos que se enquadrarem dentro da referida definigao.

CLAUSULA QUARTA
Revisio de Pregos

O A reviséo dos pregos contratuais ocorrera como consequéncia de variagdes, para mais
ou para menos, dos custos de mao-de-obra, equipamentos de apoio ou de materiais
durante a execucido da empreitada, desde que se verifiqguem as condigdes legalmente
estabelecidas.

A revisao de pregos sera regulada pelas disposi¢des do Decreto-Lei n.° 6/2004, de 6 de
janeiro, segundo a modalidade de "férmula”.

A férmula de revisio de pregos a aplicar nos termos do numero anterior é a férmula tipo
F18 - Estruturas de Betdo Armado - constante no anexo ao Despacho n.? 22637/2004 (2.2
série), de 5 de novembro.

Os indices sdo os publicados no Diario da Republica — |l Série.
As revisdes serdo calculadas pelo EMPREITEIRO, apresentadas a Fiscalizagéo para

verificagfo desta, aprovadas pela Lisboa Ocidental SRU e processadas periodicamente
em correspondéncia com as respetivas situagdes dos trabalhos.

A revisdo de precos far-se-a de acordo com o Plano de Pagamentos aprovado.

Os diferenciais de pregos, para mais ou para menos, que resultem da reviséo de pregos
da empreitada serfio objeto de auto e faturacgéo.

CLAUSULA QUINTA
Consignagao

A consignacgao da obra sera concluida em prazo ndo superior a 30 (trinta) dias ap6s a data da

celebragdo do presente contrato, nos termos do n.° 1 do artigo 359.° do Cédigo dos Contratos
Publicos.

CLAUSULA SEXTA
Incumprimento de prazos € obrigagdes contratuais
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Em caso de atraso no inicioc da empreitada ou de incumprimentc de quaisquer prazos

vinculativos, incluindo os prazos parciais, a Lisboa Ocidental SRU pode aplicar uma sang&o

contratual, nos termos do disposto na clausula 55* do Caderno de Encargos e do artigo 403.°

do Coédigo dos Contratos Publicos.

CLAUSULA SETIMA
Faturagdo e Condigdes de Pagamento

A faturagdo relativa aos trabalhos efetivamente prestados deve ser enviada, até ao 5.° dia
do més seguinte a que diz respeito, para info@lisboaocidentalsru.pt ou para a sede da
Lisboa Ocidental SRU, sita na Praga da Municipio, n® 31 — 2° andar, 1100-365 Lisboa.

A fatura deve conter, para além dos elementos fiscais obrigatérios, a identificacdo da
empreitada, o nimero do contrato € ¢ nimero de compromissec atribuido, mencionado no
considerando B.

Com a concluséio dos trabalhos 0 COCONTRATANTE deve obter a aprovagac dos
mesmos.,

A fatura é paga a 30 (frinta) dias de calendario apds a sua rece¢éo na sede da Lisboa
Ocidental SRU, por transferéncia bancéria, para conta cujo comprovativo de IBAN e cédigo
SWIFT devem ser enviados pelo COCONTRATANTE a Lisboa Ocidental SRU, no prazo
de 15 (quinze) dias apds a assinatura do presente contrato.

CLAUSULA OITAVA
Garantias

Para garantia do exato e pontual cumprimento das obrigacbes que assume com a
celebragéo do presente Contrato, ¢ COCONTRATANTE prestou uma caugao de 10% (dez
por cento) do prego contratual, no montante de 106 393,76€ (cento e seis euros trezentos
e noventa e trés euros e setenta e seis céntimos), mediante Garantia Bancaria auténoma,
irevogavel e & primeira solicitagdo, com o n.° 962300488039554, emitida pelo Banco
Santander Totta, S.A., em 14 de dezembro de 2022, prestada a favor da Lisboa Ocidental
SRU.

Todas as despesas relacionadas com a prestagdo da caugdo sfo por conta do
COCONTRATANTE.
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3. A caugdo é libertada nos termos estabelecidos no Cddigo dos Contratos Public

CLAUSULA NONA
Subempreitadas

1. O EMPREITEIRO deve, no prazo de 5 (cinco) dias apés a celebragio de cada contrato de
subempreitada, comunicar esse facto por escrito 4 Lisboa Ocidental SRU, remetendo-lhe
copia do contrato em causa. Na referida comunicagdo o EMPREITEIRO fundamenta a
decis&o de recorrer a subempreitada e atesta a observancia dos limites a que se referem
0s n.%* 1 e 2 do artigo 383.° do Cédigo dos Contratos Publicos.

2. A Lisboa Ocidental SRU pode sempre opor-se a subempreitada quando nfdo sejam
observados os limites fixados no artigo 383.° e com os fundamentos previstos no artigo
320.°, ambos do Cédigo dos Contratos Publicos.

CLAUSULA DECIMA
Seguro

O EMPREITEIRO apresentou a Lisboa Ocidental SRU a apolice de seguro n.° 11474574

emitida pela Companhia de Seguros Victoria — Seguros de Vida, S.A., nos termos constantes
no Caderno de Encargos.

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA
Comunicagbes

1.  As comunicag¢des que 0 COCONTRATANTE dirigir, no ambito deste Contrate 4 Lisboa
Ocidental SRU poder&o ser enviadas para os seguintes contactos:
Lisboa Ocidental SRU
Praga do Municipio, n® 31 — 2° andar
1100-365 Lishoa
Telefone: 218 847 030

Email: joao.pimentel@lisboaocidentalsru.pt

2. As comunicagdes que a Lisboa Ocidental SRU ou seus representantes dirigirem, no ambito
deste Contrato, ao COCONTRATANTE, poderdo ser enviadas para 0s seguintes
contactos:
Qliveiras, 5.A.
Santo Antdo, Apartado 108, 2440-901 Batalha
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Telefone: 244 769 280
Email; carlos.simoes@oliveiras.pt

3. Os contactos acima indicados sdo os Unicos validos pdra efeitos de comunicagbes entre
as partes, até que as partes indiquem, por escrito, a alteragdo dos mesmos, que ficardo
validos a partir dessa data.

4. As comunicagbes por email enviadas para a Lisboa ocidental SRU terdo sempre de ser
enviadas para o(s) email(s) indicado(s) e apenas poderdo ser usadas para atos de mero

expediente, no ambito da execugdo do contrato.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA
Regime Juridico do Contrato

Em tudo o que o presente Contrato for omisso, aplica-se o Cédigo dos Contratos Pablicos.

CLAUSULA DECIMA TERCEIRA
Cesséo
I
O COCONTRATANTE nao poderd ceder quaisquer direitos ou obriga¢gdes emergentes do
presente Contrato, incluindo a cesséo de créditos, sem a prévia autorizagéo escrita da Lisboa

Ocidental SRU para o efeito.

CLAUSULA DECIMA QUARTA
Foro competente

Para dirimir todas as questoes ou litigios emergentes do presente contrato serd competente o
Tribunal Administrativo de Circulo de Lisboa, com expressa renuncia a qualquer outro.

CLAUSULA DECIMA QUINTA
Efeitos do Contrato

O presente Contrato produz os seus efeitos a partir da data de envio para o Tribunal de Contas,
para efeitos de fiscalizagdo concomitante, nos termos do art.® 149.° da Lei de Orgamento de
Estado de 2022.
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que dele tomaram perfeito conhecimento, foi escrito em 7 (sete) paginas que va
rubricadas, a excegéo da dltima por conter as assinaturas.

Feito e assinado em Lisboa, aos quinze do més de dezembro de 2022, em dois exemplares de
idéntico valor, ficando um na posse de cada parte.

Pela LISBOA OCIDENTAL SRU Pelo COCONTRATANTE

(A0 U’(vﬂw [a?.a (1%

Z}w@- Lok e
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CONTRATO DE EMPREITADA
N.° 23/601/CA/C

Entre:

LISBOA OCIDENTAL, SRU - SOCIEDADE DE REABILITACAO URBANA, EM, S.A. adiante
designada por LISBOA OCIDENTAL SRU ou PRIMEIRA CONTRATANTE, pessoa coletiva n.°
507 023 129, matriculada na Conservatoria do Registo Comercial de Lisboa sob o mesmo
namero de pessoa coletiva, com sede em Lisboa, na Praca do Municipio, n°® 31 — 2° andar,
1100-365 Lisboa, neste ato representada pelo Professor Antdnio Lamas e pelo Eng.° Gongalo

Costa, na qualidade de representantes da legais da Lisboa Ocidental SRU,

MOTA-ENGIL, ENGENHARIA E CONSTRUCAO, S.A., adiante designada por
COCONTRATANTE ou SEGUNDA CONTRATANTE, pessoa coletiva n.° 500197814, com o
capital social de 100.000.000,00€ (cem milhdes de euros), matriculada na Conservatoria do
Registo Comercial de Amarante sob 0 mesmo nimero de pessoa coletiva, com sede na Casa
da Calcada, Largo do Paco, 6, Cepelos — 4600-032 Amarante e escritérios na Rua Rego
Lameiro, n.° 38, 4300-454 Porto e na Rua Mério Dionisio, n° 2, 2799-557 Linda-a-Velha, neste
ato representada Eng.° Pedro Jodo Quaresma Bagulho e Eng.° Miguel Paiva Caldeira

Gormicho Boavida, na qualidade de Administradores com poderes para o ato.
Considerando que:

A. O presente Contrato foi adjudicado, na sequéncia de ajuste direto ao abrigo do pelo artigo
118.° da Lei de Orcamento de Estado para 2023, por deliberacdo do Conselho de
Administracéo da Lisboa Ocidental SRU de 6 de janeiro de 2022, a qual aprovou igualmente

a minuta do Contrato;

B. Para cumprimento do disposto no artigo 5.° da Lei n.° 8/2012, de 21 de fevereiro, ao presente

contrato foi atribuido o n.° de compromisso 2023/1.

C. A despesa esta prevista nos Orcamento e Plano de Atividades da SRU no seguinte
enquadramento: Orgéanica 01, Econémica 0202200102, Plano 2020/A/37.
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D. Para assumir as fun¢fes de Gestor do Contrato, nos termos do artigo 290.°-A do Codigo dos

Contratos Publicos, foi designado o engenheiro Jodo Pimentel.

E celebrado o presente Contrato que se regera pelos considerandos supra e pelas clausulas

seguintes:
CLAUSULA PRIMEIRA
Objeto
1. Pelo presente Contrato, 0 COCONTRATANTE obriga-se, perante a Lisboa Ocidental SRU

a efetuar a empreitada de construcdo do Altar-Palco no Parque Tejo-Trancdo, no ambito
do evento Jornada Mundial da Juventude 2023, de acordo com o estabelecido no presente
Contrato, nos termos e condi¢gdes previstas no Convite, Caderno de Encargos, seus
suprimentos de erros e omissfes, esclarecimentos e retificacbes e demais elementos
patentes no Procedimento Ref@ SRU 221513 ADE, e, com a sua proposta de 30/12/2022,
documentos que fazem parte integrante deste Contrato, podendo ser consultados na

plataforma eletronica Vortal no enderego www.vortal.biz.

2. Em caso de divergéncia entre os documentos mencionados no humero anterior, seguir-se-

ao as regras de prevaléncia definidas no Caderno de Encargos.

CLAUSULA SEGUNDA

Prazo de Execucéo
O prazo global para a execucdo da obra objeto do presente contrato é de 150 (cento e
cinquenta) dias, a contar da data de consignagéo.

CLAUSULA TERCEIRA

Preco Contratual

1. O prego contratual da empreitada objeto do presente Contrato é de 4.240.000,00 €
(quatro milhdes duzentos e quarenta mil euros), a que acresce o IVA a taxa legal em
vigor.

2. Ao presente contrato aplica-se a regra da inverséo do sujeito passivo de IVA, ao abrigo
da alinea j) do n.° 1 do artigo 2.° do Cédigo sobre Imposto sobre Valor Acrescentado
(CIVA), nos trabalhos que se enquadrarem dentro da referida definicéo.
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CLAUSULA QUARTA
Reviséo de Precos

O A revisao dos pre¢os contratuais ocorrera como consequéncia de varia¢des, para mais
ou para menos, dos custos de mao-de-obra, equipamentos de apoio ou de materiais
durante a execucdo da empreitada, desde que se verifiguem as condi¢bes legalmente
estabelecidas.

A revisdo de precos serd regulada pelas disposic6es do Decreto-Lei n.° 6/2004, de 6 de
janeiro, segundo a modalidade de "férmula".

A formula de reviséo de pregos a aplicar nos termos do namero anterior é a férmula tipo
F19 - Estruturas Metdlicas - constante no anexo ao Despacho n.° 22637/2004 (2.2 série),
de 12 de outubro.

Os indices séo os publicados no Diario da Republica — Il Série.

As revisGes serdo calculadas pelo EMPREITEIRO, apresentadas a Fiscalizacdo para
verificacdo desta, aprovadas pela Lisboa Ocidental SRU e processadas periodicamente
em correspondéncia com as respetivas situacdes dos trabalhos.

A revisdo de precos far-se-a de acordo com o Plano de Pagamentos aprovado.

Os diferenciais de precos, para mais ou para menos, que resultem da revisao de precos
da empreitada serdo objeto de auto e faturacéo.

CLAUSULA QUINTA

Consignacéo

A consignacao da obra sera concluida em prazo néo superior a 30 (trinta) dias ap6s a data da

celebracdo do presente contrato, nos termos do n.° 1 do artigo 359.° do Cddigo dos Contratos

Publicos.

CLAUSULA SEXTA

Incumprimento de prazos e obriga¢gdes contratuais

Em caso de atraso no inicio da empreitada ou de incumprimento de quaisquer prazos

vinculativos, incluindo os prazos parciais, a Lisboa Ocidental SRU pode aplicar uma sancéo

contratual, nos termos do disposto na clausula 552 do Caderno de Encargos e do artigo 403.°

do Cddigo dos Contratos Publicos.
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CLAUSULA SETIMA

Faturacdo e Condicdes de Pagamento

A faturacdo relativa aos trabalhos efetivamente prestados deve ser enviada, até ao 5.° dia
do més seguinte a que diz respeito, para o email info@lisboaocidentalsru.pt ou para a sede
da Lisboa Ocidental SRU, sita na Pra¢a da Municipio, n° 31 — 2° andar, 1100-365 Lisboa.

A fatura deve conter, para além dos elementos fiscais obrigatorios, a identificacdo da

empreitada, o nimero do contrato e o numero de compromisso atribuido, mencionado no
considerando B.

Com a conclusdo dos trabalhnos o0 COCONTRATANTE deve obter a aprovacdo dos
mesmos.

A fatura é paga a 30 (trinta) dias de calendario apés a sua rececdo na sede da Lisboa
Ocidental SRU, por transferéncia bancaria, para conta cujo comprovativo de IBAN e cAdigo
SWIFT devem ser enviados pelo COCONTRATANTE a Lisboa Ocidental SRU, no prazo

de 15 (quinze) dias ap6s a assinatura do presente contrato.

CLAUSULA OITAVA

Garantias

Para garantia do exato e pontual cumprimento das obrigacbes que assume com a
celebracao do presente Contrato, 0 COCONTRATANTE prestou uma caucgéo de 5 % (cinco
por cento) do prego contratual, no montante de 212 000,00€ (duzentos e doze mil euros),
mediante Seguro-Caucéao, Apdlice n.° CA22-0648-1004, emitida pela W.R.Berkley Europe
ag, Sucursal, en Espafia em 12 de janeiro de 2023, prestada a favor da Lisboa Ocidental
SRU.

Todas as despesas relacionadas com a prestacdo da caucdo sdo por conta do
COCONTRATANTE.

A caucdo é libertada nos termos estabelecidos no Codigo dos Contratos Publicos.

CLAUSULA NONA

Subempreitadas

O EMPREITEIRO deve, no prazo de 5 (cinco) dias apds a celebracao de cada contrato de

subempreitada, comunicar esse facto por escrito a Lisboa Ocidental SRU, remetendo-lhe
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copia do contrato em causa. Na referida comunicacdo o EMPREITEIRO fundamenta a
deciséo de recorrer a subempreitada e atesta a observancia dos limites a que se referem
0s n.°* 1 e 2 do artigo 383.° do Cddigo dos Contratos Publicos.

2. A Lisboa Ocidental SRU pode sempre opor-se a subempreitada quando ndo sejam
observados os limites fixados no artigo 383.° e com os fundamentos previstos no artigo

320.°, ambos do Cdédigo dos Contratos Publicos.

CLAUSULA DECIMA

Seguro

O EMPREITEIRO apresentou a Lisboa Ocidental SRU a apélice de seguro de todos os riscos
de empreiteiros e/ou montagem n.° 0007880934 emitida pela Companhia de Seguros Generali,
a apolice de seguro de responsabilidade civil n® 6002191400311/6 emitida pela Companhia de
Seguros Mapfre e a apdlice de seguro maquinas-casco n°® MQ54801003 emitida pela
Companhia de Seguros Fidelidade, nos termos constantes da clausula 132 do Caderno de
Encargos.

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA

Comunicacoes

1. As comunicacdes que o COCONTRATANTE dirigir, no ambito deste Contrato a Lisboa
Ocidental SRU poderao ser enviadas para os seguintes contactos:
Lisboa Ocidental SRU
Praga do Municipio, n° 31 — 2° andar
1100-365 Lisboa
Telefone: 218 847 030

Email: joao.pimentel@lisboaocidentalsru.pt

2. Ascomunicacdes que a Lisboa Ocidental SRU ou seus representantes dirigirem, no ambito
deste Contrato, ao COCONTRATANTE, poderdo ser enviadas para 0S seguintes
contactos:

Mota-Engil, Engenharia e Construgéo, S.A
Rua Mério Dionisio n° 2

2799-557 Linda-a-Velha

Telefone: 214 158 200

Email: carlos.martins@mota-enqil.pt
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3. Os contactos acima indicados s@o os unicos validos para efeitos de comunicagfes entre
as partes, até que as partes indiquem, por escrito, a alteracdo dos mesmos, que ficardo
vélidos a partir dessa data.

4. As comunicagOes por email enviadas para a Lisboa ocidental SRU terdo sempre de ser
enviadas para o(s) email(s) indicado(s) e apenas poderédo ser usadas para atos de mero

expediente, no ambito da execucédo do contrato.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA

Regime Juridico do Contrato

Em tudo o que o presente Contrato for omisso, aplica-se o Cddigo dos Contratos Publicos.

CLAUSULA DECIMA TERCEIRA

Cessao

O COCONTRATANTE nédo podera ceder quaisquer direitos ou obrigacdes emergentes do
presente Contrato, incluindo a cesséo de créditos, sem a prévia autorizagdo escrita da Lisboa
Ocidental SRU para o efeito.

CLAUSULA DECIMA QUARTA

Foro competente

Para dirimir todas as questfes ou litigios emergentes do presente contrato serd competente o

Tribunal Administrativo de Circulo de Lisboa, com expressa rendincia a qualquer outro.

CLAUSULA DECIMA QUINTA

Efeitos do Contrato

O presente Contrato produz efeitos a partir da data de envio para o Tribunal de Contas, para
efeitos de fiscalizagdo concomitante, nos termos do art.° 118.° da Lei de Orcamento de Estado
de 2023.
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O presente Contrato, assinado digitalmente, € inteiramente aceite pelos signatarios em nome
das suas representadas que dele tomaram perfeito conhecimento, foi escrito em 7 (sete)

paginas.
Pela LISBOA OCIDENTAL SRU Pelo COCONTRATANTE
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1° ADITAMENTO AO CONTRATO DE EMPREITADA N° 23/601/CA/C

Entre:

LISBOA OCIDENTAL, SRU - SOCIEDADE DE REABILITACAO URBANA, EM, S.A.
adiante designada por LISBOA OCIDENTAL SRU ou PRIMEIRA CONTRATANTE,
pessoa coletiva n.° 507 023 129, matriculada na Conservatoéria do Registo Comercial
de Lisboa sob o mesmo nimero de pessoa coletiva, com sede em Lisboa, na Pracga
do Municipio, n°® 31 — 2° andar, 1100-365 Lisboa, neste ato representada pelo
Professor Anténio Lamas, por deliberacdo do Conselho de Administracdo da Lisboa
Ocidental SRU, de 24 de margo de 2023,

MOTA-ENGIL, ENGENHARIA E CONSTRUCAO, S.A., adiante designada por
COCONTRATANTE ou SEGUNDA CONTRATANTE, pessoa coletiva n.° 500197814,
com o capital social de 100.000.000,00€ (cem milhdées de euros), matriculada na
Conservatéria do Registo Comercial de Amarante sob 0 mesmo nimero de pessoa
coletiva, com sede na Casa da Calgada, Largo do Paco, 6, Cepelos — 4600-032
Amarante e escritorios na Rua Rego Lameiro, n.° 38, 4300-454 Porto e na Rua Mario
Dionisio, n°® 2, 2799-557 Linda-a-Velha, neste ato representada por Eng.° Pedro Joao
Quaresma Bagulho e Eng.° Miguel Paiva Caldeira Gormicho Boavida, na qualidade

de Administradores com poderes para o ato.

Considerando que:

A. Foi adjudicado, na sequéncia de ajuste direto ao abrigo do artigo 118.° da Lei do
Orcamento de Estado para 2023, por deliberacdo do Conselho de Administracdo
da Lisboa Ocidental SRU, de 6 de janeiro de 2023, a qual aprovou igualmente a
minuta do Contrato, para a execugao da “Empreitada de construcéo do altar-palco
no parque Tejo-Trancdo, no ambito do evento Jornada Mundial da Juventude
20237;

B. Em 13 de janeiro de 2023 foi outorgado o referido contrato.

1° Aditamento ao contrato n® 23/601/CA/C



C. J4 apos a outorga do Contrato, pelos fundamentos expostos na deliberacdo do
Conselho de Administracdo da Lisboa Ocidental SRU, de 24 de margo de 2023, foi
determinada nos termos do disposto na al. a) do n.° 1 do artigo 311.° e al. c) do n.°
1 do artigo 312.°, ambas do CCP, a aprovacgéo da modificagcdo objetiva ao contrato,
gue procede a alteracdo dos trabalhos da empreitada e a reducdo de 29,72% do
preco contratual, passando este preco a ser de 2.980.000,00€ (dois milhdes

novecentos e oitenta mil euros);

Pelo presente é celebrado o Acordo de Modificacdo Objetiva ao Contrato da
“Empreitada de constru¢do do altar-palco no parque Tejo-Tranc&o, no ambito do
evento Jornada Mundial da Juventude 2023”, entre o Primeiro e o Segundo

Outorgantes, o qual se rege pelas seguintes clausulas:

Clausula 1.2
Modificagdo ao n.° 1 da Clausula Primeira
S&o modificados 0s n.°s 1 e 2 da Clausula Primeira, 0os quais passam a ter a seguinte
redacao:
«Clausula Primeira
Objeto

1. Pelo presente Contrato, 0 COCONTRATANTE obriga-se, perante a Lisboa
Ocidental SRU a efetuar a empreitada de construcdo do Altar-Palco no Parque Tejo-
Trancéo, no ambito do evento Jornada Mundial da Juventude 2023, de acordo com o
estabelecido no presente Contrato, nos termos e condi¢des previstas no Convite,
Caderno de Encargos, seus suprimentos de erros e omissdes, esclarecimentos e
retificacfes e demais elementos patentes no Procedimento Reft SRU_ 221513 ADE,
com a sua proposta de 30 de dezembro de 2022 e com o Projeto de Execucao revisto,
datado de 22 de fevereiro de 2023, o Mapa de Trabalhos e Quantidades e respetiva
lista de precos unitérios, o Plano de Trabalhos (incluindo o Plano de M&o-de-obra e o
Plano de Equipamentos), Plano de Pagamentos, que, respetivamente, se juntam
como Anexos A a D.

2. Em caso de divergéncia entre os documentos mencionados no niamero anterior,
seguir-se-ao as regras de prevaléncia definidas no Caderno de Encargos, com plena

cominacédo legal das alteracdes introduzidas pela presente alteracdo contratual que
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concretiza a modificagéo objetiva ao contrato.

Clausula 2.2
Modificagcdo do n.° 1 da Clausula Terceira
E modificado o n.° 1 da Clausula Terceira, o qual passa a ter a seguinte redacao:

«Clausula Terceira

Preco Contratual

1. O preco contratual da empreitada objeto do presente Contrato € de 2.980.000,00 €
(dois milhdes novecentos e oitenta mil euros), a que acresce o valor do IVA a taxa

legal em vigor.

Clausula 3.2
Modificacdo da Clausula Quinta

E modificada a Clausula Quinta, a qual passa a ter a seguinte redacao:

«Clausula Quinta
Consighacgéo
A consignacdo da obra serd efetuada em prazo ndo superior a 70 (setenta) dias,
contados a partir da data de producéo de efeitos do contrato.»

Clausula 4.2
Modificagdo do n.° 1 da Clausula Oitava

E aditado o n.° 4 & Clausula Oitava, o qual passa a ter a seguinte redacao:

«Clausula Oitava

Garantias
1. [..]
2. [...]

3. [..]
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“4. De modo a que o Seguro-Caucéo a que se refere o n.° 1 e de modo a que o mesmo
reflita a modificagdo do respetivo teor, operada pelo numero anterior, 0 Primeiro
Outorgante, na qualidade de beneficiario do sobredito Seguro-Caucao, obriga-se a,
com a maior brevidade possivel, notificar a entidade prestadora do Seguro-Caucéo a
que se refere a Apdlice acima identificada, quanto a reducédo do valor do Contrato e,
bem assim, do montante da caucdo que garante a celebracdo deste, mais se
comprometendo a comunicar ao Segundo Outorgante essa mesma reducdo e a
remeter-lhe cépia do aditamento, adenda ou documento equivalente que a

concretize.»

Clausula 5.2
Reposicao do equilibrio financeiro do contrato
O Primeiro e Segundo Outorgantes acordam que pela presente modificagéo contratual
ndo ha lugar a qualquer indemnizacao, seja a que titulo for incluindo para efeitos da
reposicao do equilibrio financeiro do contrato.

Clausula 6.2
Producéo de efeitos
O presente Contrato produz efeitos a partir da data do seu envio para o Tribunal de
Contas, para efeitos de fiscalizacdo concomitante, nos termos no n.° 3 e 4 do artigo
118.° da Lei de Or¢camento do Estado de 2023.

Clausula 7.2
Anexos

1. O presente Contrato é constituido pelos seguintes anexos:

Anexo A: Projeto de Execucéo Atualizado;
Anexo B: Mapa de Trabalhos e Quantidades;
Anexo C: Plano de Trabalhos;
Anexo D: Plano de Pagamentos.
2. O presente Contrato agora celebrado e outorgado faz parte integrante e
indissociavel do contrato outorgado em 13 de janeiro de 2023, mantendo-se

aguele inalterado e em vigor em tudo o mais que nédo tenha sido objeto de
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modificagdo, sendo inteiramente aceite pelos signatarios em nome das suas

representadas que dele tomaram perfeito conhecimento.

O presente Aditamento € inteiramente aceite pelos signatarios em nome das suas
representadas que dele tomaram perfeito conhecimento, foi escrito em 5 (cinco)

paginas.

Pela LISBOA OCIDENTAL SRU Pela COCONTRATANTE

1° Aditamento ao contrato n® 23/601/CA/C
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De: Equipa de Apoio ao Conselho de Administracéo
5/21 56

17/07/2023

Para: Presidente do Conselho de Administracéo

Obiet Aprovacdo da adjudicacdo da “Aquisicdo de servicos para o
Jeto o . ~
acompanhamento técnico na montagem e calibracdo dos
equipamentos audiovisuais no Palco do Parque Tejo”, por Ajuste

Direto Simplificado — Ref.2 SRU_231779_ADRSS

1. Danecessidade de contratar e escolha do procedimento

A Cidade de Lisboa acolher4q, em agosto de 2023, a Jornada Mundial da Juventude
(doravante designada apenas por JMJ). As ceriménias de encerramento da JMJ (Vigilia,
dia 5, e Missa Final celebrada pelo Papa, dia 6 de agosto de 2023) realizar-se-d0 na zona
do antigo Aterro Sanitario de Beirolas, junto a foz do Rio Trancdo, continuada, na outra
margem por uma longa faixa ribeirinha, ja na circunscric¢éo territorial do concelho de Loures.

As duas éareas do recinto ficardo ligadas por uma ponte pedonal, sobre o Rio Trancao.

A organizacdo deste evento redne um conjunto de entidades, oficiais e promotoras, com
quem a SRU se tem articulado na preparacdo do recinto principal no Parque Tejo,
nomeadamente: servicos municipais da CM Lisboa, a Junta de Freguesia do Parque das
Nacbes, o COL (Comité Organizador Local), o GOV (Grupo de Projeto para JMJ 2023
nomeado pelo Governo) e a CM Loures. Destas entidades, o COL constitui-se como o
principal promotor do evento, e os municipios de Lisboa e Loures sdo coorganizadores, a

par da equipa do GOV.

Neste sentido a CML mandatou a Lisboa Ocidental SRU, através do 2.° Contrato Mandato
— Programa Espaco Publico, para a intervencdo designada “Jornada Mundial da
Juventude”, posteriormente densificada pelo Executivo como englobando “todas as
intervencdes que me mostrem necessarias ou convenientes a preparagédo do Parque Tejo
e a sua disponibilizagdo em condi¢cfes que permitam que nele tenham lugar aquele evento
concreto”, cfr. parecer juridico remetido a 01/04/2023 pelo Vice-Presidente da Camara
Municipal de Lisboa, que tem o pelouro da JMJ 2023, e que se junta em anexo a presente

proposta, dela fazendo parte integrante e indissociavel.

SRU_231779_ADRSS
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A Jornada Mundial da Juventude (JMJ) € um evento de grande magnitude que ir4 atrair
milhares de participantes e requer por isso infraestruturas adequadas para garantir o
conforto e a seguranca de todos os envolvidos.

A preparacdo do Parque Tejo para receber a JMJ envolve a criagdo de infraestruturas
temporarias, como palcos, bebedouros, areas de descanso, instalacdo de rede elétrica,
instalagBes sanitérias, pontos de atendimento e outras instalagbes de apoio. Essas
infraestruturas sdo essenciais para garantir o conforto e a seguranca de todos os
participantes.

A transmissao da JMJ para todo o mundo também é um elemento essencial. Sendo a area
abrangida pelo recinto tdo extensa, torna-se crucial garantir que a iluminacado, a imagem e
0 som sdo devidamente captadas no Palco, e transmitidos de forma sincronizada a todas

as partes do recinto do Parque Tejo.

Cabe a CML a instalacao de “som, imagem, audiovisuais € luzes no palco” no recinto do
Parque Tejo, conforme previsto no Memorando de Entendimento em anexo, e a SRU
assegurar a correta instalacdo de todos esses equipamentos, de modo integrado e em

seguranca, na estrutura do Altar-Palco.

s

Para isso, é necessario o acompanhamento técnico especializado na montagem dos
equipamentos de iluminacado, audio e video, de modo a assegurar a perfeita calibracao e
verificacdo de todos 0s equipamentos instalados no recinto, e em particular no Palco que

contara com equipamentos especificos para este evento Unico.

Além disso, considerando a presenca de varias entidades envolvidas no tratamento do sinal
de iluminacgéo, audio e video, é essencial que todas estejam em sintonia. A componente
cénica da JMJ deve corresponder a dimenséo do evento, e isso s6 pode ser alcancado com

um acompanhamento técnico especializado por forma a otimizar o uso dos equipamentos.

Ao contar com um técnico especializado, assegura-se que a qualidade da iluminacao, audio
e video serd de superior qualidade, garantindo uma harmonia perfeita entre todos os
elementos cénicos, em todos os momentos, que resultard numa experiéncia marcante e
inesquecivel, permitindo que os participantes experienciem a JMJ de forma plena e

envolvente.

SRU_231779_ADRSS
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Considerando a experiéncia da EGEAC na producdo de eventos, foi solicitado a esta
entidade a recomendacgéo de um técnico com o perfil adequado ao apoio técnico pretendido
pela SRU, com disponibilidade imediata e até ao final do evento no dia 6 de agosto, tendo
sido indicado por aquela entidade que o técnico José Poeira (curriculum em anexo), se
encontrava, nesta data, disponivel para prestar os servicos em apreco.

Resumindo, propfe-se a contratacdo do José Poeira enquanto técnico especializado em
producdo de eventos e na instalacdo de equipamentos e montagem de palcos, para o
acompanhamento técnico durante todo o processo de montagem dos equipamentos de
iluminagé&o, audio e video no Palco do Parque Tejo. Sera responsavel por garantir que todos
0s equipamentos sao instalados corretamente, calibrados e verificados, tirando o maximo

proveito das infraestruturas criadas pela SRU para este evento.

2. Enquadramento or¢gamental

A despesa resultante do presente procedimento encontra-se prevista no orgamento da
Lisboa Ocidental SRU para o presente ano, estimando-se comprometer um valor de

2.890,50€, com IVA incluido a taxa legal em vigor.

3. Necessidade de visto prévio do Tribunal de Contas

Importa ainda referir que o contrato a celebrar ndo estara sujeito a visto prévio do
Tribunal de Contas, nos termos do art. 48.° da Lei n® 98/97, de 26 de agosto (LOPTC),

na sua redacéo atual.

4. Proposta

Pelo exposto e encontrando-se verificado o cumprimento do artigo 113.° do CCP
propde-se, a aprovacdo da adjudicacdo dos servicos a José Alberto Maria da Silva
Poeira, contribuinte n.° 199 359 180, ao abrigo do disposto no artigo 128.° do CCP, ao
Professor Antdénio Lamas, Presidente do Conselho de Administracdo, no uso dos
poderes que lhe foram conferidos pela alinea b) do artigo 2° da Delegacdo de
Competéncias, publicada no Boletim Municipal n°® 1465, de 24 de fevereiro de 2022, pelo
preco de 2.350,00 € (dois mil trezentos e cinquenta euros), a que acresce IVA a taxa

legal em vigor e prazo de 15 dias.
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Curriculum Vitae — José Poeira
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CONTRATO DE LOCACAO DE BENS
N.° 23/699/CA/C

Entre:

LISBOA OCIDENTAL, SRU - SOCIEDADE DE REABILITACAO URBANA, EM, S.A. adiante
designada por LISBOA OCIDENTAL SRU ou PRIMEIRA CONTRATANTE, pessoa coletiva n.°
507 023 129, matriculada na Conservatéria do Registo Comercial de Lisboa sob o mesmo
namero de pessoa coletiva, com sede na Praca do Municipio, n® 31 — 2° andar, 1100-365
Lisboa, neste ato representada pelo Professor Anténio Lamas, na qualidade de presidente do

Conselho de Administracédo da Lisboa Ocidental SRU,

PALCO E BANCADA - VENDA E ALUGUER DE EQUIPAMENTOS PARA ESPECTACULOS,
ORGANIZACAO DE EVENTOS, UNIPESSOAL, LDA, adiante designada por
COCONTRATANTE ou SEGUNDA CONTRATANTE, pessoa coletiva n.° 506 791 262, com o
capital social de 67.500,00€, matriculada na Conservatoria do Registo Comercial de Mafra sob
0 numero com sede social no Condominio Marbello, Rua Professor Egas Moniz, n.° 6, Bloco D,
1.° andar esquerdo, 2655-400 Ericeira, neste ato representada por Nuno Bandeja Pinheiro

Henriques, na qualidade de gerente, com poderes para o ato.

Considerando que:

A. O presente Contrato foi adjudicado, na sequéncia de ajuste direto, nos termos do disposto
no n.° 1 do artigo 118.° da lei n.° 24-D/2022, de 30 de dezembro, por deliberacdo do
Conselho de Administragéo da Lisboa Ocidental SRU de 13 de julho de 2023, a qual aprovou

igualmente a minuta do Contrato;

B. Para cumprimento do disposto no artigo 5.° da Lei n.° 8/2012, de 21 de fevereiro, ao presente

contrato foi atribuido o n.° de compromisso 2023/442.

C. A despesa esta prevista nos Orcamento e Plano de Atividades da SRU no seguinte
enquadramento: Organica 01, Econémica 02022001, Plano 2020/A/37 .

D. Para assumir as fun¢des de Gestor do Contrato, nos termos do artigo 290.°-A do Codigo dos

Contratos Publicos, foi designado o Eng.° Jodo Pimentel.

CONTRATO N.° 23/699/CA/C Pag. 1/4
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E celebrado o presente Contrato que se regera pelos considerandos supra e pelas clausulas
seguintes:
CLAUSULA PRIMEIRA
Objeto

1. Pelo presente Contrato, 0 COCONTRATANTE obriga-se, perante a Lisboa Ocidental SRU
a realizar a Locacéo de cadeiras, com montagem, para o recinto da Jornada Mundial da
Juventude no Parque Tejo, de acordo com o estabelecido no presente Contrato, nos
termos e condicdes previstas no Convite, Caderno de Encargos, seus suprimentos de erros
e omissdes, esclarecimentos e retificagcdes e demais elementos patentes no Procedimento
Refd SRU 231744 ADB, e, com a sua proposta de 5/07/2023, documentos que fazem
parte integrante deste Contrato, podendo ser consultados na plataforma eletrénica Vortal
no endere¢o www.vortal.biz.

2. Em caso de divergéncia entre os documentos mencionados no humero anterior, seguir-se-

ao as regras de prevaléncia definidas no Caderno de Encargos.

CLAUSULA SEGUNDA

Prazo de Execucéo

O prazo contratual maximo objeto do presente Contrato € de 40 (quarenta) dias, contados da
data da ultima assinatura digital do presente Contrato.

CLAUSULA TERCEIRA

Preco Contratual

O preco contratual objeto do presente Contrato é de 40 180,00 € (quarenta mil cento e oitenta

euros) a que acresce o IVA a taxa legal em vigor.

CLAUSULA QUARTA

Reviséo de Precos

O preco é fixo e ndo sujeito a reajustamento.
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CLAUSULA QUINTA
Faturacdo e Condicdes de Pagamento

1. Afaturacdo relativa aos bens efetivamente locados deve ser enviada, até ao 5.° dia do més
seguinte a que diz respeito, para o info@lisboaocidentalsru.pt ou para a sede da Lisboa
Ocidental SRU, sita na Praca da Municipio, n® 31 — 2° andar, 1100-365 Lisboa.

2. A fatura deve conter, para além dos elementos fiscais obrigatérios, a identificacdo dos

bens, o nimero do contrato e 0 nimero de compromisso atribuido, mencionado no
considerando C.

Com a concluséo da locacdo, 0o COCONTRATANTE deve obter a aprovacdo da mesma.
A fatura é paga a 30 (trinta) dias de calendario apds a sua receg¢do na sede da Lisboa
Ocidental SRU, por transferéncia bancéria, para conta cujo comprovativo de IBAN e codigo
SWIFT devem ser enviados pelo COCONTRATANTE a Lisboa Ocidental SRU, no prazo

de 15 (quinze) dias ap0s a assinatura do presente contrato.

CLAUSULA SEXTA

Comunicacoes

1. As comunicacdes que o COCONTRATANTE dirigir, no ambito deste Contrato a Lisboa
Ocidental SRU poderao ser enviadas para 0s seguintes contactos:
Lisboa Ocidental SRU
Praca do Municipio, n°® 31 — 2° andar
1100-365 Lisboa
218 847 030

joao.pimentel@lisboaocidentalsru.pt

2. Ascomunicacdes que a Lisboa Ocidental SRU ou seus representantes dirigirem, no ambito
deste Contrato, ao COCONTRATANTE, poderdo ser enviadas para 0s seguintes
contactos:

Palco e Bancada — Venda e Aluguer de Equipamentos para Espectéculos, Organizacao de
Eventos, Unipessoal, Lda

Condominio Marbello, Rua Professor Egas Moniz, n.° 6, Bloco D, 1.° andar esquerdo,
2655-400 Ericeira

Tel: 919312975

Email: geral@palcoebancada.com

3. Os contactos acima indicados séo os Unicos validos para efeitos de comunicacdes entre
as partes, até que as partes indiguem, por escrito, a alteragcdo dos mesmos, que ficardo

validos a partir dessa data.
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4. As comunicagdes por email enviadas para a Lisboa ocidental SRU ter&o sempre de ser
enviadas para o email indicado e apenas poderdo ser usadas para atos de mero
expediente, no ambito da execug¢éo do contrato.

CLAUSULA SETIMA

Regime Juridico do Contrato

Em tudo o que o presente Contrato for omisso, aplica-se o Codigo dos Contratos Publicos.

CLAUSULA OITAVA

Cesséao
O COCONTRATANTE né&o podera ceder quaisquer direitos ou obrigacbes emergentes do
presente Contrato, incluindo a cesséo de créditos, sem a prévia autorizagdo escrita da Lisboa

Ocidental SRU para o efeito.

CLAUSULA NONA
Foro Competente

Para dirimir todas as questfes ou litigios emergentes do presente contrato serd competente o

Tribunal Administrativo de Circulo de Lisboa, com expressa rendncia a qualquer outro.

CLAUSULA DECIMA

Efeitos do Contrato
O presente Contrato produz efeitos a partir da data da Gltima assinatura digital.
O presente Contrato € inteiramente aceite pelos signatarios em nome das suas representadas

que dele tomaram perfeito conhecimento, foi escrito em 4 (quatro) paginas.

Pela LISBOA OCIDENTAL SRU Pelo COCONTRATANTE
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De: Equipa de Projeto da JMJ 2023 7
5/21_58
) Professor Anténio Lamas, Presidente do Conselho de 10/07/2023
Pare Administragéo
Objeto Aprovagio da adjudicacdo do Locacéo de equipamentos para

arrefecimento adlabatico da zona do altar do Parque Tejo, por
Ajuste Direto Simplificado — Ref.® SRU_231778_ADRSB

1. Da necessidade de contratar e escolha do procedimento

A Cidade de Lisboa acclhera, em agosto de 2023, a Jomada Mundial da Juventude
(doravante designada apenas por JMJ). As cerimdnias de encerramento da JMJ (Vigilia,
dia 5, e Missa Final celebrada pelo Papa, dia 6 de agosto de 2023) realizar-se-ao na
zona do antigo Aterro Sanitario de Beirolas {cerca de 38ha), junto a foz do Rio Trancéo,
cantinuada, na outra margem por uma longa faixa ribeirinha, ja na circunscrigio territorial
do concelho de Leoures. As duas dreas do recinto ficarde ligadas por uma ponte pedonal
e uma ponte militar provisoria, scbre o Rio Trancao,

A organizagéo deste evento retine um conjunto de entidades, oficiais e promotoras, com
quem a SRU se tem articulado na preparacic do recinto principal no Parque Tejo-
Tranc&o, nomeadamente: servigos municipais da CM Lisboa, a Junta de Freguesia do
Parque das Nag¢es, o COL (Comité Organizador Local), o GOV {Grupo de Projeto para
JMJ 2023 nomeado pelo Governo) e a CM Loures. Destas entidades, o COL constitui-
se como o principal promotor do evento, e 0s municipios de Lisboa e Loures sao
coorganizadores, a par da equipa do GOV,

Neste sentido a CML mandatou a Lisboa Ocidental SRU, através do 2.° Contrato
Mandato — Programa Espaco Publico, para a intervengdo designada “Jornada Mundial
da Juventude’, posteriormente densificada pelo Executivo como englobando “todas as
intervengbes que me mostrem necessarias ou convenientes & preparagdo do Parque
Tejo e 4 sua disponibilizagéo em condigdes que permitam que nele tenham lugar aquele
evento concrete”, cfr. parecer juridico remetido a 01/04/2023 pelo Vice-Presidente da
Camara Municipal de Lisboa, que tem o pelouro da JMJ 2023, e que se junta em anexo
a presente proposta, dela fazendo parte integrante e indissocidvel.

A Jomada Mundial da Juventude (JMJ) € um evento de grande magnitude que ira atrair

SRU 231778 ADRSB
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milhares de participantes e requer por isso infraestruturas adequadas para garantir o
conforto e a seguranga de todos os envolvidos.

Primeiramente, € importante reconhecer que o palco do Parque Tejo, um dos principais
espacos da JMJ, requer um esforgo significativo para garantir o conforto adequado aos
celebrantes da Vigilia, no dia 5 de agosto, e da Missa de Envio, no dia 6 de agosto,
eventos que poderio acontecer com temperaturas elevadas, por celebrantes com uma
elevada media de idades, nomeadamente, 0 Santo Padre, com 86 anos.

Para que tudo esteja pronto para receber os celebrantes dos eventos referidos, mostra-
se necessario recorrer a uma climatizagio evaporativo/adiabatica portatil, solugéo
pratica e eficiente, que permita uma instala¢do rapida e adequada as necessidades dos
celebrantes e condigdes climatéricas dos dias dos eventos.

Assim, o COL solicitou a Lisboa Ocidental SRU que garantisse a existéncia de
equipamentos no palco de arrefecimento.

Para tal & necessario proceder & loca¢ao de equipamentos que possibilitem abranger
as areas do presbitério, segunda plataforma do palco, e dos Bispos, primeira plataforma
do palco.

A locagdo destes equipamentos devera considerar um periodo de duas semanas, de
forma que seja possivel testar antecipadamente o funcionamento dos equipamentos no
local, permitindo corrigir eventuais problemas que possam surgir.

Assim, a locagdo de equipamentos para arrefecimento adiabatico da zona do altar
justifica-se pela necessidade de garantir condigdes de climatéricas adequadas durante
0s eventos previstos para o Parque Tejo da Jornada Mundial da Juventude.

Para a presente contratagdo foi realizada uma consulta preliminar ao mercado as
emprasas DRD Tec, Alugsan, Alugoclima, que se junta em anexg; das 3 consultadas
apenas a DRD Tec apresentou proposta. Assim, da referida consulta preliminar conclui-
se que a Unica empresa que no respondeu foi a Alugsan, e que a proposta com o preco
mais baixo é da DRD Tec, conforme documento anexo, no valor de 1 345,00€ (mil
trezentos e quarenta e cinco euros), a que acresce IVA a taxa legal em vigor.

Sendo o valor estimado da presente contratagao, inferior ao previsto no n.* 1 do artigo
128.° do Cédigo dos Contratos Publicas (CCP) e o prazo ndo superior a 3 (trés) anos,
propde-se que seja adotado o procedimento de Ajuste Direto Simplificado,
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A despesa resultante do presente procedimento encontra-se prevista no orgamento da
Lisboa Ocidental SRU para o presente ano, estimando-se comprometer um valor de
1.654,35€, com IVA incluido & taxa legal em vigor.

3. Necessidade de visto prévio do Tribunal de Contas

Importa ainda referir que a presente adjudicagdo néo estara sujeito a visto prévio do
Tribunal de Contas, nos termos do art. 48.° da Lei n® 98/97, de 26 de agoste (LOPTC),
na sua redacéo atual.

4. Propasta

Pelo exposto e encontrando-se verificado o cumprimento do artigo 113.° do CCP
propbe-se, a aprovagho da adjudicagdo a DRD Tec, Unipessoal Lda (NIPC
514 591 994), ao abrigo do disposto no artigo 128.° do CCP, ao Professor Anténio
Lamas, Presidente do Conselho de Administragdo, no uso dos poderes que Ihe foram
conferidos pela alinea b) do artigo 2° da Delegagio de Competéncias, publicada no
Boletim Municipal n°® 1465, de 24 de fevereiro de 2022, pelo prego de 1 345,00 € (mil
trezentos e quarenta e cinco euros), a que acresce IVA a taxa legal em vigor e prazo de
14 dias.

ANEXOS:
Resumo Ceonsultas Preliminares ao mercado
Pedido do COL

Jodo Pimentel
21-07-2023
Assinado digitalmente a 21-07-2023,
14 56:55 por Jodo Pimentel,

Considerando a necessidade

identificada de locagdo dos

equipamentos em aprego e o

pedido da CML para a Lisboa

Ocidental SRU assegurar a

sua contratagdo, valido a

presente proposta quanto

aos seuchos
24-07-2023

Assinado digitalmente a 24-07-2023,
12:38;49, por Crstina Santos.
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CONTRATO DE EMPREITADA
N.° 23/653/CA/C

Entre:

LISBOA OCIDENTAL, SRU - SOCIEDADE DE REABILITACAO URBANA, EM, S.A. adiante
designada por LISBOA OCIDENTAL SRU ou PRIMEIRA CONTRATANTE, pessoa coletiva n.°
507 023 129, matriculada na Conservatoria do Registo Comercial de Lisboa sob o mesmo
namero de pessoa coletiva, com sede em Lisboa, na Praca do Municipio, n°® 31 — 2° andar,
1100-365 Lisboa, neste ato representada pelo Professor Anténio Lamas Presidente do

Conselho de Administragédo da Lisboa Ocidental SRU, com poderes para o ato,

JOAO JACINTO TOME, S.A., adiante designada por COCONTRATANTE ou SEGUNDA
CONTRATANTE, pessoa coletiva n.° 500 149 771, com o capital social de 1 840 000,00€ (um
milhao oitocentos e quarenta mil euros), matriculada na Conservatoria do Registo Comercial
de Lisboa — 22 Seccédo sob o mesmo nimero de pessoa coletiva, com sede na Rua Possidénio
da Silva, 158 — A 1399-008 Lisboa, neste ato representada por Anténio Manuel da Silva Melo,

na qualidade de administrador, respetivamente, com poderes para o ato.

Considerando que:

A. O presente Contrato foi adjudicado, na sequéncia de ajuste direto, por deliberagdo do
Conselho de Administracéo da Lisboa Ocidental SRU de 21 de abril de 2023, a qual aprovou

igualmente a minuta do Contrato;

B. Para cumprimento do disposto no artigo 5.° da Lein.° 8/2012, de 21 de fevereiro, ao presente

contrato foi atribuido o n.° de compromisso 2023/243.

C. A despesa esta prevista nos Orcamento e Plano de Atividades da SRU no seguinte
enquadramento: Orgéanica 01, Econdémica 0202200102, Plano 2020/A/37.

D. Para assumir as fun¢@es de Gestor do Contrato, nos termos do artigo 290.°-A do Codigo dos

Contratos Publicos, foi designado o engenheiro Jodo Pimentel.
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E celebrado o presente Contrato que se regera pelos considerandos supra e pelas clausulas

seguintes:

CLAUSULA PRIMEIRA
Objeto

1. Pelo presente Contrato, 0 COCONTRATANTE obriga-se, perante a Lisboa Ocidental SRU
a efetuar a empreitada de desvio da rede elétrica de média tensédo no Parque Tejo-Trancéo,
no ambito do evento Jornada Mundial da Juventude 2023, de acordo com o estabelecido
no presente Contrato, nos termos e condi¢des previstas no Convite, Caderno de Encargos,
seus suprimentos de erros e omissdes, esclarecimentos e retificacdes e demais elementos
patentes no Procedimento Ref@ SRU 231644 ADE, e, com a sua proposta de 19/04/2023,
documentos que fazem parte integrante deste Contrato, podendo ser consultados na
plataforma eletronica Vortal no endere¢co www.vortal.biz.

2. Em caso de divergéncia entre os documentos mencionados no humero anterior, seguir-se-

ao as regras de prevaléncia definidas no Caderno de Encargos.

CLAUSULA SEGUNDA

Prazo de Execucéo

O prazo global para a execucdo da obra objeto do presente contrato é de 110 (cento e
dez) dias, a contar da data de consignagéo.

CLAUSULA TERCEIRA

Preco Contratual

1. O preco contratual da empreitada objeto do presente Contrato é de 202.000,00€

(duzentos e dois mil euros) a que acresce o IVA a taxa legal em vigor.

2. Ao presente contrato aplica-se a regra da inverséo do sujeito passivo de IVA, ao abrigo
da alinea j) do n.° 1 do artigo 2.° do Codigo sobre Imposto sobre Valor Acrescentado

(CIVA), nos trabalhos que se enquadrarem dentro da referida definicao.

CLAUSULA QUARTA

Reviséo de Precos
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1. O Arevisdo dos precos contratuais ocorrerd como consequéncia de variagcfes, para mais
ou para menos, dos custos de mao-de-obra, equipamentos de apoio ou de materiais
durante a execucdo da empreitada, desde que se verifiquem as condi¢cbes legalmente
estabelecidas.

2. Arevisao de precos sera regulada pelas disposicdes do Decreto-Lei n.° 6/2004, de 6 de
janeiro, segundo a modalidade de "férmula".

3. A formula de revisdo de precos a aplicar nos termos do numero anterior € a formula tipo
F20 - Instalacdes Elétricas - constante ho anexo ao Despacho n.° 22637/2004 (2.2 série),
de 5 de novembro.

4. Os indices séo os publicados no Diario da Republica — Il Série.

As revisGes serdo calculadas pelo EMPREITEIRO, apresentadas a Fiscalizacdo para
verificacdo desta, aprovadas pela Lisboa Ocidental SRU e processadas periodicamente
em correspondéncia com as respetivas situagfes dos trabalhos.

A revisdo de precos far-se-a de acordo com o Plano de Pagamentos aprovado.

Os diferenciais de precos, para mais ou para menos, que resultem da revisao de precos
da empreitada serdo objeto de auto e faturacgéo.

CLAUSULA QUINTA

Consignacéao

A consignacao da obra sera concluida em prazo ndo superior a 30 (trinta) dias ap6s a data da
celebracgdo do presente contrato, nos termos do n.° 1 do artigo 359.° do Cédigo dos Contratos
Publicos.

CLAUSULA SEXTA

Incumprimento de prazos e obrigagfes contratuais

Em caso de atraso no inicio da empreitada ou de incumprimento de quaisquer prazos
vinculativos, incluindo os prazos parciais, a Lisboa Ocidental SRU pode aplicar uma sancéo
contratual, nos termos do disposto na clausula 552 do Caderno de Encargos e do artigo 403.°

do Cddigo dos Contratos Publicos.

CLAUSULA SETIMA

Faturacdo e Condicdes de Pagamento
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2.

A faturacao relativa aos trabalhos efetivamente prestados deve ser enviada, até ao 5.° dia
do més seguinte a que diz respeito, para o email info@lisboaocidentalsru.pt ou para a sede
da Lisboa Ocidental SRU, sita na Pra¢a da Municipio, n° 31 — 2° andar, 1100-365 Lisboa.

A fatura deve conter, para além dos elementos fiscais obrigatorios, a identificacdo da

empreitada, o nimero do contrato e o numero de compromisso atribuido, mencionado no
considerando C.

Com a conclusdo dos trabalhos 0 COCONTRATANTE deve obter a aprovacdo dos
mesmos.

A fatura é paga a 30 (trinta) dias de calendario apds a sua rececdo na sede da Lisboa
Ocidental SRU, por transferéncia bancéria, para conta cujo comprovativo de IBAN e cddigo
SWIFT devem ser enviados pelo COCONTRATANTE a Lisboa Ocidental SRU, no prazo

de 15 (quinze) dias ap6s a assinatura do presente contrato.

CLAUSULA OITAVA
Subempreitadas

O EMPREITEIRO deve, no prazo de 5 (cinco) dias apds a celebracao de cada contrato de
subempreitada, comunicar esse facto por escrito a Lisboa Ocidental SRU, remetendo-lhe
cOpia do contrato em causa. Na referida comunicacdo o EMPREITEIRO fundamenta a
decisdo de recorrer a subempreitada e atesta a observancia dos limites a que se referem
0s n.% 1 e 2 do artigo 383.° do Cédigo dos Contratos Publicos.

A Lisboa Ocidental SRU pode sempre opor-se a subempreitada quando ndo sejam
observados os limites fixados no artigo 383.° e com os fundamentos previstos no artigo

320.°, ambos do Cédigo dos Contratos Publicos.

CLAUSULA NONA

Seguro

O EMPREITEIRO apresentou a Lisboa Ocidental SRU a apdlice de seguro n.° 004364702

emitida pela Companhia de Seguros Zurich Insurance plc — Sucursal em Portugal , nos termos

constantes da clausula 13 do Caderno de Encargos.

CLAUSULA DECIMA

Comunicacoes
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1. As comunicacdes que o COCONTRATANTE dirigir, no ambito deste Contrato a Lisboa
Ocidental SRU poderao ser enviadas para 0s seguintes contactos:
Lisboa Ocidental SRU
Praca do Municipio, n°® 31 — 2° andar
1100-365 Lisboa
Telefone: 218 847 030

Email: joao.pimentel@lisboaocidentalsru.pt

2. As comunicac¢des que a Lisboa Ocidental SRU ou seus representantes dirigirem, no ambito
deste Contrato, ao COCONTRATANTE, poderdo ser enviadas para 0S seguintes
contactos:

Joao Jacinto Tomé, S.A.,
Rua Possidénio da Silva, 158 — A 1399-008 Lisboa
Tel: 213 920 910

Email: geral.jtome@eiffage.com

3. Os contactos acima indicados sao os Unicos validos para efeitos de comunicacdes entre
as partes, até que as partes indiquem, por escrito, a alteracdo dos mesmos, que ficaréo
validos a partir dessa data.

4. As comunicagOes por email enviadas para a Lisboa ocidental SRU terdo sempre de ser
enviadas para o(s) email(s) indicado(s) e apenas poderdo ser usadas para atos de mero

expediente, no &mbito da execug¢édo do contrato.

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA
Regime Juridico do Contrato

Em tudo o que o presente Contrato for omisso, aplica-se o Codigo dos Contratos Publicos.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA

Cessao
O COCONTRATANTE né&o podera ceder quaisquer direitos ou obrigaces emergentes do
presente Contrato, incluindo a cesséo de créditos, sem a prévia autorizagdo escrita da Lisboa

Ocidental SRU para o efeito.

CLAUSULA DECIMA TERCEIRA

Efeitos do Contrato

O presente Contrato produz efeitos a partir da data da ultima assinatura digital.
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O presente Contrato € inteiramente aceite pelos signatarios em nome das suas representadas
que dele tomaram perfeito conhecimento, foi escrito em 6 (seis) paginas que vao por eles

rubricadas, a excec¢ao da Ultima por conter as assinaturas.

Pela LISBOA OCIDENTAL SRU Pelo COCONTRATANTE
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CONTRATO DE EMPREITADA
N.° 23/647/CAIC

Entre:

LISBOA OCIDENTAL, SRU - SOCIEDADE DE REABILITACAO URBANA, EM, S.A. adiante
designada por LISBOA OCIDENTAL SRU ou PRIMEIRA CONTRATANTE, pessoa coletiva n.°
507 023 129, matriculada na Conservatoria do Registo Comercial de Lisboa sob o mesmo
namero de pessoa coletiva, com sede em Lisboa, na Praca do Municipio, n°® 31 — 2° andar,
1100-365 Lisboa, neste ato representada pelo Professor Ant6nio Lamas, na qualidade de

Presidente do Conselho de Administragé@o da Lisboa Ocidental SRU com poderes para o ato,

SINALCABO - SISTEMAS DE COMUNICACAO S.A., adiante designada por
COCONTRATANTE ou SEGUNDA CONTRATANTE, pessoa coletiva n.° 503 630 349, com o
capital social de 100.000,00€ (cem mil euros), matriculada na Conservatéria do Registo
Comercial de Sintra sob o0 mesmo numero de pessoa coletiva, com sede em na Rua Pé de
Mouro, Poligono Empresarial Pé de Mouro, Armazém 24, Linhé — 2710-335 Sintra, neste ato
representada por Anténio Manuel Cosme Serrano, na qualidade de representante legal, com

poderes para o ato.

Considerando que:

A. O presente Contrato foi adjudicado, na sequéncia de ajuste direto, nos termos do disposto
no n.° 1 do artigo 118.° da Lei n.° 24-D/2023, de 30 de dezembro, por deliberacdo do
Conselho de Administracé@o da Lisboa Ocidental SRU de 17 de abril de 2023, a qual aprovou

igualmente a minuta do Contrato;

B. Para cumprimento do disposto no artigo 5.° da Lein.° 8/2012, de 21 de fevereiro, ao presente

contrato foi atribuido o n.° de compromisso 2023/234.

C. A despesa esta prevista nos Orcamento e Plano de Atividades da SRU no seguinte
enquadramento: Organica 01, Econémica 0202200102, Plano 2020/A/37.

D. Para assumir as fun¢des de Gestor do Contrato, nos termos do artigo 290.°-A do Codigo dos

Contratos Publicos, foi designado o Eng.° Jodo Pimentel.
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E celebrado o presente Contrato que se regera pelos considerandos supra e pelas clausulas
seguintes:

CLAUSULA PRIMEIRA
Objeto

1. Pelo presente Contrato, 0 COCONTRATANTE obriga-se, perante a Lisboa Ocidental SRU
a efetuar a Empreitada de execucao da rede elétrica de baixa tensdo no Parque Tejo-
Trancao, no ambito do evento Jornada Mundial da Juventude 2023, de acordo com o
estabelecido no presente Contrato, nos termos e condigfes previstas no Convite, Caderno
de Encargos, seus suprimentos de erros e omissoes, esclarecimentos e retificacdes e
demais elementos patentes no Procedimento Ref2 SRU 231625 ADE, e, com a sua
proposta de 12/04/2023, documentos que fazem parte integrante deste Contrato, podendo
ser consultados na plataforma eletrénica Vortal no endere¢co www.vortal.biz.

2. Em caso de divergéncia entre os documentos mencionados no humero anterior, seguir-se-

ao as regras de prevaléncia definidas no Caderno de Encargos.

CLAUSULA SEGUNDA

Prazo de Execucéo

O prazo global para a execucdo da obra objeto do presente contrato é de 120 (cento e
vinte) dias, a contar da data de consignacéo.

CLAUSULA TERCEIRA

Preco Contratual

1. O preco contratual da empreitada objeto do presente Contrato € de 542.272,45 €
(quinhentos e quarenta e dois mil duzentos e setenta e dois euros e quarenta e cinco

céntimos) a que acresce o IVA a taxa legal em vigor.

2. Ao presente contrato aplica-se a regra da inverséo do sujeito passivo de IVA, ao abrigo
da alinea j) do n.° 1 do artigo 2.° do Cédigo sobre Imposto sobre Valor Acrescentado

(CIVA), nos trabalhos que se enquadrarem dentro da referida definicéo.
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CLAUSULA QUARTA
Reviséo de Precos

1. O Arevisdo dos precos contratuais ocorrerd como consequéncia de variagcfes, para mais
ou para menos, dos custos de méao-de-obra, equipamentos de apoio ou de materiais
durante a execucdo da empreitada, desde que se verifiguem as condi¢bes legalmente
estabelecidas.

2. Arevisdo de precos sera regulada pelas disposicdes do Decreto-Lei n.° 6/2004, de 6 de
janeiro, segundo a modalidade de "férmula".

3. A férmula de revisdo de precos a aplicar nos termos do numero anterior € a formula tipo
F20 — InstalagBes Elétricas - constante no anexo ao Despacho n.° 22637/2004 (2.2 série),
de 5 de novembro.

Os indices séo os publicados no Diario da Republica — Il Série.

As revisGes serdo calculadas pelo EMPREITEIRO, apresentadas a Fiscalizacdo para
verificacdo desta, aprovadas pela Lisboa Ocidental SRU e processadas periodicamente
em correspondéncia com as respetivas situacdes dos trabalhos.

6. A revisao de precos far-se-a4 de acordo com o Plano de Pagamentos aprovado.

7. Os diferenciais de precos, para mais ou para menos, que resultem da revisao de precos
da empreitada serdo objeto de auto e faturacéo.

CLAUSULA QUINTA
Consignacéo

A consignacao da obra sera concluida em prazo néo superior a 30 (trinta) dias apds a data da
celebracdo do presente contrato, nos termos do n.° 1 do artigo 359.° do Cddigo dos Contratos
Publicos.

CLAUSULA SEXTA

Incumprimento de prazos e obriga¢gdes contratuais

Em caso de atraso no inicio da empreitada ou de incumprimento de quaisquer prazos
vinculativos, incluindo os prazos parciais, a Lisboa Ocidental SRU pode aplicar uma sancéo
contratual, nos termos do disposto na clausula 552 do Caderno de Encargos e do artigo 403.°

do Cddigo dos Contratos Publicos.
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CLAUSULA SETIMA
Faturacdo e Condicdes de Pagamento

A faturacao relativa aos trabalhos efetivamente prestados deve ser enviada, até ao 5.° dia
do més seguinte a que diz respeito, para o info@lisboaocidentalsru.pt ou para a sede da
Lisboa Ocidental SRU, sita na Praca da Municipio, n°® 31 — 2° andar, 1100-365 Lisboa.

A fatura deve conter, para além dos elementos fiscais obrigatérios, a identificacdo da

empreitada, 0 nimero do contrato e 0 himero de compromisso atribuido, mencionado no
considerando C.

Com a conclusdo dos trabalhos o COCONTRATANTE deve obter a aprovagdo dos
mesmos.

A fatura é paga a 30 (trinta) dias de calendario apds a sua recec¢do na sede da Lisboa
Ocidental SRU, por transferéncia bancéria, para conta cujo comprovativo de IBAN e cddigo
SWIFT devem ser enviados pelo COCONTRATANTE a Lisboa Ocidental SRU, no prazo
de 15 (quinze) dias apés a assinatura do presente contrato.

CLAUSULA OITAVA

Garantias

Para garantia do exato e pontual cumprimento das obrigagcbes que assume com a
celebracao do presente Contrato, 0 COCONTRATANTE prestou uma caucéo de 5% (cinco
por cento) do preco contratual, no montante de 27 113,62€ (vinte e sete mil cento e treze
euros e sessenta e dois céntimos), mediante Seguro-Caucao, Apdlice n.° 100024105/200,
emitida pela COSEC-Companhia de Seguro de Créditos S.A em 24 de abril de 2023,
prestada a favor da Lisboa Ocidental SRU.

Todas as despesas relacionadas com a prestagdo da caucdo sdo por conta do
COCONTRATANTE.

A caucdo é libertada nos termos estabelecidos no Codigo dos Contratos Publicos.

CLAUSULA NONA

Subempreitadas

O EMPREITEIRO deve, no prazo de 5 (cinco) dias apds a celebracao de cada contrato de
subempreitada, comunicar esse facto por escrito a Lisboa Ocidental SRU, remetendo-lhe

copia do contrato em causa. Na referida comunicacdo o EMPREITEIRO fundamenta a
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decisdo de recorrer a subempreitada e atesta a observancia dos limites a que se referem
0s n.°s 1 e 2 do artigo 383.° do Cdédigo dos Contratos Publicos.

2. A Lisboa Ocidental SRU pode sempre opor-se a subempreitada quando ndo sejam
observados os limites fixados no artigo 383.° e com os fundamentos previstos no artigo
320.°, ambos do Cédigo dos Contratos Publicos.

CLAUSULA DECIMA

Seguro

O EMPREITEIRO apresentou a Lisboa Ocidental SRU a apdlice de seguro n.° 0004756588
emitida pela Companhia de Seguros Tranquilidade-Companhia de Seguros, nos termos

constantes da clausula 13 do Caderno de Encargos.

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA

Comunicacoes

1. As comunicacdes que o COCONTRATANTE dirigir, no ambito deste Contrato a Lisboa
Ocidental SRU poderao ser enviadas para 0s seguintes contactos:
Lisboa Ocidental SRU
Praca do Municipio, n°® 31 — 2° andar
1100-365 Lisboa
Telefone: 218 847 030

Email: joao.pimentel@lisboaocidentalsru.pt

2. Ascomunicacdes que a Lisboa Ocidental SRU ou seus representantes dirigirem, no ambito
deste Contrato, ao COCONTRATANTE, poderdo ser enviadas para 0S seguintes
contactos:

Sinalcabo — Sistemas de Comunicagéo S.A.,

Rua Pé de Mouro, Poligono Empresarial Pé de Mouro,
Armazém 24, Linhd — 2710-335 Sintra

Tel: 967 472 527

Email: gilberto.antunes@sinalcabo.pt

3. Os contactos acima indicados sao os Unicos validos para efeitos de comunicag¢des entre
as partes, até que as partes indiquem, por escrito, a alteracdo dos mesmos, que ficaréo
validos a partir dessa data.

4. As comunicagOes por email enviadas para a Lisboa ocidental SRU terdo sempre de ser
enviadas para o(s) email(s) indicado(s) e apenas poderdo ser usadas para atos de mero

expediente, no ambito da execucéo do contrato.
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CLAUSULA DECIMA SEGUNDA
Regime Juridico do Contrato

Em tudo o que o presente Contrato for omisso, aplica-se o Codigo dos Contratos Publicos.

CLAUSULA DECIMA TERCEIRA

Cesséao
O COCONTRATANTE né&o podera ceder quaisquer direitos ou obrigacbes emergentes do
presente Contrato, incluindo a cesséo de créditos, sem a prévia autorizagdo escrita da Lisboa

Ocidental SRU para o efeito.

CLAUSULA DECIMA QUARTA
Efeitos do Contrato

O presente Contrato produz efeitos a partir da data da Gltima assinatura digital.
O presente Contrato € inteiramente aceite pelos signatarios em nome das suas representadas

gue dele tomaram perfeito conhecimento, foi escrito em 6 (seis) paginas que vao por eles

rubricadas, a excec¢do da Ultima por conter as assinaturas.

Pela LISBOA OCIDENTAL SRU Pelo COCONTRATANTE
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CONTRATO DE AQUISIGCAO DE SERVIGOS
N.© 22/588/CA/C

Entre:

LISBOA OCIDENTAL, SRU - SOCIEDADE DE REABILITACAO URBANA, EM, S.A. adiante
designada por LISBOA OCIDENTAL SRU ou PRIMEIRA CONTRATANTE, pessoa coletiva n.°
507 023 129, matriculada na Conservatéria do Registo Comercial de Lisboa sob o mesmo
namero de pessoa coletiva, com sede na Praca do Municipio, n® 31 — 2° andar, 1100-365
Lisboa, neste ato representada pelo Professor Antonio Lamas e pelo Eng.° Gongalo Costa, na

qualidade de representantes da legais da Lisboa Ocidental SRU,

PROCAF - PROJECTOS, CONSULTORIA, ASSISTENCIA E FISCALIZACAO DE
INSTALACOES, LDA. adiante designada por COCONTRATANTE ou SEGUNDA
CONTRATANTE, pessoa coletiva n.° 502631104, com o capital social de 15.000,00€ (quinze
mil euros), matriculada na Conservatodria do Registo Comercial de Cascais sob o numero de
pessoa coletiva, com sede na Rua Paulo Duque, n.° 8-D, 1495-740 Cruz Quebrada-Dafundo,
neste ato representada por José Carlos Mariano Barreiras da Silva, na qualidade de gerente,

respetivamente, com poderes para o ato.

Considerando que:

A. O presente Contrato foi adjudicado, na sequéncia de ajuste direto, por deliberacdo do
Conselho de Administragédo da Lisboa Ocidental SRU de 20 de dezembro de 2022, a qual

aprovou igualmente a minuta do Contrato;

B. Para cumprimento do disposto no artigo 5.° da Lein.° 8/2012, de 21 de fevereiro, ao presente

contrato foi atribuido o n.° de compromisso 2022/878.

C. A despesa esta prevista nos Orcamento e Plano de Atividades da SRU no seguinte
enquadramento: Organica 01, Econémica 0202200101, Plano 2020/A/37.

D. Para assumir as fun¢@es de Gestor do Contrato, nos termos do artigo 290.°-A do Codigo dos

Contratos Publicos, foi designado o engenheiro Jodo Pimentel.
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E celebrado o presente Contrato que se regera pelos considerandos supra e pelas clausulas

seguintes:

CLAUSULA PRIMEIRA
Objeto

Pelo presente Contrato, 0 COCONTRATANTE obriga-se, perante a Lisboa Ocidental SRU
a efetuar a Aquisicao de servigcos para elaboracado de projeto de execucao de instalacbes
elétricas e telecomunicacbes do Parque Tejo-Trancdo, no ambito da concecdo e
implementacdo do evento Jornada Mundial da Juventude 2023, de acordo com o
estabelecido no presente Contrato, nos termos e condigfes previstas no Convite, Caderno
de Encargos, seus suprimentos de erros e omissoes, esclarecimentos e retificagdes e
demais elementos patentes no Procedimento Ref2 SRU 221410 ADS, e, com a sua
proposta de 02/12/2022, documentos que fazem parte integrante deste Contrato, podendo
ser consultados na plataforma eletrénica Vortal no endere¢co www.vortal.biz.

Em caso de divergéncia entre os documentos mencionados no niumero anterior, seguir-se-

ao as regras de prevaléncia definidas no Caderno de Encargos.

CLAUSULA SEGUNDA

Prazo de Execucéo

O prazo global para a aquisicdo de servicos objeto do presente Contrato € de 60 (sessenta)

dias, contados da data da ultima assinatura digital do presente Contrato.

CLAUSULA TERCEIRA

Preco Contratual

O preco contratual da aquisi¢éo de servigos objeto do presente Contrato € de 24.300,00 € (vinte

e quatro mil e trezentos euros) a que acresce o IVA a taxa legal em vigor.

CLAUSULA QUARTA

Reviséo de Precos

O preco é fixo e ndo sujeito a reajustamento.
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CLAUSULA QUINTA
Faturacdo e Condicdes de Pagamento

A faturacao relativa aos servigos efetivamente prestados deve ser enviada, até ao 5.° dia
do més seguinte a que diz respeito, para o info@lisboaocidentalsru.pt ou para a sede da
Lisboa Ocidental SRU, sita ha Praca da Municipio, n°® 31 — 2° andar, 1100-365 Lisboa.

A fatura deve conter, para além dos elementos fiscais obrigatérios, a identificacdo dos

servicos, 0 niumero do contrato e o0 numero de compromisso atribuido, mencionado no
considerando B.

Com a concluséo dos servicos, 0 COCONTRATANTE deve obter a aprovacdo da mesma.
A fatura é paga a 30 (trinta) dias de calendario apds a sua receg¢do na sede da Lisboa
Ocidental SRU, por transferéncia bancéria, para conta cujo comprovativo de IBAN e codigo
SWIFT devem ser enviados pelo COCONTRATANTE a Lisboa Ocidental SRU, no prazo

de 15 (quinze) dias ap0s a assinatura do presente contrato.

CLAUSULA SEXTA

Comunicacoes

As comunicagfes que o COCONTRATANTE dirigir, no ambito deste Contrato & Lisboa
Ocidental SRU poderao ser enviadas para 0s seguintes contactos:

Lisboa Ocidental Sru

Praca do Municipio, n°® 31 — 2° andar

1100-365 Lisboa

218 847 030

joao.pimentel@lisboaocidentalsru.pt

As comunicacdes que a Lisboa Ocidental SRU ou seus representantes dirigirem, no ambito
deste Contrato, ao COCONTRATANTE, poderdo ser enviadas para 0s seguintes
contactos:

Procaf — Projectos, Consultoria, Assisténcia e Fiscalizacao de Instala¢des, Lda.

Rua Paulo Duque, n.° 8-D, 1495-740 Cruz Quebrada-Dafundo

Telefone: 214153640

Email: procaf@procaf.pt

Os contactos acima indicados sdo os Unicos validos para efeitos de comunicacdes entre
as partes, até que as partes indiquem, por escrito, a alteracdo dos mesmos, que ficarao

validos a partir dessa data.
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4. As comunicagOes por email enviadas para a Lisboa ocidental SRU terdo sempre de ser
enviadas para o email indicado e apenas poderdo ser usadas para atos de mero
expediente, no ambito da execug¢éo do contrato.

CLAUSULA SETIMA

Regime Juridico do Contrato

Em tudo o que o presente Contrato for omisso, aplica-se o Codigo dos Contratos Publicos.

CLAUSULA OITAVA

Cesséao
O COCONTRATANTE né&o podera ceder quaisquer direitos ou obrigacbes emergentes do
presente Contrato, incluindo a cesséo de créditos, sem a prévia autorizagdo escrita da Lisboa

Ocidental SRU para o efeito.

CLAUSULA NONA
Foro Competente

Para dirimir todas as questfes ou litigios emergentes do presente contrato serd competente o

Tribunal Administrativo de Circulo de Lisboa, com expressa rendncia a qualquer outro.

CLAUSULA DECIMA

Efeitos do Contrato
O presente Contrato produz efeitos a partir da data da Ultima assinatura digital.
O presente Contrato € inteiramente aceite pelos signatarios em nome das suas representadas

que dele tomaram perfeito conhecimento, foi escrito em 4 (quatro) paginas.

Pela LISBOA OCIDENTAL SRU Pelo COCONTRATANTE
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Anexo 28
Bebedouros



CONTRATO DE LOCAGAO DE BENS MOVEIS
N.° 23/657ICAIC

Entre:

LISBOA OCIDENTAL, SRU - SOCIEDADE DE REABILITAGAO URBANA, EM, S.A. adiante
designada por LISBOCA OCIDENTAL SRU ou PRIMEIRA CONTRATANTE, pessoa coletiva n.°
507 023 129, matriculada na Conservatéria do Registo Comercial de Lisboa sob ¢ mesmo
nimero de pessoa coletiva, com sede em Lisboa, na Praga do Municipio, n® 31 — 2° andar,
1100-365 Lisboa, neste ato representada pelo Professor Anténio Lamas, na qualidade de
Presidente do Consetho de Administragdo da Lisboa Ocidental SRU com poderes para o ato,

GRUPO VENDAP, S.A, adiante designada por COCONTRATANTE ou SEGUNDA
CONTRATANTE, pessoa coletiva n.° 508 669 685, com o capital social de 250 000,00€,
matriculada na Conservatédria do Registo Comercial de Benavente sob 0 mesmo nimero de
pessoa coletiva, com sede em Estrada Nacional 118, Km 22, Vil Figueiras, Porto Alto 2132 118
Samora Correia neste ato representada por Sérgio José dos Santos Abrantes e Paulo Jorge
Nobre do Couto, na qualidade de representantes legais, respetivamente, com poderes para o
ato.

Considerando que:
A. O presente Contrato foi adjudicado, na sequéncia de ajuste direto, nos termos do disposto
no n.° 1 do artigo 118.° da Lei n.° 24-D/2023, por deliberagéo do Conselho de Administragao

da Lisboa Ocidental SRU de 23, a qual aprovou igualmente a minuta do Contrato;

B. Para cumprimento do disposto no artigo 5.° da Lei n.° 8/2012, de 21 de fevereiro, ao presente
contrato foi atribuido 0 n.® de compromisso 2023/266.

C. A despesa esta prevista nos Orgamento e Plano de Atividades da SRU no seguinte
enquadramento: Organica 01, Econdmica 0202200102, Plano 2020/A/37.

D. Para assumir as fungdes de Gestor do Contrato, nos termos do artigo 290.°-A do Cédigo dos
Contratos Publicos, foi designado o Eng.° Jodo Pimentel.
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E celebrado o presente Contrato que se regera pelos considerandos supra e pelas clausulas
seguintes:

CLAUSULA PRIMEIRA
Objeto

1. Pelo presente Contrato, o COCONTRATANTE obriga-se, perante a Lisboa Ocidental SRU
a efetuar a Locagéo de equipamentos para disponibilizagao de agua potavel no recinto da
Jornada Mundial da Juventude no Parque Tejo-Trancio, de acordo com o estabelecido no
presente Contrato, nos termos e condigdes previstas no Convite, Caderno de Encargos,
seus suprimentos de erros e omissdes, esclarecimentos e retificagbes e demais elementos
patentes no Procedimento Ref* SRU_231663_ADB, e, com a sua proposta de 26/04/2023,
documentos que fazem parte integrante deste Contrato, podendo ser consultados na
plataforma eletrénica Vortal no enderego www.vortal.biz.

2. Em caso de divergéncia entre os documentos mencionados no nimero anterior, seguir-se-
do as regras de prevaléncia definidas no Caderno de Encargos.

CLAUSULA SEGUNDA
Prazo de Execugdo

O prazo global para a execugio da obra objeto do presente contrato € de 120 (cento e vinte)
dias, a contar da data de consignagéo.

CLAUSULA TERCEIRA
Prego Contratual

O prego contratual da empreitada objeto do presente Contrato é de 40 704,00 € (quarenta mil
setecentos e quatro euros), a que acresce o IVA a taxa legal em vigor.

CLAUSULA QUARTA
Revisio de Precgos

O prego ¢ fixo e néo sujeito a reajustamento.
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CLAUSULA QUINTA
Faturagdo e Condigdes de Pagamento

1. Afaturagio relativa aos trabalhos efetivamente prestados deve ser enviada, até ao 5.° dia
do més seguinte a que diz respeito, para o info@lisboaocidentalsru.pt ou para a sede da
Lisboa Ocidental SRU, sita na Praga da Municipio, n® 31 — 2° andar, 1100-365 Lisboa.

2. A fatura deve conter, para além dos elementos fiscais obrigatdrios, a identificagdo da
empreitada, o0 niUmero do contrato € o numero de compromisso atribuido, mencionado no
considerando C.

3. Com a conclusdo dos trabalhos o COCONTRATANTE deve obter a aprovagéo dos
mesmos.

4. A fatura € paga a 30 (trinta) dias de calendario apds a sua rece¢éo na sede da Lisboa
Ocidental SRU, por transferéncia bancéria, para conta cujo comprovativo de IBAN e cédigo
SWIFT devem ser enviados pelo COCONTRATANTE a Lisboa Ocidental SRU, no prazo
de 15 (quinze) dias apds a assinatura do presente contrato.

CLAUSULA SEXTA
Comunicagdes

1. As comunicagbes que 0 COCONTRATANTE dirigir, no ambito deste Confrato & Lisboa
Ccidental SRU poderéo ser enviadas para os seguintes contactos:
Lisboa Ocidental SRU
Praga do Municipio, n® 31 - 2° andar
1100-365 Lisboa
Telefone: 218 847 030
Email: joac.pimentel@lisboaocidentalsru.pt

2. As comunicagdes que a Lisboa Ocidental SRU ou seus representantes dirigirem, no Ambito
deste Contrato, ao COCONTRATANTE, poderdc ser enviadas para os seguintes
contactos:
Grupo Vendap, S.A
Morada: Estrada Nacional 118, Km 22, Vil Figueiras, Porto Alto 2132 118 Samora Correia
Tel:212349900
Email: GV.GestoresProduto@grupovendap.com

3. Os contactos acima indicados sac 0s Unicos vélidos para efeitos de comunicagdes entre
as partes, até que as partes indiquem, por escrito, a alteragdo dos mesmos, que ficardo
validos a partir dessa data.
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4. As comunica¢des por email enviadas para a Lisboa ocidentai SRU terdo sempre de ser
enviadas para o(s) email(s) indicado(s) e apenas poderao ser usadas para atos de mero
expediente, no ambito da execugio do contrato.

CLAUSULA SETIMA
Regime Juridico do Contrato

Em tudo o que o presente Contrato for omisso, aplica-se ¢ Cédigo dos Contratos Publicos.

CLAUSULA OITAVA
Cesséo

O COCONTRATANTE nZo podera ceder quaisquer direitos ou obrigagbes emergentes do
presente Contrato, incluindo a cess&o de créditos, sem a prévia autorizagao escrita da Lisboa

Ocidental SRU para ¢ efeito.

CLAUSULA NONA
Foro Competente

Para dirimir todas as questdes ou litigios emergentes do presente contrato serd competente o
Tribunal Administrativo de Circule de Lisboa, com expressa rentincia a qualquer outro.

CLAUSULA DECIMA
Efeitos do Contrato

O presente Contrato produz efeitos a partir da data da Ultima assinatura.

O presente Contrato é inteiramente aceite pelos signatarios em nome das suas representadas
que dele tomaram perfeito conhecimento, foi escrito em 4 (quatro) paginas

Lisbca, 15 de maio de 2023,

Pela LISBOA OCIDENTAL SRU

/
Pelo COCOMTRATANTE;,
LAY
fap ap, S.A.
/p5'669 685
/@%‘*‘ﬁ acional 118 Km 22
%% iglei o JO7
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Anexo 29
Carmo



CONTRATO DE EMPREITADA
N.° 23/661/CA/C

Entre:

LISBOA OCIDENTAL, SRU - SOCIEDADE DE REABILITAGAO URBANA, EM, S.A. adiante
designada por LISBOA OCIDENTAL SRU ou PRIMEIRA CONTRATANTE, pessoa coletiva n.°
507 023 129, matriculada na Conservatoria do Registo Comercial de Lisboa sob o mesmo
numero de pessoa coletiva, com sede em Lisboa, na Pragca do Municipio, n° 31 — 2° andar,
1100-365 Lisboa, neste ato representada pelo Professor Anténio Lamas Presidente do

Conselho de Administragao da Lisboa Ocidental SRU, com poderes para o ato,

CARMO ESTRUTURAS EM MADEIRA S.A., adiante designada por COCONTRATANTE ou
SEGUNDA CONTRATANTE, pessoa coletiva n.° 507 344 898, com o capital social de
700 000,00€, matriculada na Conservatéria do Registo Comercial de Oliveira de Frades sob o
mesmo numero de pessoa coletiva, com sede em Travassés — Zona Industrial, 3680-170
Oliveira de Frades, neste ato representada por Rui Pedro Marco Ferreira Bento e Américo Rui
Madureira Teixeira, na qualidade de representantes legais, respetivamente, com poderes para

o ato.

Considerando que:

A. O presente Contrato foi adjudicado, na sequéncia de ajuste direto, nos termos do
disposto no n.° 1 do artigo 118.° da Lei n.° 24-D/2022, por deliberagdo do Conselho de
Administragdo da Lisboa Ocidental SRU de 9 de maio de 2023, a qual aprovou igualmente

a minuta do Contrato

B. Para cumprimento do disposto no artigo 5.° da Lei n.° 8/2012, de 21 de fevereiro, ao presente

contrato foi atribuido o n.° de compromisso 2023/282.

C. A despesa esta prevista nos Orcamento e Plano de Atividades da SRU no seguinte
enquadramento: Organica 01, Econdmica 02022001, Plano 2020/A/37.

D. Para assumir as fungdes de Gestor do Contrato, nos termos do artigo 290.°-A do Cddigo dos

Contratos Publicos, foi designado o engenheiro Joao Pimentel.
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E celebrado o presente Contrato que se regera pelos considerandos supra e pelas clausulas

seguintes:

CLAUSULA PRIMEIRA
Objeto

1. Pelo presente Contrato, o COCONTRATANTE obriga-se, perante a Lisboa Ocidental SRU
a efetuar a empreitada de execucgao e reabilitagdo de vedacdes do recinto, dos setores e
das areas de servico e execucdo de acessos no Parque Tejo-Trancdo, no ambito da
Jornada Mundial da Juventude 2023 de acordo com o estabelecido no presente Contrato,
nos termos e condic¢des previstas no Convite, Caderno de Encargos, seus suprimentos de
erros e omissdes, esclarecimentos e retificacdes e demais elementos patentes no
Procedimento Ref? SRU_231672_ADE, e, com a sua proposta de 05/05/2023, documentos
que fazem parte integrante deste Contrato, podendo ser consultados na plataforma
eletrénica Vortal no endereco www.vortal.biz.

2. Em caso de divergéncia entre os documentos mencionados no numero anterior, seguir-se-

ao as regras de prevaléncia definidas no Caderno de Encargos.

CLAUSULA SEGUNDA

Prazo de Execucgao

O prazo global para a execugdo da obra objeto do presente contrato € de 120 (cento e

vinte) dias, a contar da data de consignacgao.

CLAUSULA TERCEIRA

Preco Contratual

1. O prego contratual da empreitada objeto do presente Contrato é de 233.451,28€
(duzentos e trinta e trés mil, quatrocentos e cinquenta e um euros e vinte e oito

céntimos) a que acresce o IVA a taxa legal em vigor.
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2. Ao presente contrato aplica-se a regra da inverséo do sujeito passivo de IVA, ao abrigo
da alinea j) do n.° 1 do artigo 2.° do Cddigo sobre Imposto sobre Valor Acrescentado

(CIVA), nos trabalhos que se enquadrarem dentro da referida definig&o.

CLAUSULA QUARTA

Revisao de Precos

1. Arevisao dos pregos contratuais ocorrera como consequéncia de variacdes, para mais ou
para menos, dos custos de mao-de-obra, equipamentos de apoio ou de materiais durante
a execugcdo da empreitada, desde que se verifiquem as condigbes legalmente
estabelecidas.

2. A revisao de pregos sera regulada pelas disposi¢coes do Decreto-Lei n.° 6/2004, de 6 de
janeiro, segundo a modalidade de "férmula".

3. A féormula de revisdo de precos a aplicar nos termos do numero anterior € a féormula tipo
FO9 — Arranjos Exteriores - constante no anexo ao Despacho n.° 1592/2004 (2.2 série), de
8 de janeiro.
Os indices sao os publicados no Diario da Republica — Il Série.
As revisbes serao calculadas pelo EMPREITEIRO, apresentadas a Fiscalizacdo para
verificacdo desta, aprovadas pela Lisboa Ocidental SRU e processadas periodicamente
em correspondéncia com as respetivas situacdes dos trabalhos.
A revisao de pregos far-se-a de acordo com o Plano de Pagamentos aprovado.
Os diferenciais de precos, para mais ou para menos, que resultem da revisdo de precos

da empreitada seréo objeto de auto e faturagao.

CLAUSULA QUINTA

Consignacao

A consignacao da obra sera concluida em prazo nao superior a 30 (trinta) dias apds a data da
celebragao do presente contrato, nos termos do n.° 1 do artigo 359.° do Cédigo dos Contratos
Publicos.

CLAUSULA SEXTA

Incumprimento de prazos e obrigagdes contratuais

Em caso de atraso no inicio da empreitada ou de incumprimento de quaisquer prazos

vinculativos, incluindo os prazos parciais, a Lisboa Ocidental SRU pode aplicar uma sancao
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contratual, nos termos do disposto na clausula 53% do Caderno de Encargos e do artigo 403.°

do Cadigo dos Contratos Publicos.

CLAUSULA SETIMA

Faturagéo e Condi¢cdes de Pagamento

1. A faturacao relativa aos trabalhos efetivamente prestados deve ser enviada, até ao 5.° dia
do més seguinte a que diz respeito, para o email info@lisboaocidentalsru.pt ou para a sede
da Lisboa Ocidental SRU, sita na Praca da Municipio, n°® 31 — 2° andar, 1100-365 Lisboa.

2. A fatura deve conter, para além dos elementos fiscais obrigatorios, a identificacdo da

empreitada, o numero do contrato e o numero de compromisso atribuido, mencionado no
considerando B.

3. Com a conclusdo dos trabalhos o0 COCONTRATANTE deve obter a aprovacdo dos
mesmos.

4. A fatura é paga a 30 (trinta) dias de calendario apés a sua rececao na sede da Lisboa
Ocidental SRU, por transferéncia bancaria, para conta cujo comprovativo de IBAN e cddigo
SWIFT devem ser enviados pelo COCONTRATANTE a Lisboa Ocidental SRU, no prazo

de 15 (quinze) dias apos a assinatura do presente contrato.

CLAUSULA OITAVA

Subempreitadas

1. O EMPREITEIRO deve, no prazo de 5 (cinco) dias apds a celebragado de cada contrato de
subempreitada, comunicar esse facto por escrito a Lisboa Ocidental SRU, remetendo-lhe
copia do contrato em causa. Na referida comunicacao o EMPREITEIRO fundamenta a
decisao de recorrer a subempreitada e atesta a observancia dos limites a que se referem
os n.”* 1 e 2 do artigo 383.° do Cddigo dos Contratos Publicos.

2. A Lisboa Ocidental SRU pode sempre opor-se a subempreitada quando ndo sejam
observados os limites fixados no artigo 383.° e com os fundamentos previstos no artigo

320.°, ambos do Cddigo dos Contratos Publicos.

CLAUSULA NONA
Seguro
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O EMPREITEIRO apresentou a Lisboa Ocidental SRU a apdlice de seguro n.° 008410212776
emitida pela Companhia de Seguros Ageas Portugal — Companhia de Seguros S.A., nos termos

constantes da clausula 13 do Caderno de Encargos.

CLAUSULA DECIMA

Comunicacdes

1.  As comunicag¢des que o COCONTRATANTE dirigir, no ambito deste Contrato a Lisboa
Ocidental SRU poderao ser enviadas para os seguintes contactos:
Lisboa Ocidental SRU
Praca do Municipio, n° 31 — 2° andar
1100-365 Lisboa
Telefone: 218 847 030

Email: joao.pimentel@lisboaocidentalsru.pt

2. As comunicagdes que a Lisboa Ocidental SRU ou seus representantes dirigirem, no ambito
deste Contrato, ao COCONTRATANTE, poderdo ser enviadas para os seguintes
contactos:

Carmo, Estruturas em Madeira.,
Morada: Travassos — Zona Industrial, 3680-170 Oliveira de Frades
Tel: 934 200 003

Email: paula.tavares@carmo.com

3. Os contactos acima indicados sao os unicos validos para efeitos de comunicagdes entre
as partes, até que as partes indiquem, por escrito, a alteracdo dos mesmos, que ficarao
validos a partir dessa data.

4. As comunicagdes por email enviadas para a Lisboa ocidental SRU terao sempre de ser
enviadas para o(s) email(s) indicado(s) e apenas poderao ser usadas para atos de mero

expediente, no d&mbito da execugao do contrato.

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA

Regime Juridico do Contrato

Em tudo o que o presente Contrato for omisso, aplica-se o Cddigo dos Contratos Publicos.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA

Cesséo
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O COCONTRATANTE nao podera ceder quaisquer direitos ou obrigagdes emergentes do
presente Contrato, incluindo a cessao de créditos, sem a prévia autorizacido escrita da Lisboa

Ocidental SRU para o efeito.

CLAUSULA DECIMA TERCEIRA

Foro Competente

Para dirimir todas as questdes ou litigios emergentes do presente contrato sera competente o

Tribunal Administrativo de Circulo de Lisboa, com expressa renuncia a qualquer outro.

CLAUSULA DECIVMA QUARTA

Efeitos do Contrato
O presente Contrato produz efeitos a partir da data da ultima assinatura digital.
O presente Contrato € inteiramente aceite pelos signatarios em nome das suas representadas

que dele tomaram perfeito conhecimento, foi escrito em 6 (seis) paginas que vao por eles

rubricadas, a excecao da ultima por conter as assinaturas.

Pela LISBOA OCIDENTAL SRU Pelo COCONTRATANTE
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Anexo 30
Sinalética



CONTRATO DE LOCAGAO DE BENS
N.? 23/698/ICAIC

Entre;

LISBOA OCIDENTAL, SRU - SOCIEDADE DE REABILITAGAO URBANA, EM, S.A. adiante
designada por LISBOA OCIDENTAL SRU ou PRIMEIRA CONTRATANTE, pessoa coletiva n.°
507 023 129, matriculada na Conservatéria do Registo Comercial de Lisboa sob ¢ mesmo
nimero de pessoa coletiva, com sede na Praga do Municipio, n® 31 - 2° andar, 1100-365
Lisboa, neste ato representada pelo Professor Antdnio Lamas, na qualidade de Presidente do
Conselho de Administracéo com poderes para o ato,

PARALLEL RAINBOW, LDA., adiante designada por COCONTRATANTE ou SEGUNDA
CONTRATANTE, pessoa coletiva n.® 510 536 654, com o capital social de 10 000,00€,
matriculada na Conservatdria do Registo Comercial de Sintra sob o numero, com sede social
na Barcarena, Rua Ferrarias d’el rei, 21-8B, 2730-239 Barcarena, neste ato representada por
Rui Manuel Martins de Carvalho, na qualidade de gerente, com poderes para o ato.

Considerando que:

A. O presente Contralo foi adjudicado, na sequéncia de Ajuste Direto, nos termos do disposto
no n.? 1 do artigo 118.° da Lei n.° 24-D/2022, de 30 de dezembro, por deliberacdo do
Conselho de Administragao da Lisboa Ocidental SRU de 13 de julho de 2023, a qual aprovou
igualmente a minuta do Contrato;

B. Para cumprimento do disposto no artigo 5.° da Lei n.° 82012, de 21 de fevereirg, ao presente
contrato foi atribuido o n.° de compromisso 2023/445.

C. A despesa esta prevista nos Or¢amenio e Plano de Atividades da SRU no seguinte
enquadramento: Organica 01, Econémica 02022001, Plano 2020/A/37 .

D. Para assumir as fungdes de Gestor do Contrato, nos termos do artigo 260.°-A do Cédigo dos
Contratos Puiblicos, foi designado o engenheiro Jo&o Pimentel.

CONTRATO N.2 23/898/CA/C I-’ag. 1id
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E celebrado o presente Contrato que se regera pelos considerandos supra e pelas clausulas
seguintes;
CLAUSULA PRIMEIRA
Objeto

1. Pelo presente Contrato, 0 COCONTRATANTE obriga-se, perante a Lisboa Ocidental SRU
a realizar a aquisicdo de sinalética, incluindo elementos de suporte, para o recinto da
Jornada Mundial da Juventude no Parque Tejo, de acordo com o estabelecido no presente
Contrato, nos termos e condigles previstas no Convite, Caderno de Encargos, seus
suprimentos de erros e omissbes, esclarecimentos e refificacdes e demais elementos
patentes no Procedimento ReP SRU_231745_ADB, e, com a sua proposta de 6/07/2023,
documentos que fazem parte integrante deste Contrato, podendo ser consultados na
plataforma eletrénica Vortal no enderego www.vortal.biz.

2. Em caso de divergéncia entre os documentos mencionados no nimero anterior, seguir-se-
&0 as regras de prevaléncia definidas no Cademo de Encargos.

CLAUSULA SEGUNDA
Prazo de Execucéo

O prazo contratual maximo objeto do presente Contrato & de 40 (quarenta} dias, contados da
data da ultima assinatura digital do presente Contrato.

CLAUSULA TERCEIRA
Prego Coantratual

O prego contratual da locacfo objeto do presente Contrato & de 28 882,05 € (vinte e oito mil
oitocentos e citenta e dois euros e cinco céntimos), a que acresce o IVA a taxa legal em vigor.

CLAUSULA QUARTA
Revisao de Pregos

O prego & fixo e ndo sujeito a reajustamento.

CONTRATO N2 23/608/CA/C F‘éﬂ. 2/4
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CLAUSULA QUINTA
Faturacdo e Condigoes de Pagamento

1. A faluragdo relativa aos bens efetivamente locados deve ser enviada, até ao 5.° dia do més
seguinte a que diz respeito, para o info@lisboaocidentalsru.pt ou para a sede da Lisboa
QOcidental SRU, sita na Praga da Municipio, n® 31 — 2* andar, 1100-365 Lisboa.

2. A fatura deve conter, para alem dos elementos fiscais obrigatérios, a identificagio dos
bens, © nimero do contrato @ o nimero de compromisso atribuido, mencichado no
considerando C.

Com a concluséo da locag&o, 0 COCONTRATANTE deve obter a aprova¢iio da mesma.
A fatura é paga a 30 (trinta) dias de calendario apds a sua recegdo na sede da Lisboa
Ocidental SRU, por transferéncia bancaria, para conta cujo comprovativo de IBAN e cédigo
SWIFT devem ser enviados pelo COCONTRATANTE a Lisboa Ocidental SRU, no prazo
de 15 (quinze) dias apds a assinatura do presente contrato.

CLAUSULA SEXTA
Comunicagdes

1. As comunicagdes que o COCONTRATANTE dirigir, no ambito deste Contrato & Lisboa
Ocidental SRU poderio ser enviadas para os seguintes contactos:
LISBOA OCIDENTAL SRU
Praca do Municipio, n® 31 — 2° andar
1100-365 Lisboa
218 847 030
joao.pimentel@lisboaccidentalsrit.pt

2. As comunicagdes que a Lisboa Ocidental SRU ou seus representantes dirigirem, no 3mbito
deste Contrato, a0 COCONTRATANTE, poderéio ser enviadas para os seguintes
contactos:
Parallel Rainbow, Lda
Barcarena, Rua Ferrarias d'el rei, 21-88, 2730-239 Barcarena
Tel: 926245419
Email: msilva@parallelrainbow.pt

3. Os contactos acima indicados s&io os linicos vélidos para efeitos de comunicacdes entre
as partes, até que as partes indiguem, por escrito, a alteracéo dos mesmos, que ficardo
validos a partir dessa data.

CUNTRATO M.° 23/688/CAIC Pag. a4
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4. As comunicagies por email enviadas para a Lisboa ocidental SRU terao sempre de ser
enviadas para o email indicado e apenas poderdo ser usadas para atos de mero
expediente, no ambito da execu¢ao do contrato.

CLAUSULA SETIMA
Regime Juridico do Contrato

Em tudo o que o presente Contrato for omisso, aplica-se o Codigo dos Contratos Publicos.

CLAUSULA OITAVA
Cesséo

O COCONTRATANTE n&o podera ceder quaisquer direitos ou obrigagdes emergentes do
presente Contrato, incluindo a cesséo de créditos, sem a prévia autorizagdo escrita da Lisboa

Ocidental SRU parz o efeito.

CLAUSULA NoNA
Foro Competente

Para dirimir todas as guestdes ou litigios emergentes do presente conirato serd competente o
Tribunal Administrativo de Circulo de Lisboa, com expressa reniincia a qualquer outro.

CLAUSULA DECIMA
Efeitos do Contrato

O presente Contrato produz efeitos a partir da data da dltima assinatura digital.

O presente Contralo & inteiramente aceite pelos signatarios em nome das suas representadas
que dele tomaram perfeito conhecimento, foi escrito em 4 (quatro) pagip

Pela LISBOA QCIDENTAL SRU P JCONTRATANTE

CONTRATO N.° 23/898/CAIC
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Tendas



CONTRATO DE LOCAGCAO DE BENS
N.° 23/660/CA/C

Entre:

LISBOA OCIDENTAL, SRU - SOCIEDADE DE REABILITACAO URBANA, EM, S.A. adiante
designada por LISBOA OCIDENTAL SRU ou PRIMEIRA CONTRATANTE, pessoa coletiva n.°
507 023 129, matriculada na Conservatéria do Registo Comercial de Lisboa sob o mesmo
namero de pessoa coletiva, com sede na Praca do Municipio, n® 31 — 2° andar, 1100-365
Lisboa, neste ato representada pelo Professor Antonio Lamas e pelo Eng.° Gongalo Costa, na

qualidade de representantes da legais da Lisboa Ocidental SRU,

TARKI LDA, adiante designada por COCONTRATANTE ou SEGUNDA CONTRATANTE,
pessoa coletiva n.° 514 457 449, com o capital social de 450,00€, matriculada na Conservatdéria
do Registo Comercial de Lisboa sob o0 mesmo nimero, com sede social na Avenida Marqués
de Pombal 163, armazém C, Péro Pinheiro, neste ato representada por Anténio Garcia

Domingos na qualidade de representante legal respetivamente, com poderes para o ato.

Considerando que:

A. O presente Contrato foi adjudicado, na sequéncia de ajuste direto, nos termos do disposto
no n.° 1 do artigo 118.° da Lei n.° 24-D/2023, por deliberacdo do Conselho de Administracéo
da Lisboa Ocidental SRU de 27 de abril de 2022, a qual aprovou igualmente a minuta do

Contrato;

B. Para cumprimento do disposto no artigo 5.° da Lei n.° 8/2012, de 21 de fevereiro, ao presente

contrato foi atribuido o n.° de compromisso 2023/259.

C. A despesa esta prevista nos Orcamento e Plano de Atividades da SRU no seguinte
enquadramento: Orgéanica 01, Econdémica 0202200102, Plano 2020/A/37.

D. Para assumir as fun¢@es de Gestor do Contrato, nos termos do artigo 290.°-A do Cddigo dos

Contratos Publicos, foi designado o Eng.° Jodo Pimentel.
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E celebrado o presente Contrato que se regera pelos considerandos supra e pelas clausulas
seguintes:
CLAUSULA PRIMEIRA
Objeto

1. Pelo presente Contrato, o COCONTRATANTE obriga-se, perante a Lisboa Ocidental SRU
a realizar a instalacdo de tendas para controlo de acessos, comunhao, convidados VIP e
apoio a mobilidade condicionada, no recinto da JMJ no Parque Tejo-Trancao, de acordo
com o estabelecido no presente Contrato, nos termos e condi¢des previstas no Convite,
Caderno de Encargos, seus suprimentos de erros e omissfes, esclarecimentos e
retificagfes e demais elementos patentes no Procedimento Ref2 SRU_231647_ADB, e,
com a sua proposta de 21/04/2023, documentos que fazem parte integrante deste
Contrato, podendo ser consultados na plataforma eletronica Vortal no endereco
www.vortal.biz .

2. Em caso de divergéncia entre os documentos mencionados no humero anterior, seguir-se-

ao as regras de prevaléncia definidas no Caderno de Encargos.

CLAUSULA SEGUNDA
Prazo de Execucéo

O prazo global para a locacao objeto do presente Contrato é de 120 (cento e vinte) dias,
contados da data da ultima assinatura digital do presente Contrato.

CLAUSULA TERCEIRA

Preco Contratual

O preco contratual da locacdo objeto do presente Contrato € de 121.550,00€ (cento e vinte e

um mil quinhentos e cinquenta euros) a que acresce o IVA a taxa legal em vigor.

CLAUSULA QUARTA

Reviséo de Precos

O preco é fixo e ndo sujeito a reajustamento.

CONTRATO N.° 23/660/CA/C Pag. 2/4
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CLAUSULA QUINTA
Faturacdo e Condicdes de Pagamento

1. Afaturacdo relativa aos bens efetivamente locados deve ser enviada, até ao 5.° dia do més
seguinte a que diz respeito, para o info@lisboaocidentalsru.pt ou para a sede da Lisboa
Ocidental SRU, sita na Praca da Municipio, n® 31 — 2° andar, 1100-365 Lisboa.

2. A fatura deve conter, para além dos elementos fiscais obrigatérios, a identificacdo dos

bens, o nimero do contrato e 0 nimero de compromisso atribuido, mencionado no
considerando B.

Com a concluséo da locacdo, 0o COCONTRATANTE deve obter a aprovacdo da mesma.
A fatura é paga a 30 (trinta) dias de calendario apds a sua receg¢do na sede da Lisboa
Ocidental SRU, por transferéncia bancéria, para conta cujo comprovativo de IBAN e codigo
SWIFT devem ser enviados pelo COCONTRATANTE a Lisboa Ocidental SRU, no prazo

de 15 (quinze) dias ap6s a assinatura do presente contrato.

CLAUSULA SEXTA

Comunicacoes

1. As comunicacdes que o COCONTRATANTE dirigir, no ambito deste Contrato a Lisboa
Ocidental SRU poderao ser enviadas para 0s seguintes contactos:
Lisboa Ocidental SRU
Praca do Municipio, n°® 31 — 2° andar
1100-365 Lisboa
218 847 030

joao.pimentel@lisboaocidentalsru.pt

2. Ascomunicacdes que a Lisboa Ocidental SRU ou seus representantes dirigirem, no ambito
deste Contrato, ao COCONTRATANTE, poderdo ser enviadas para 0S seguintes
contactos:

Tarki Lda
Avenida Marqués de Pombal 163, armazém C, Péro Pinheiro
Tel: 961 339 273

Email: agarcia@tarki.pt

3. Os contactos acima indicados sédo os Unicos validos para efeitos de comunicacdes entre
as partes, até que as partes indiquem, por escrito, a alteracdo dos mesmos, que ficarao

validos a partir dessa data.
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4. As comunicagbes por email enviadas para a Lisboa ocidental SRU ter&o sempre de ser
enviadas para o email indicado e apenas poderdo ser usadas para atos de mero
expediente, no ambito da execug¢éo do contrato.

CLAUSULA SETIMA

Regime Juridico do Contrato

Em tudo o que o presente Contrato for omisso, aplica-se o Codigo dos Contratos Publicos.

CLAUSULA OITAVA

Cesséao
O COCONTRATANTE né&o podera ceder quaisquer direitos ou obrigacbes emergentes do
presente Contrato, incluindo a cesséo de créditos, sem a prévia autorizagdo escrita da Lisboa

Ocidental SRU para o efeito.

CLAUSULA NONA
Foro Competente

Para dirimir todas as questfes ou litigios emergentes do presente contrato serd competente o

Tribunal Administrativo de Circulo de Lisboa, com expressa rendncia a qualquer outro.

CLAUSULA DECIMA

Efeitos do Contrato
O presente Contrato produz efeitos a partir da data da Ultima assinatura digital.
O presente Contrato € inteiramente aceite pelos signatarios em nome das suas representadas

que dele tomaram perfeito conhecimento, foi escrito em 4 (quatro) paginas.

Pela LISBOA OCIDENTAL SRU Pelo COCONTRATANTE
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Manual Utilizacao Recinto
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Anexo 33
Megavia



CONTRATO DE EMPREITADA
N.° 23/663/CA/C

Entre:

LISBOA OCIDENTAL, SRU - SOCIEDADE DE REABILITACAO URBANA, EM, S.A. adiante
designada por LISBOA OCIDENTAL SRU ou PRIMEIRA CONTRATANTE, pessoa coletiva n.°
507 023 129, matriculada na Conservatoria do Registo Comercial de Lisboa sob o mesmo
namero de pessoa coletiva, com sede em Lisboa, na Praca do Municipio, n°® 31 — 2° andar,
1100-365 Lishoa, neste ato representada pelo Professor Anténio Lamas, Presidente da Lisboa

Ocidental SRU, com poderes para o ato

MEGAVIA - CONSTRUCOES E OBRAS PUBLICAS S.A. adiante designada por
COCONTRATANTE ou SEGUNDA CONTRATANTE, pessoa coletiva n.° 500 821 291, com o
capital social de 1.250.000,00 €, matriculada na Conservatoria do Registo Comercial de Leiria
sob 0 mesmo numero de pessoa coletiva, com sede em R. Cidade Tokushima, lote 20, r/c, ¢
2400 119 Leiria, neste ato representada por Jorge de Jesus Alexandre e Olavio Roberto Vieira
Cafofo, na qualidade de Presidente e Vogal, respetivamente, com poderes para o ato.

Considerando que:

A. O presente Contrato foi adjudicado, na sequéncia de ajuste direto, nos termos do disposto
no n.° 1 do artigo 118.° da Lei n.° 24-D/2022, por deliberacdo do Conselho de Administracéo
da Lisboa Ocidental SRU de 9 de maio de 2023, a qual aprovou igualmente a minuta do

Contrato;

B. Para cumprimento do disposto no artigo 5.° da Lei n.° 8/2012, de 21 de fevereiro, ao presente

contrato foi atribuido o n.° de compromisso 2023/283.

C. A despesa esta prevista nos Orcamento e Plano de Atividades da SRU no seguinte
enquadramento: Organica 01, Econémica 02022001, Plano 2020/A/37.

D. Para assumir as fun¢@es de Gestor do Contrato, nos termos do artigo 290.°-A do Codigo dos

Contratos Publicos, foi designado o engenheiro Luis Dias Silva.
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E celebrado o presente Contrato que se regera pelos considerandos supra e pelas clausulas

seguintes:

CLAUSULA PRIMEIRA
Objeto

1. Pelo presente Contrato, 0 COCONTRATANTE obriga-se, perante a Lisboa Ocidental SRU
a efetuar a empreitada de recuperacdo de acessos e areas para apoio logistico do recinto
do Parque Tejo-Trancdo, no ambito da Jornada Mundial da Juventude 2023, de acordo
com o estabelecido no presente Contrato, nos termos e condi¢des previstas no Convite,
Caderno de Encargos, seus suprimentos de erros e omissfes, esclarecimentos e
retificacfes e demais elementos patentes no Procedimento Ref2 SRU_231678 ADE, e,
com a sua proposta de 05/05/2023, documentos que fazem parte integrante deste
Contrato, podendo ser consultados na plataforma eletronica Vortal no endereco
www.vortal.biz.

2. Em caso de divergéncia entre os documentos mencionados no humero anterior, seguir-se-

ao as regras de prevaléncia definidas no Caderno de Encargos.

CLAUSULA SEGUNDA

Prazo de Execucéo

O prazo global para a execucédo da obra objeto do presente contrato € de 60 (sessenta)
dias, a contar da data de consignacéo.

CLAUSULA TERCEIRA

Preco Contratual

1. O prego contratual da empreitada objeto do presente Contrato é de 373 147,21€
(trezentos e setenta e trés mil, cento e quarenta e sete euros e vinte e um céntimos) a

gue acresce o IVA a taxa legal em vigor.

2. Ao presente contrato aplica-se a regra da inverséo do sujeito passivo de IVA, ao abrigo
da alinea j) do n.° 1 do artigo 2.° do Codigo sobre Imposto sobre Valor Acrescentado

(CIVA), nos trabalhos que se enquadrarem dentro da referida definicéo.
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CLAUSULA QUARTA
Reviséo de Precos

1. O Arevisdo dos precos contratuais ocorrerd como consequéncia de variagcfes, para mais
ou para menos, dos custos de mao-de-obra, equipamentos de apoio ou de materiais
durante a execucdo da empreitada, desde que se verifiguem as condi¢bes legalmente
estabelecidas.

2. Arevisdo de precos sera regulada pelas disposicdes do Decreto-Lei n.° 6/2004, de 6 de
janeiro, segundo a modalidade de "férmula".

3. A férmula de revisdo de precos a aplicar nos termos do numero anterior € a formula tipo
F09 — Arranjos Exteriores - constante no anexo ao Despacho n.° 1592/2004 (2.2 série), de
8 de janeiro.

Os indices séo os publicados no Diario da Republica — Il Série.

As revisGes serdo calculadas pelo EMPREITEIRO, apresentadas a Fiscalizacdo para
verificacdo desta, aprovadas pela Lisboa Ocidental SRU e processadas periodicamente
em correspondéncia com as respetivas situacdes dos trabalhos.

6. A revisao de precos far-se-a4 de acordo com o Plano de Pagamentos aprovado.

7. Os diferenciais de precos, para mais ou para menos, que resultem da revisao de precos
da empreitada serdo objeto de auto e faturacéo.

CLAUSULA QUINTA

Consignacéo

A consignacao da obra sera concluida em prazo néo superior a 30 (trinta) dias apds a data da
celebracdo do presente contrato, nos termos do n.° 1 do artigo 359.° do Cddigo dos Contratos
Publicos.

CLAUSULA SEXTA

Incumprimento de prazos e obriga¢gdes contratuais

Em caso de atraso no inicio da empreitada ou de incumprimento de quaisquer prazos
vinculativos, incluindo os prazos parciais, a Lisboa Ocidental SRU pode aplicar uma sancéo
contratual, nos termos do disposto na clausula 552 do Caderno de Encargos e do artigo 403.°

do Cddigo dos Contratos Publicos.
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CLAUSULA SETIMA
Faturacdo e Condicdes de Pagamento

1. A faturagédo relativa aos trabalhos efetivamente prestados deve ser enviada, até ao 5.° dia
do més seguinte a que diz respeito, para o email info@lisboaocidentalsru.pt para a sede
da Lisboa Ocidental SRU, sita na Praca da Municipio, n® 31 — 2° andar, 1100-365 Lisboa.

2. A fatura deve conter, para além dos elementos fiscais obrigatérios, a identificacdo da

empreitada, 0 nimero do contrato e 0 himero de compromisso atribuido, mencionado no
considerando B.

3. Com a concluséo dos trabalhos o0 COCONTRATANTE deve obter a aprovacdo dos
mesmos.

4. A fatura é paga a 30 (trinta) dias de calendéario apos a sua rececdo na sede da Lisboa
Ocidental SRU, por transferéncia bancéria, para conta cujo comprovativo de IBAN e cddigo
SWIFT devem ser enviados pelo COCONTRATANTE a Lisboa Ocidental SRU, no prazo
de 15 (quinze) dias apés a assinatura do presente contrato.

CLAUSULA OITAVA
Subempreitadas

1. O EMPREITEIRO deve, no prazo de 5 (cinco) dias apés a celebracéo de cada contrato de
subempreitada, comunicar esse facto por escrito a Lisboa Ocidental SRU, remetendo-lhe
cOpia do contrato em causa. Na referida comunicacdo o EMPREITEIRO fundamenta a
decisdo de recorrer a subempreitada e atesta a observancia dos limites a que se referem
0s n.°* 1 e 2 do artigo 383.° do Cédigo dos Contratos Publicos.

2. A Lisboa Ocidental SRU pode sempre opor-se a subempreitada quando ndo sejam
observados os limites fixados no artigo 383.° e com os fundamentos previstos no artigo

320.°, ambos do Cédigo dos Contratos Publicos.

CLAUSULA NONA

Seguro

O EMPREITEIRO apresentou a Lisboa Ocidental SRU a apdlice de seguro n.° 0004755173
emitida pela Companhia de Seguros Tranquilidade — Companhia de Seguros, nos termos

constantes da clausula 12 do Caderno de Encargos.
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CLAUSULA DECIMA

Comunicacoes

1. As comunicacdes que o COCONTRATANTE dirigir, no ambito deste Contrato a Lisboa
Ocidental SRU poderao ser enviadas para 0s seguintes contactos:
Lisboa Ocidental SRU
Praca do Municipio, n° 31 — 2° andar
1100-365 Lisboa
Telefone: 218 847 030

Email: luis.silva@lisboaocidentalsru.pt

2. Ascomunicacdes que a Lisboa Ocidental SRU ou seus representantes dirigirem, no a&mbito
deste Contrato, ao COCONTRATANTE, poderdo ser enviadas para 0S seguintes
contactos:

Megavia - Construgdes e Obras Publicas S.A.,
Morada: R. Cidade Tokushima, lote 20, r/c, c 2400 119 Leiria
Tel: 244 829 929

Email: orcamentos@megavia.pt

3. Os contactos acima indicados sao os Unicos validos para efeitos de comunicac¢des entre
as partes, até que as partes indiquem, por escrito, a alteracdo dos mesmos, que ficaréo
validos a partir dessa data.

4. As comunicagOes por email enviadas para a Lisboa ocidental SRU terdo sempre de ser
enviadas para o(s) email(s) indicado(s) e apenas poderdo ser usadas para atos de mero

expediente, no ambito da execuc¢édo do contrato.

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA

Regime Juridico do Contrato

Em tudo o que o presente Contrato for omisso, aplica-se o Cédigo dos Contratos Publicos.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA

Cessao

O COCONTRATANTE nédo podera ceder quaisquer direitos ou obrigacdes emergentes do
presente Contrato, incluindo a cesséo de créditos, sem a prévia autorizacdo escrita da Lisboa

Ocidental SRU para o efeito.
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CLAUSULA DECIMA TERCEIRA
Foro Competente

Para dirimir todas as questdes ou litigios emergentes do presente contrato ser4 competente o

Tribunal Administrativo de Circulo de Lisboa, com expressa rendncia a qualquer outro.

CLAUSULA DECIMA QUARTA

Efeitos do Contrato
O presente Contrato produz efeitos a partir da data da Ultima assinatura digital.
O presente Contrato € inteiramente aceite pelos signatarios em nome das suas representadas

que dele tomaram perfeito conhecimento, foi escrito em 6 (seis) paginas que vao por eles

rubricadas, a excec¢ao da Ultima por conter as assinaturas.

Pela LISBOA OCIDENTAL SRU Pelo COCONTRATANTE
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Anexo 34
Irmarfer






CONTRATO DE EMPREITADA
N.° 23/669/CA/C

Entre:

LISBOA OCIDENTAL, SRU - SOCIEDADE DE REABILITACAO URBANA, EM, S.A. adiante
designada por LISBOA OCIDENTAL SRU ou PRIMEIRA CONTRATANTE, pessoa coletiva n.°
507 023 129, matriculada na Conservatoria do Registo Comercial de Lisboa sob o mesmo
namero de pessoa coletiva, com sede em Lisboa, na Praca do Municipio, n°® 31 — 2° andar,
1100-365 Lisboa, neste ato representada pelo Professor Anténio Lamas, Presidente do

Conselho de Administracédo da Lisboa Ocidental SRU, com poderes para o ato

IRMARFER S.A., adiante designada por COCONTRATANTE ou SEGUNDA CONTRATANTE,
pessoa coletiva n.° 504 060 783, com o capital social de 2.000.000,00€, matriculada na
Conservatoria do Registo Comercial de Pacos de Ferreira sob 0 mesmo numero de pessoa
coletiva, com sede em Rua do Polo 6, n.° 118 4590-373 Freamunde neste ato representada
por Afonso José Andrade Bonito de Oliveira Barros e Carlos Alberto Martins Machado, na

qualidade de representantes legais, respetivamente, com poderes para o ato.

Considerando que:

A. O presente Contrato foi adjudicado, na sequéncia de ajuste direto, nos termos do disposto
no n.° 1 do artigo 118.° da Lei n.° 24-D/2022, por deliberacdo do Conselho de Administracéo
da Lisboa Ocidental SRU de 16 de maio de 2023, a qual aprovou igualmente a minuta do

Contrato;

B. Para cumprimento do disposto no artigo 5.° da Lein.° 8/2012, de 21 de fevereiro, ao presente

contrato foi atribuido o n.° de compromisso 2023/293.

C. A despesa esta prevista nos Orcamento e Plano de Atividades da SRU no seguinte
enquadramento: Organica 01, Econémica 0202200102, Plano 2020/ A/ 37.

D. Para assumir as fun¢@es de Gestor do Contrato, nos termos do artigo 290.°-A do Codigo dos

Contratos Publicos, foi designado o Eng. Jodo Pimentel.
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E celebrado o presente Contrato que se regera pelos considerandos supra e pelas clausulas

seguintes:

CLAUSULA PRIMEIRA
Objeto

1. Pelo presente Contrato, 0 COCONTRATANTE obriga-se, perante a Lisboa Ocidental SRU
a efetuar a Concecao-Construcao de Estrutura para Stands das Cadeias TV (Mddulo De
Imprensa) para a Jornada Mundial da Juventude 2023, de acordo com o estabelecido no
presente Contrato, nos termos e condi¢des previstas no Convite, Caderno de Encargos,
seus suprimentos de erros e omissfes, esclarecimentos e retificacdes e demais elementos
patentes no Procedimento Ref@ SRU 231675 ADE, e, com a sua proposta de 10/05/2023,
documentos que fazem parte integrante deste Contrato, podendo ser consultados na
plataforma eletronica Vortal no endereco www.vortal.biz.

2. Em caso de divergéncia entre os documentos mencionados no humero anterior, seguir-se-

ao as regras de prevaléncia definidas no Caderno de Encargos.

CLAUSULA SEGUNDA

Prazo de Execucéo

1. O prazo global para a execuc¢édo da obra objeto do presente contrato é de 122 (cento e
vinte e dois) dias, a contar da data de consignacao.
2. O EMPREITEIRO tera ainda de cumprir 0s seguintes prazos parciais vinculativos:
e Fase 1| Projeto: 15 (quinze) dias;
e Fase 2 | Construgéo: 46 (quarenta e seis) dias, a contar da data de consignacéo
da obra que apenas ocorrera ap0s a aprovacao de projeto;
e Fase 3| Manutencao: 30 (trinta) dias;

o Fase 4 | Desmontagem e desmobilizacdo: 31 (trinta e um) dias.

CLAUSULA TERCEIRA

Preco Contratual

1. O preco contratual da empreitada objeto do presente Contrato € de 596.000,00€

(quinhentos e noventa e seis mil euros) a que acresce o IVA a taxa legal em vigor.
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2. Ao presente contrato aplica-se a regra da inverséo do sujeito passivo de IVA, ao abrigo
da alinea j) do n.° 1 do artigo 2.° do Codigo sobre Imposto sobre Valor Acrescentado
(CIVA), nos trabalhos que se enquadrarem dentro da referida definicéo.

CLAUSULA QUARTA

Identificacdo da Equipa Técnica

1. Para cumprimento da Lei 31/2022 de 3 de julho, a equipa técnica afeta a prestacdo do

presente contrato é a seguinte:

a) Coordenador do Projeto — José Manuel Pereira dos Santos, titular da apdlice de seguro
de responsabilidade civil n.° 008410215055;

b) Autor do Projeto de Arquitetura — José Manuel Pereira dos Santos, titular da apolice de
seguro de responsabilidade civil n.° 008410215055;

c) Autor do Projeto de Estruturas — Rui Miguel e Cruz da Silva, titular da apolice de seguro
de responsabilidade civil n.° 8410179814;

d) Autor do Projeto de Instalagfes Elétricas — Adalberto Ricardo Neto Machado, titular da
apolice de seguro de responsabilidade civil n.° 008410212776;

e) Autor do Projeto de Seguranga Contra Incéndios — Nuno Alberto Brito Oliveira, titular da

apolice de seguro de responsabilidade civil n.° 008410212776.

CLAUSULA QUINTA

Revisdo de Precgos

1. O Arevisdo dos precos contratuais ocorrerd como consequéncia de variacfes, para mais
ou para menos, dos custos de méao-de-obra, equipamentos de apoio ou de materiais
durante a execucdo da empreitada, desde que se verifiguem as condi¢bes legalmente
estabelecidas.

2. A revisdo de precos sera regulada pelas disposicdes do Decreto-Lei n.° 6/2004, de 6 de
janeiro, segundo a modalidade de "férmula".

3. A férmula de revisédo de prec¢os a aplicar nos termos do nimero anterior é a férmula tipo
F19 - Estruturas Metdlicas - constante no anexo ao Despacho n.° 22637/2004 (2.2 série),
de 12 de outubro.

4. Os indices sao os publicados no Diario da Republica — Il Série.

As revisGes serdo calculadas pelo EMPREITEIRO, apresentadas a Fiscalizacdo para
verificacdo desta, aprovadas pela Lisboa Ocidental SRU e processadas periodicamente

em correspondéncia com as respetivas situagdes dos trabalhos.
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6. A revisdo de precos far-se-4 de acordo com o Plano de Pagamentos aprovado.
7. Os diferenciais de precos, para mais ou para menos, que resultem da revisao de precos
da empreitada serdo objeto de auto e faturacéo.

CLAUSULA SEXTA

Consignacéao

A consignacéo da obra sera concluida em prazo nao superior a 30 (trinta) dias apos a data da
celebracdo do presente contrato, nos termos do n.° 1 do artigo 359.° do Cdodigo dos Contratos

Publicos.

CLAUSULA SETIMA

Incumprimento de prazos e obrigagfes contratuais

Em caso de atraso no inicio da empreitada ou de incumprimento de quaisquer prazos
vinculativos, incluindo os prazos parciais, a Lisboa Ocidental SRU pode aplicar uma sanc¢éo
contratual, nos termos do disposto na clausula 552 do Caderno de Encargos e do artigo 403.°
do Cddigo dos Contratos Publicos.

CLAUSULA OITAVA

Faturacdo e Condicdes de Pagamento

1. A faturagédo relativa aos trabalhos efetivamente prestados deve ser enviada, até ao 5.° dia
do més seguinte a que diz respeito, para o email info@lisboaocidentalsru.pt para a sede
da Lisboa Ocidental SRU, sita na Praca da Municipio, n® 31 — 2° andar, 1100-365 Lisboa.

2. A fatura deve conter, para além dos elementos fiscais obrigatérios, a identificacdo da
empreitada, o nUmero do contrato e o numero de compromisso atribuido, mencionado no
considerando B.

3. Com a conclusdo dos trabalhos o COCONTRATANTE deve obter a aprovacdo dos
mesmos.

4. A fatura é paga a 30 (trinta) dias de calendéario apos a sua rececdo na sede da Lisboa
Ocidental SRU, por transferéncia bancaria, para conta cujo comprovativo de IBAN e codigo
SWIFT devem ser enviados pelo COCONTRATANTE a Lisboa Ocidental SRU, no prazo

de 15 (quinze) dias apés a assinatura do presente contrato.
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CLAUSULA NONA
Subempreitadas

1. O EMPREITEIRO deve, no prazo de 5 (cinco) dias apés a celebragéo de cada contrato de
subempreitada, comunicar esse facto por escrito a Lisboa Ocidental SRU, remetendo-lhe
cépia do contrato em causa. Na referida comunicacdo o EMPREITEIRO fundamenta a
deciséo de recorrer a subempreitada e atesta a observancia dos limites a que se referem
0s n.°¢ 1 e 2 do artigo 383.° do Cédigo dos Contratos Publicos.

2. A Lisboa Ocidental SRU pode sempre opor-se a subempreitada quando ndo sejam
observados os limites fixados no artigo 383.° e com os fundamentos previstos no artigo

320.°, ambos do Cédigo dos Contratos Publicos.

CLAUSULA DECIMA

Seguro

O EMPREITEIRO apresentou a Lisboa Ocidental SRU a apdlice de seguro n.° RC38362006
emitida pela Companhia de Seguros Fidelidade — Companhia de Seguros, S.A., nos termos

constantes da clausula 13 do Caderno de Encargos.

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA

Garantias

1. Para garantia do exato e pontual cumprimento das obrigacfes que assume com a
celebracao do presente Contrato, 0 COCONTRATANTE prestou uma caugéo de 5% (cinco
por cento) do preco contratual, no montante de 29 800,00€ (vinte e nove mil e oitocentos
euros), mediante Garantia Bancaria autbnoma, irrevogavel e a primeira solicitacdo, com o
n.° 00125-02-2354729, emitida pelo Banco Comercial Portugués, S.A. em 9 de junho de
2023, prestada a favor da LISBOA OCIDENTAL SRU.

2. Todas as despesas relacionadas com a prestacdo da caucdo sdo por conta do
COCONTRATANTE.

3. A caucdo é libertada nos termos estabelecidos no Codigo dos Contratos Publicos.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA

Comunicacoes
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1. As comunicacdes que o COCONTRATANTE dirigir, no ambito deste Contrato a Lisboa
Ocidental SRU poderao ser enviadas para 0s seguintes contactos:
Lisboa Ocidental SRU
Praca do Municipio, n°® 31 — 2° andar
1100-365 Lisboa
Telefone: 218 847 030

Email: joao.pimentel@lisboaocidentalsru.pt

2. As comunicac¢fes que a Lisboa Ocidental SRU ou seus representantes dirigirem, no ambito
deste Contrato, ao COCONTRATANTE, poderdo ser enviadas para 0s seguintes
contactos:

IRMARFER S.A.,

Morada: Rua do Polo 6, n.° 118
4590-373 Freamunde

Tel: 255 881 786

Email: info@irmarfer.com

3. Os contactos acima indicados sao os Unicos validos para efeitos de comunicac¢des entre
as partes, até que as partes indiquem, por escrito, a alteracdo dos mesmos, que ficaréo
validos a partir dessa data.

4. As comunicagOes por email enviadas para a Lisboa ocidental SRU terdo sempre de ser
enviadas para o(s) email(s) indicado(s) e apenas poderdo ser usadas para atos de mero

expediente, no &mbito da execug¢édo do contrato.

CLAUSULA DECIMA TERCEIRA

Regime Juridico do Contrato

Em tudo o que o presente Contrato for omisso, aplica-se o Codigo dos Contratos Publicos.

CLAUSULA DECIMA QUARTA

Cessao

O COCONTRATANTE né&o podera ceder quaisquer direitos ou obrigaces emergentes do
presente Contrato, incluindo a cesséo de créditos, sem a prévia autorizacado escrita da Lisboa

Ocidental SRU para o efeito.
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CLAUSULA DECIMA QUINTA
Foro Competente

Para dirimir todas as questfes ou litigios emergentes do presente contrato ser4 competente o

Tribunal Administrativo de Circulo de Lisboa, com expressa rendncia a qualquer outro.

CLAUSULA DECIMA SEXTA

Efeitos do Contrato
O presente Contrato produz efeitos a partir da data da Ultima assinatura digital.
O presente Contrato € inteiramente aceite pelos signatarios em nome das suas representadas

que dele tomaram perfeito conhecimento, foi escrito em 7 (sete) paginas que vao por eles

rubricadas, a excec¢ao da Ultima por conter as assinaturas.

Pela LISBOA OCIDENTAL SRU Pelo COCONTRATANTE

CONTRATO N.23/669/CA/C Pag. 7/7
SRU_231675_ADE






Anexo 35
TV Compound
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Anexo 36
Vedacao apos evento
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